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DOMICILIO SOCIAL: VIA LAYETANA, 2.--BARCELONA
REPRESENTACION: PLAZA DE LAS CORTES, 6.--MADRID

SERVICIOS DE CORREOS

LINEAS DEL NORTE DE AFRICA

Pe Mdlaga pura Melilla v viceversa,
diario; de Algeciras para Ceuta y
viceversa, diario; de Algeciras para
Tanger y viceversa, diario; de Cadiz
para Tanger-Ceuta y viceversa, se-
manal; de Cadiz para Ténger v vice-
versa, semanal; de CAdiz para Lara-
cite, los dias 1, 5, 10, 15, 20y 25 de

cadames;de Larache para Cadiz, los

dias 2, 6, 11, 16, 21 v 26 de cada mes.
LINEAS DE CANARIAS

De Ciadiz, todos los domingos a las 15
horas, de Barcelona (servicio ripido
aquincenal), el jueves cada dos sema-
nas;de Barcelona(servicio guincenal
con escalas en los principales puer-
tos del Mediterraneo v Norte de Afri-

cit), el miéreoles cada dos semanas.

Para mis detalles, dirigirse a las oficinas de la Compaiiia o de sus Consignatarios
los puertos de Espafia, Baleares, Norte de Africa, Canarias e Inglaterra.

LINEAS DE BALEARES

Comunicaciones directas, regulares
v rapidas desde Barcelona, Tarra-
gona, Valenciay Alicante para todos
los puertos de Balearcs v viceversa.

Servicio mensual entre Marseila-Pal-

-ma de Mallorca-Argel y viceversa.

SERVICIOS COMERCIALES

Linea recular semanal con salidas

los jueves de Barcetona para los

puertos espafioles del Mediterrdaneo,

Norte de Afried espafivies del Atlin-
'

tico ¥ Cantabrico hasta Rithas v vi-
ceversi.-Lineas regutires entre Bar-
celonu-Nalencia, Barcelonu-Alican-
te-Ordn vy Barcelon:-Castelion-Can-
dia v viceversa en |¢stresservicios.
Lineas regulares de caracter semanal

entre IZspafa, Inglaterra y vieeversa
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Entrada de Ia bahia de Tdnger, segin una estampa de Tailor.

FL ESTRECHO DE GIBRALTAR

EPISODIOS PRINCIPALES DE UNA TRAGEDIA HISTORICA.
1

|NTES lll‘ tlll(‘ i'tl‘ililil.‘\@ E] ])!‘illl(‘.i' ll.'l‘t‘;(\ (](‘1 .'iiSIu
X\'TI Ptll'tllg:ll I]Ill\{ﬂ l'(lllllll;.itilllu ln .lllt{i{l‘ LIU-
'lllilliillil II\H Mares {I'ii[iti(‘u.; (IL'I I{EIiU ilI J'klnil'l';“n.

}l{lil;-‘l “l._'q.'ll{('l H ]-'1.“‘ ML'IIU"(I.\' b t.‘il{lll}t‘l'l‘(lll.’il' ocn l'.l
SHNTSER . 3 3 & x «
L= Brasil. Marruecos, aungue tan proximo, iha

1|lll_'li:ll'l({(] en .'iL‘gllII(IG término. Mur]}lu impul'l:l]m la te de Cristo
Y I:l t‘cm.slgiliuntw rr:lua‘viﬁn lIl_' lors ].ni'iu!v-‘, pero mits el l‘l:l\'!l. 3 la
pimieu_t:l y las pvrlu.-. ¥ ricos lt?_ih{o‘ de Ol';t‘!lll'_. o lag minag 110]
Br:lsll. buseadas con avidez desde que las \‘r_-nqui itus del Perii Y
de I\{éj;co (Et_‘.wnin“wrmt 1.'1 riu.lm.‘::l de ]u.f tesoros nwl;ilif;'l‘u.. Li(.‘!
Nueve Mundo que Co]n}n ca atlmente I‘l:i”.‘lr:l, F]n:llnu-ulnu la
Cl‘ll::ltlil dei;lli;l el disfraz Yy \'(11\'1’:1 ioser tlt.'S:u‘iu, El ibera que se
|1;t'im'u lui\'l-iru para ganar lu tierea con I:l vista pue ita en l.‘I l‘il.‘lll.
{\Iulrn fr;l:u'am(‘ntc se transformaba en mercader, ¥ dividia s
&ll:\.'ut‘;ljn entre el ;l]t:ll' by L‘I mostrador.

Asi en menos de 56 afios tres diferentes ]\uiitlc-;l. e sncedie-
ronmn,

La ])1'im|:|':| i:| \'{Ill(_lll.[\'hl u“ri\‘;in:t, que encarnd en t\“—un':(u v
¥ tluedd |=zu';\]i:

i ante 1:1 rc..'rstvn(‘i:l m:n‘rmlui.

Lia 'i(’gllllll:l la romlulst:l asidtica, culminante con A”.ur\luvr-
lill(.‘. J\ llll(' D M.Il'lllll_‘i (IElIS]d t{(_‘.-'l‘(‘ L;.‘vi!tlil.

La tercera la c-umlui;hl ¥ colonizacion del Brasil, empresi
por I), Juan 111 pt.*r_\-egui(in con rmpeiiu.

N(llmnm que estos Rl_‘}'l'.i Crin |u:.' |‘c])re..'t:|1tm1tm (|e LI ver-
dadeso comuniimo de Estado. El Etado u!'guuiznh:\ las cmpresis,
daba la direccidn v rr]::nrlin los benehicios. La empres ultrama-
vina estaba muy [t:j(l.\' de ser una aventura, como en Ca illa sn-
cediera desde el ])rinwr \'i:l_ic colombino. Era un nogm'iu :_:rg;mi—
zado por la Corona y en el que ella lmwiu las acciones ]n'im-i_-
I):tie.ﬁ. ]H:l'u dc] (Iulr iuirtirip:lll;ln. ﬂll!l{ili{‘ ¢n gl‘;nln ({;ft_‘!'l‘lll(‘, I;l.
nobleza ¥ el Imcl:hn Alli no florecieron, ni ])m[:’;m florecer, los
aventureros cunqu].-.-f;ulm'es cual Curtés, los Pizarro, A]nmgru y
Vut(li\']u, Y tantos otros, en la Amériea e.»;palﬁol:k. Loz g!‘nndes

gt!l‘l(‘.l‘ﬂ{t‘.j eran }.Il.‘s‘l’l‘lllllEIllOS dQ Lﬂ ]I(J]ili('(\ ¢ Li.'i}l(‘ﬂ ’Ililllk‘illlil I)ﬂl‘

el Ci.n:.mju anlico ]n-m;zliJu por el R(‘)', Y oque era como el Con-
.w'l.‘jil de Administracian de un Banco.

He :lqni |(\ que sobre esto mvr}'}c en su «Historia (Ic Portu-
S:Il“. \‘mn]n-m!io c“(t'('lcnle. L‘I in.-.-ignc I\cl'itirn v plli\“rist:l purtu-
S!l{:‘.'i A. Surgin de Souzax

La formaciin comunista y la politica de transporte.— E] oro de
Mina, (1) Euugo la 1>'uuivnl:l de la Lndia, hicieron al ])m{m‘ cen-
'I‘:Il (Il.\]]{'liﬁ-’llllll’ lIt‘ llllil\.-’ IU.\' IlICII(‘.\' ) i‘(ll’(l ill' (l\'llil':lk'i{gil ll(‘ l{l(!ﬂ.\'
I.’I'; L‘T]l’}'g;lk'i il{l‘.‘i{lllilll‘.‘i] t‘il\-’l’-]"l.’(‘il‘i'l\]’l. I)Ilt‘..‘i. on gl‘-:llio ]T'II’IK.;I'IIO l{l_ﬁ
tendencias comunistas Yy actuaron en contra de las tendencias a la
I‘ij:u-u'm. No ”eg{n a0 constituirse, .-.-ug:iu qnen.l:l dicho, verdadera
m;Hp:;\ eriatica divectora Y protectora L[{'l ll':ll\:lj(l :|grfrnln. Y que-
\Il‘\ .";I.‘llilﬂ ]'!t"t_‘i'{'ll';{l I:I l.'UERII'I;:.’l(‘;I.HI: na I;I Iulim cn t‘l Slll' l.lc'l te-
|‘1';Iu'|‘i(i, } ];!S IL‘}'{'.i .'lST'ﬂl';(I.‘i 1)UI' D» Fl.'l'!lilll(l(_! I}I'{!I\llllq{llizl.\' 1y
(livl'u!l i‘{f.i[lh{lill.’l ilEgll]ll\. Flli; :lll]llt‘lll:llh{u 1;1 .'1":1(‘11\‘;:1 ({Eh}l}\]a’qnsi
a la Cm'lv, ansiosos de obtener del Rt‘}' la mayor }1"\1'!5\‘“1:!.(‘;-(':!:
|:u:.‘]|1|u en la rxldutm‘ifm comercial en forma de rentas, mayoraz-
goui, rvu]cngu:;, j:1:'lsi“u:imw..... por lo (ue un coritor del _t;iqln
XVI, dice: ede woda que miis pm'criu ser |3:u1rc o m:l\'ur:_lo:lw
de ellos que Rtr)' Y osenorn, (Pug 121 de la edicidn l.“:l_‘;tl:"ll(ll'l:l
]m!nlir:u!.‘l por lh Editorial !;.-dvur}.

F,u Ex]mﬁ;l x'l RC}'. noo e Rc‘} ni ('W]\;il’h_\l. .';EJIO .Em}'ll:rmlnr
absorvida por las nevesidades de su Imiwr]u] corona, medio ale-
man, medio ﬂ.’tmenru. inrup:n: de concebir un rumbo de pu|1’tim
l_‘.il'}:ll—l(ll(l_ iI;.-’I!l‘I'.‘iH{{II' ) (l{'h(ll'g&llli::lllt\l' l]l‘ Iil- E‘HL’I':IL\' (IL' IEI i =
(‘il;l]. ©en (’.il:ll]li ;Ill‘i'g:il'l.l\'(‘l Jllill. Till l‘l“f‘ C{li'l(\i I, 0 C:U'Ill'» V.
O como le r\luil'l‘ull Hamar: hombre funesto a {ili;t_'ll cuanto em-
premlié. por mal cmprum“(lu, le salic mal: la lucha con los pro-
testantes: I;\ guerra con .EI'EIIN';:! 4 1;1 |‘l‘|.l.'..'l[i:l contra |:| turco.
S{‘IIII ]{' .\HI;{; l];L‘I'I IH gut‘t'!':l (|(_‘ lil.'b C('I'IIIII'I'I;'.IH{I('..;’, } {'I]t; ]}.’lT'il Ililll
de Custilla Y oSuyo, pues rmnlui.;Lm{n con la victoria la Facultad
de Solwrnm' zlll.mhlt:uuentu, ]mtlu hacer libremente (] .'.;L‘lllill'("
ctllll\'uv:u{u \'u!llni:ul.

(1) Colonia portugucsa del Alvica Ecoatodial, La primer explotada,

¥E
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COII!O ]:I .'1[‘{‘11311 (IE I().\‘ (ICI.'G L.‘it:l(](\.‘-’ Pl’.‘ll‘ll't.‘il!l(ll'(‘.‘ﬁ via i conver-
S{'I' un momento .il.'l!)t'tf M(ll']'lll‘.(‘(‘.\', convenin KITIC t‘1 ]C‘l‘t”l' COno-
(‘EQSE esta RIHQI‘EIN“[H t_‘..‘l'll(“;(l] entre iil]ll“.!.‘i. es a .\':I}‘f‘l'. llllL’ (‘! tno

(I}\l'ill\.‘i Lllf“l‘f.‘l':'hl_lilIl'li.‘l'ifl‘, i t’] atro illl])lll.\'?\'ill]lt‘llt(‘ A '-"[I'I Plil]l.
g g

11

Mientras C:Lt'hm‘ V va fracasando en Eur(\lm (({e-aastru de

:\.rsvl. derrota de Cerisoles, piz de Crmp_\'. h‘;i‘rm'u de Passau,
- 5 .

nueva derrota ante Metz, bancarrota v retivada a Y uste t.lL‘J:lncln
ilosu lll.j“ 4L'[;Ili’. L‘l ('HiLLllIIl L[{’ lll.'t].”ill‘ Ll i’ll;l'}!!'il {L‘]I illll‘l(l (Il.'
1< ).J"} Ill\ Ilultll“llt‘st‘ viln retrog t'(llL‘!H{(l on I\i arriuecos. Eli
1541 tome aban los Chovfa la ]11.1..‘1 de Santa Cruz. Ya vimos que
eI :4_. i]nm]unum: S.lh L‘E Rc e

Il". no ]HIIIH I‘Illli s l\ti‘ il 1“" Cl'llilt { I lll.'\!i!li.l l"..'t{l] l'}'li‘kl.'l\ll)ll
-l] lIL‘ Pnlll!_‘:.tl‘ Olluiu este comprar i ]u.\ .Iltdl(l(‘n 1.1(‘ T(‘l‘tl-tll.

.\-L‘I'I'llll PHI cntonces

X(‘N{lllilll } A’I\il'{.l._.ill'. ii[l(_‘ s5¢ i'lillH.:ll'l I).‘l.'a'illll} Hl ]L!.\ I'El!l‘l(ll"i. } se

nuuprnmut;('x a darles 1,000 cruzados a cada uno. Dt'-lmei, o
INII{‘IIU l'”ll'o no .lEIII]Ill‘ ron II l.{.l({l\ i, O }'I!!'ll]l[i' s llrgu H i [II[D
ul dL ]'l: v t'l de

El de I

Iltlllllﬂ() 1'|11|»'l| niul H1 .lle‘t PImLHlL‘]. l|1ltt‘l1 tll.’i\ll enconltrarie en

lt‘.l.‘al-‘lt.\ II llll!(_‘lli. ﬂ.lL"(ldll'l(Hl [l.\.- l{{l.- MO rens,

4;‘Gi!tlii I'i(_"‘l.\t“l‘ll' un ll':ll'l(iu fi\]'l]nl] Lll‘ .'1";.’”1:11 4;'[\0.'[
Bvit‘ con ii l.'l'I'El\I'I{iU[ i:\l A] 1}10]1“1 tl.'ml}:\ r\"n\m!\.l I)nn
]ll.llt ]II l‘lIl1’niiIi!UI['- ik CdIlO- V Pl ..t‘gllntlil. L(\Il.'l'l..li plli..‘.-
ll(‘ T.l\-m.l. Ht"\.ii].l uu..ngu eapec l.l] l[L ;x]mlu'r]t.‘ I;l gl':t\'etl:lli (1(_'
1:1. .'-'it]l:!(‘]ijll en M:ll'l'[]L'l‘l\" W !It‘t“l']{‘ llll:" Iil» t'\l‘llll{l[‘il_i (‘-il!-lli_ll\].-'l.i
navegdasen I‘rm'lu-ntn:nn-ntt‘ por L'I E.-.'tn-riul para ;m]):::“r que Iu.s'

hl is

1\“!' cntonces; l‘.'il:l[l.'l i'i EI‘TP{_‘]"II_i(\I‘ 'I'I'I:"l- L’I'l'I]N’!"I il!li (llll' NInCiE e

turcos de At‘gt‘[ |1|1<“(*.-;vn dar :1|g|1u socorro a los Chorfa.
sl |m'|!:l con Iu-. [)1'ulf.-;|.-mlu.; .-1]cm:mc.,, A{Illt“l\::-jl- eran ]1n de
|:l Dicta de A:lg.l:urgn ¥ el wlnterim» . (_.-l!u‘ V odese ll[(:ltllu.(‘

E!l VEez lll’.‘

l-LiPII'I‘l l]]!l IT'II.._"I!] i_'l'ltl'l'l[ll‘l on 'l(ilitl !]l'!\!}lli\ Iill( R ER]

([l' lU.’v (l\'i'\'lﬂ ¥ ]}L'{“LI&I\' (Iﬂ SOCOrro (ll‘ D lll'ill ll]
venir a
nhl.]l{'ltl a FE l't'l({i 3 {'\k‘])llt'lnl'lll' ({L‘ .').1%\}. F.I'I enero »ISIII("IIlt‘ i.ll-i
Fez en |:o:lm del Cherif Y desvanecianse las dltimas ’)ti.\i!l;“(iiltlt’.i
(h‘ constituir en Marruecos un |1|‘utc<‘tm':u{n 11!"'[”81“:‘.'“

El Ctli\it‘TllLl t{L' T-J]'-'IH.I.'! l'l_ﬂlli)!‘l‘ll(“[‘! Ill{‘S!l 1&1 tI‘ll.‘\'t‘t‘]illl‘t'll‘;:l
I!L" EI({II{Ti SUCEs0. S{I] I)(‘l'l{l‘l' o ento t‘[ilﬂl‘ﬂ:t’! i!\.’i {\Ill'l"&t‘\.‘i l;l‘
{Il?fl_'ll.iil (Il‘ SUs 1)].‘1:([.\' .'\f_ll'll‘l.: ]:l.‘i lllli' I]Hi)' I];(‘Il \Il!\t’-‘l lllll‘ \'1 l‘jl_:‘1'i'itll
l{(’_‘] Imuevo Rl} L{( Fl« \l"['ll{!il i'l'lll1{"|’.“‘lfll'l'lll‘rti' n‘.dlliil; i [_lll;'-
LLIlI‘(.‘lII\ llllt' Ihl.‘ul\(.' i Allll Illlll i !t'tllll ar qi."lllt' \ rl'\]lll' \'I\l.'
res Yy armas. Loureiro estuvo en Caredoba, SL'HHl, J\(idrl‘...t v
(vld]ld({-i, l(l!l]])] dl'l(ll‘ en i.'.'bl.l.\ tlll!l.l(!l 3 40(\ l'lllln.'lh !l(‘ \-lntl. 1.-\)l."ll.'|
ill'l'lli\-’l.‘i l{t' -'i('t.';tl‘, 3.000 (Ilil.llrilil’_'i (i:' Ilj:k‘()('ill_?. 1L.000 illli]lllllt‘l
([l_‘ I!l'.\\ Il]li ¢ conseryi, ) I'Il{'I‘ \ll' 2.000 !i(}lil.‘l \'-'1{'].-1'-. i I‘lil‘(l!ll‘
{o.wr”w] S0 :nln'{. por ser mayores, miis baratas que en Lishoa,
de las cuales mandé lenar de agua boo ¥ también compré Ellil.l.' y
vinagre W

Dice esta nota cuan I)!'t‘t‘ill‘;il era la situacién de las 1)1;1:.1.\-
I)lil'[ll!,\ilL"ﬂ\' \ COano nl{{l[f'i L5t H'{t';l'l}(ltl l!: !-ll‘LU\' on t”.l li (!LIIH[-
nio cristiano tras tantos de lulli)lilt}:ll. Yy ocon éito nos L'\‘.l\]lt“l
tambidn o (que vaoa aceder en s'\:_li.n Alkaz .11—Zt'auct la
evacuacion,

IJ-’l'l I'Iﬂf;l'iii'; iilll‘ 1)01' l{;\'l‘l'.il!j l'{)l'ldlli'f.l'}.'i ”i.‘.gill‘&'l.]l eran (1}(1!"
miantes, F.] :I[t'll;l[l' ([l_‘ TL‘“H’UJ l'lllllil'l ;lll.) i I:‘L': ki l'L‘I‘lll;I' I‘J(’Ill'lcnﬂji_‘

il] F't:l'”‘[nm[:u 1! i ‘l)] Fi Sllh"nl

sy Ilrcnlv' tenin mm]u Yy ]Il](_‘l!l ||l|1|u1||, a cargo :lt‘ tn re-

atrgue tan \-'Ec‘iu (‘Stzlll;l
illQl(I{! jl-”l((\ (S & ll:.l miry i{l.‘\l!v:lh('l tJ(‘ I! acer Ll. g_l:ﬂ‘[l.l a ’(1.\ (.!Iw—
tianos Vst \.|..1”nn o tlun..tlmn otra cosa que sprv'n‘iv en eH;i:
t[ur\'rf:i IlIJ(HIL'I'.H'lL‘ Ge r\”'\d-.ll—Z({{uer a toda costa; las IIE]:(W del
Cllt‘llf se dis lmnt.m a venir con lnutlm Sa'ntv sobre .niiun.! |!1 1z,
! la de Avrzila: de Centa avisaban ue el corsario Dr.lgul ver-

({‘ll I]lli\ on I‘](‘\(’ -lI F.c'\llLL‘Illl con ..I{‘ \’C‘Il]\.

-t

| _/‘ms’@f“'fi\

De tuc!us I:‘Ii nulicins era esta In miis in({uiemntf:. Lm corsa-
l'i(_\.\' "ll1'l’_‘('l.‘i A 1!{‘1’]\&'!'1.‘1(‘{1.\ ;I'Ifl:.it‘[ll!:ll'l l'.".] N{l'({;terrﬁnen. En 1(34-5
h

llﬂll;:l C‘Sl’(lt{{\ B:ll‘l'lill"l‘{.lfil en hri']ll.'ll‘.l con gl‘{lﬂ 1]!‘11]2!!'.13, } :l”]’ ven-

dié mll(‘lun mill‘-. de eselavos rub‘u{n» a ('-ilﬂﬁuin' e .lhtli‘lmn en ll
QN(‘[MI l'llll.' Jtll\lt_\ con Iih ,\t anceses ll:_'\ ]]L(.‘l(.‘ld D Illﬂil II[ ({III\U
SrEVEnrse pero eran mis 10» deseos que los nu“(ilnﬁ. pues, \P(‘Illl
eooen in ll(\l unrento ti(.‘ 1.1 l.‘l)i.’(-'\. 1l|’.|\(ftt]l](i l{t" I{I ]“(!]!.]I ]i' vEe-
Tl;tlﬂ de Dl‘:lglll ]{‘ fllé lll'l‘t';‘{l m'rldir a I:l (“Cll:l (:(’ul:l que t‘\t.'l.iul
{il'.vﬂ]'lt_‘l‘(‘il?‘ll{il.. oy mandar como de ]}m'l':o mandé gente vy mante-
B tl;ll!il‘lllﬂ.i, Il1|l!l;(‘i(.\ﬂ€‘.‘i \ Uﬂ(‘;:lil's. P"'Il’{l F(’II'T.EI{E(‘(‘.‘T' ](1_‘-’ !Illll'(l”il.';, \
11&\(‘('|'

notros I!L?t‘h‘L‘(‘I'IO.i l.i(: glll_‘!‘l'ii (llll: I):l!'l’:(’;(‘l'(lll Hf.*(?{“.&\l'i(\.‘i‘ )

Dotras lllll(‘]‘l't\' ﬂ]"ll‘ili (}IIL‘ convenian })'ll'(l ['I I-E'Il‘t;fi(‘:l(';t‘\ll (IL‘ l“\‘[l.’l
”tl]l{l;ltl egn (llll’ s i\.l'-LU I!lll(l'l.l Sumia Ill thl'lll“ \' \;(‘11!.]0 esto }
nllh qrdllilt_‘\ Q.I tos \ l.JL'.t‘Hllml\n-. {IH(’ entonees se IIH leron y (Illl'
2o 1!-! staron a .Il[llll 1Li l.‘tl(‘ 1)‘11.1 [.I (Iclen Wl llt‘ 1.1. ({MII.I ‘lll{l'.ltl
B COnVenia ti!l(‘ 5 Ilil“ll‘.\'{' i){ll‘:i sl .‘L‘glll'lllﬂd. W [Elr llll.ll'l‘li'{_‘-' lllil'[l.i
>il|1|t.‘ aun se 11(!(‘1_‘“ \ l(l]ll}li!}ll [l\_i llllll‘l‘lo" g:lﬁl&_!.‘.‘ l!\ll' l-'llll!'r[(:‘l'l se
» il:IIT I‘l(‘l’\'lll;l } 11&1(‘{:“ ©n !:l l‘i\]'(-‘l]l'::l "!'I SL‘iH(l!, i.IL" [.’I \"I“::I iIL‘ .‘\]-
o hazar de f\lcrii-:h (e ;1[!01'.1 nuevamente mandé n'in‘ui'n‘ en eate
D presente aito de 1! "'}l‘) para vgllrl:l ad 11(‘ 11 misma villa N de
rotros ]IH‘\I[(_' |N.1I Ildl“’ lLI!ll.l([U l‘] CIH‘I[I ..1 (Jtl({ I(E l.{i_' ]:t‘_ b
seiperirie venga sobre L'l‘;- oy tendo asi miano como mi l'm(ull—
"(E;i L'.-L"l :I’Hll‘ii l{l' mitneri tll[L’ no i'llilt.‘(IU con (‘”:l iil'll(lil' =} ll.il‘ll.'l.h
n Ht‘t‘v.'..ld.'lt[t:_‘ ]17\:.»&';111'.» Y Ilullliﬁ:‘\iu.. I:L‘l;gr::.. por ln.'.‘ grumh'h Ll;'-‘—
L] EH..‘IILI‘LUH' nt‘u'\ur;u.. llllt‘ (& 1] (“E‘[IU.; IlJSil]‘L’.-’ l!(" Arriru: il como en
slas India:, para l{t‘t‘t‘]l:l(‘l‘i{l b m.-ml:vnuri:l }1::1‘ cmu]:“]' asi al ser-
s!\iiltr ({i_' DER!'- \ 11];(! »L(‘llllt{.lt{ ilL‘ llll- !t‘JIILI- \ '-l.llr.l!lll.. fuve
'Ht'lll'-i‘lrl’-l (it'l l\ll Iliti con 1“- {i(’ I‘H Cl\ll L‘Jli \ fon Il‘l|.1([{l ~\|1"i'
”L’I nlmlu Il]l_'illl de (e esio l)tili”l h acerie, v I].til['{d con i lera-
seiGn de tmld., eitas cosas s (iu'l‘-'uu nuln yoaeet l:lu (quzman-
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Las diferencias franco-italianas en el Africa Mediterranea

1].— LA CONQUISTA DE LA LIBIA

ALLA por el afio 1890 0 sea nueve afios después de
la aventura tunecina, decin al honarable Crispi,
entonces Jefe del Gobierno italiano, en un tele-
gramadirigido a las embajadas de Roma en Ber-
lin, Londres y Viena y a propdsito de cierta agi-

L tacién en las tribus tripolitanias colindantes con

Tanez:"«No quisiera que esto fuese una repeticion de Ia fabula de

los krumires.» Afios después el Giornale d* Italia, con motivo de

ciertas operaciones francesas, volvia a repetir: «Las tropas fran-
cesas entran en movimien-

delimitacidn oriental, Franeia desde el Protectorndo tunecino alar-
gaba In mano sobre los onsis situados a eaballo de los linderos
oceidentales. v por el Sur un incidente internacional, por completo
extrafio a Turquia, a Ttalin y a Treipeli, vino a definiv los limites
meridionales de esta provinein v de toda la Libin en condiciones
harto desventajosas para Ins aspiraciones italianas v deprimentes
para b soberania turea, gue para nada fué tenida en cuenta.

Il tal incidente fué el fumoso de Fachoda, Inglaterrn. subien-
do desde El Cabo al Cairo, y Francia, viniendo desde el Senegal al

Nilo, se encontraron

en
to junto a la frontera esta aldeuchn sudanesa de
tunecina y todo anuncia lis margenes del Nilo que
una nueva krumiradars. > E D I T E RR Q N E 0_.__ tan insospechada notorie-
Es decir gue Italia, ya 0 dad gand en aguellos dias,
desahuciada de sns preten- [ira el centro preciso de la
siones tunecinas, con la o cruz que las ambieciones
Unica agpiracién forzada m de Inglaterra y de Francia
35 Tilholi 8l noscho de boe - trazaban audazmente so-
da coyuntura favorable, - CIRENAICA, bre todo el mapa de Afri-
vela krumires por todas > / ca, Marchand eclavé alli
/ . . 5,
partes, los dedos se le an- UGADAMES BIYAHBUD un pabelldn franeds. Kit-
tojaban }‘Jlléspeslea v & ca- tg | & chener llegd rio arriba en
da agitacién mas o menos \ LIBI A % "I unos vaporeillos para in-
definida de las tribus li- IIEE V) 14 timar a los franceses a la
bias, fronterizas con el Pro- ! FEZAN é‘\ﬂ F:; o retirada. Detras de Mar-
tectorado Tunecino, crefa = MURZ UK "\9 .KUFRA 1:: chand estaba en Paris Ha-
= _— » -
ver un nuevo pretexto pa- '\\.GAT o !Ib notaux, uiet:'as‘ de Hunclr-
ra la intromisién francesa. [ ] R <« [ o taux una laboriosa combi-
Constituyose por otra YANET . :‘a,_i“ e < t: wl nacion que agrupaba a
parte en celosa defensora B ’; e e 1= Rusia, Alemania a Aus-
T UMMD ~ . . -
de los derechos del Impe- a “‘3{\,,, v "_ _________ | Frm Y quizds hasta ltahfa,
rio Otomano en Tripoli y ,j'(_ SaR ~% junto a BEgipto y Francia
en la (lirenaica, frente al uz.:l < @ DAl "‘*‘._\_‘ para pararles los pies a los
empuje francés de un lado af TIBESTI gADIANﬂ “} ingleses L conquistas
v el inglés de otro, que o= i =) africanas. Sin embargo
3 g » 4 2= BILMA g §
actuaban desde el Sudan, e g BORKU ERDI 1 o Marchand se fué por don-
desde el Sahara, desde é - ENED! ! 3 de habia venido vy Kitche-
Fgipto y desde Tiinez y E ! a ner elavo en lachoda el
amenazaban cerrar dia por << = | o pabellén britinico. Fraca-
dia el horizonte y las posi- L FRANCESAJ;—*" .:Z( so francés, segin muchos
bilidades de una posible L = observadores de la politi-
Tripolitania [taliana, que //’ uaADAl | g ca colonial internacional.
ya por aquellos tiempos et T Chad ! a Fracaso aleman, segiin al-
se extendia en las mentes f/N IGERIA ! gunos eserutadores de la
Ay et
y en los suefios del colo- L ] i \ politiea europea. Porque
A

niemo italiano hasta los

g0

ans dsn

mismos confines del lago
Tehad.

Y por cierto que no puede extrafiarnos mucho, por ser tan
tipica y tan representativa de la buena fe internacional, esta deci-
dida proteccitn al Tmperio Otomano solicitamente prestada por
Italia, mas con la reserva mental de convertirse algiin dia en expo.
liadora del caduco poderio de Turquia.

Por ello tampoco puede sorprendernos que el (ieneral Mena-
brea luego de disertar en carta dirigida a Crispi, por el afio 1891,
acerca de la necesidad de cortar los vuelos a las ambiciones cen-
troafricanas de Francia y acerca de la indicadisima intervenciin
de Inglaterra y de Ttalia en apoyo de los derechos del Sultan en
Tripoli, disipando ademas las sospechas del Imperio turco acerca
de las pretensiones italianas, afiadiese este magnifico post-escripbion:
«Se puede llamar a lasolueién antes indieada para el easo del Oasis
Giadamés una solucion pacifiea; pero se podria pensur en otru mas
radical, como es la de la ocupacién de la Tripolitania por Ttalia,
que, en defecto de Turquia, es la potencia mas indicada parn tomar
esta regencia bajo su protectorado...»

IEX'I‘RF. tanto los limites de la Tripolitania fbanse cerrando, se
iban precisando eadn vez en condiciones mis desventajosas para
los suefios de expansion de Italia, Inglaterra situada en Iigipto,
desde el siguiente afio del golpe de mano de Tiinez, presionaba la

Actuales delimitaciones de la Libia

en aquellos dias a Hano-
taux sucedia Delcasse en
el Ministerio de Negocios
Extranjeros de Francia y Deleassé no quiso nada con los ale-
manes; juzgd mas (til para la politica general de Francia la
amistad inglesa v prefirié saerilicar en las aras de esa amistad
unos cuantos kilometros del Sudan Oriental y el amor propio galo,
tan exaltado siempre y extraordinariamente exaltado entonces.
De ahi nacid el acuerdo de 21 de marzo de 1899 (1) v de ese acuer-
do le salié por el Sur una frontera o la Tripolitania. Fsa linea e
puntitos que desde el Trépico de Cancer baja sensiblemente incli-
nada hacia el Suroeste v que deja en los actuales mapas de Africa
fuera de la Libia los oasis del Tibesti, el Uadianga, el Borki, el
Ennedi, el Uadiai ¥ que corla tedricamente a las caravanas parti-
das de Tripoli y de Benghasi el eamino del Lago Tehad. Y esta
frontera, entonces provisional y adventicin, es ahora la cuestion
batallona entre ltalia y Francia. En ella se basa el actual malestar
italiano.

Cortado el camino del Lago Tehad la actividad progresiva
italiana en In Libia inferior, de oasis en oasis, queda falta de
objetivo definido; eada avance en ese sentido es como el ascenso

(1) La convencion franco-inglesa de 21 de marzo’ de 1800 delimitd las zonas
de influencia de Francia y de Inglaterra en el Sudan y en el Sahara oriental y esta-
blecid una frontera hipotética para la Libia que pasa por encima del Tibesti’en di-
reccion N.s.E.
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por una esealera que no condujese sino al vacio; una escala en pie
vy mirando a las nubes, Su peldaiio final, suspendido ante el espacio
huere, ne ofrece otras posibilidades que las del titiviteroo el
estilista.

Para no quedar en esa dificil postura reclaman los italianos
para su colonia norte africana la prolongacion del hinterland a
través del desierto y hasta la margen opuesta de su inhospitalario
racio, hasta Ins tierras propinenas al Logo Tehad, donde la vida
vegelal v animal reaparecen v se hacen posibles la subsistencia y
el aprovisionamiento de los puestos de vigilancia e intervencian.
Hasta alli debe legar la aceidn politica y comercial de Ttalia, para
que abra un cauce mis a las riquezas inexplotadas del Afriea
Centeal, dandoles la desemboeadura de los puertos tripolitanios y
cirenaicos. Renovacion, que serd, de la tradicional primacia que
la geografin misma impone a estas costas, como la desemboeadura
natural del Sahara.

Porque, en efecto, v muy especialmente la Tripolitania, son
aquellas comareas ticrras francamente saharinnas; son el eontae-
to inmediato del Desierto con el Mar Mediterraneo, sin la solucion
de continuidad, sin In barrera o pantalla, que los ramalazos pro-
longados del Atlas interponen en Marruecos, en Argelin y en Tii-
nez entre las platendas espumas del mar interior y lns rojas dunas
del gran Desierto. Tripoli no es sino un oasis litoral, una gran
ventana por donde el Desierto asoma sus arenas hasta el Medi-
terraneo.

De Tripoli v de BDenghasi arrancaban desde tiempos prehisto-
ricos las ratas caravaneras (ue, ya por Murzuk, Tummo y Dilma
wrribaban a Wuka, en las mirgenes del Tehad, o bien por Kufra y
Undianga se internaban en el corazdn mismo del Sudan, De alli
traian las plumas de avestruz, ¢l oro en polvo, las gomas y esen-
cins, el incienso v la mivea, las pieles v el marlil, las astas de ga-
celn y, sobre todo, la codiciada mercancin humana: los esclavos
negros, Mas avin, las relaciones comercinles de la Libia eruzaban
transversulmente el gran desierto y llegaban al Niger, hasta el
gran mercado de Timbucto. Tedavia en el iltimo tercio del pasa-
do siglo M, Lemay, Cénsul General de Francia en Tripoli, veferia
haber visto salir cada afio de seis a ocho enormes earavanas con
mil y hasta con tres mil camellos cada una.

Asi pues, las pretensiones italianas de un binlerlund snhariano
y sudanés para Tripoli son geogritica o histdricamente explica-
bles. Por eso mismo no dejaron de ger previstas por los politicos
y diplomiticos franceses bien enterados de las condiciones natu-
rales y politicas de la Tripolitania y mucho antes de que Talia
hiciese presa en este viluyeto turco.

L habil politica italinna, a parctiv de la ocupacion de Tanez
por Francia, puso a esta nacidn y a Inglaterra en la necesidad
étien de reconocer a I'talin, mas o menos pasivamente, cierto dere-
cho de sucesion o de tanteo sobre los vilayetos libicos, para el caso
de una esperada desmembracion de Turquia: pero las franceses
sagaces v previsores no dejaron de apuntar los peligros anejos a
un eambio del statw gio en aquellos. «El valor intrinseco de los
vilayetos africanos, decia muy poco antes de la guerra italo-turca
el destacado publicista, en estudios diplomaticos y politicos Rene
Pinon, ya hemos demostrado que es mediocre y Francin podria
sin enojo desinte

resarse de su suerte, si el problema tripolitano no
fuese fan aboendo a producir complicaciones con respecto al mis-
mo Sudan..» «3i Ttalin, con el pretexto de que los turcos mantie-
nen guarnicidn en algunos puestos, pretende mis tarde ocuparlos,
entonees nuestras cutas saharianas quedaran corladas..»

A pesar de todo Francia, deseosa de evitar In nueva adhesion
de [talia al pacto de ln Triple Alianza, did pie para lus famosas
deelaraciones v eambios de notas de 1900 y 1002 (2 que fueron
reciprocos desistimientos o reconocimiento mutuo de «manos li-
bres» en la Libia y en Marruecos, respectivamente.

() Barrere Visconti Venosta en 14y 16 de diciembre de 1900, Barrere —
Princtti en 1.V de noviembre de 1902,

M LENTRAS se deslizaban entre protestas italianas todos los pae-
tos v tratados de Francia con Inglaterra v con Turquia, que afec-
tasen a lus fronteras de la Tripolitania, acentuaba Italia su pre-
sidn intelectual, moral, econdmica, financiera e industrial en los
dos citados viyaletos y esperaba pacientemente la llegada de sus
krumires.

Estos hicieron al fin su aparicion, pero no con lag pardas chi-
labas o los flotantes albornoces de cabileiios o de beduinos, sino
con los astracanados calpaks de jovenes turcos, después de la re-
volucion otomana de 19035,

En 1911 Ia exeitacion italiana habia llegado a su momento
culminante. En 14 de junio una de las secciones del Congreso de
Italianos residentes en el extranjero que se celebrd en Roma con
el apoyo del Tnstituto Colonial Ttaliano, formulaba una protesta
plblica ante «la inaccion del Gobierno Italiano, frente a las ofen-
sas repetidas y premeditadas del régimen joven turco a nuestros
intereses y a nuestra dignidad nacional». Acababa la mocidn pi-
diendo la inmediata y «enérgica accidén, por parte del Gobierno
italiano que tienda a garantiv firmemente nuestros intereses y
nuestros derechos en Tripolitania.»

Iin 24 de septiembre del mismo afio 1911, el buque «Dernas,
cargado de armas y municiones que Turquia enviaba a Tripoli,
precisamente en previsién de la actitud italinna, sivvid de pre-
texto para una reclamacion por parte de la Peninsula adriatica
que el Grobierno de Constantinopla no ereyd aportuno atender. Iin
20 del mismo mes Italia declard la guerra a Turquia v se dispuso
a ln conquista de la Libia,

Fué una campaia dura y dificil, pues los vilayvetos de Cire-
naica v Tripoli no eran. como las regencias de Thnez v de Argel,
desgarrones ya del todo desprendidos del niicleo otomano. Man-
teniase en ellos de hecho la posesion de Turquia, quoe alli sostenia
un ejéreito y una administracién propios, v que por otra parte va
esperaban de antiguo la Tagresion italiana. Afadiose ademas la
hostilidad natural de los indigenas, la oposicion religiosa y la de
la poderosa secta senusita cuyas extensas ramificaciones tienen
sus hondas y fuertes raices en el Uadiai o sea en el corazén del
Sudan.

Mas al fin Ttalia consumd sus anhelos v en 158 de octubre de
1912 fud subscrito en Liausana el tratado de paz que dejé bajo su
soberania la Tripolitania v la Cirenaica. El empuje italiano Hega
en 1013 hasta el Fezan. pero lag dificultades de la eampaha y, so-
bre todo, la intervencién de Italia en la gran guerra redujeron
luego la ocupacion exclusivamente al litoral.

Il faseismo ha emprendido hace afios con juvenil vigor la
expansién colonial italiana y, como consecuencia de esta politica,
ha activado las operaciones de ocupacisn total de la Libia. Las
tropas italianas bajo el mando del (reneral Graciani avanzan
actualmente para la reocupacion del Fezan.

A esta campaia militar es paraleln otra politica y de prenss;
en los mapas oficinles italinnos se ha hecho desaparecer I linea
de puntos que sefinlaba el limite acordado entre franceses e ingle-
ses como término del interland libico y los colonistas italinnos
no solamente elaman hoy por Hegar al contacto con el lago Tebad
y por la construceion del ferrocarril transahariano de Tripoli al
Sudan y hasta por la coneesion del Camerum aleman para la
expansion eolonial italiana, sino que llevan sus idenles hnsta la
conguista de «un corredor atlantico-mediterrinec» que enlace esa
pretendida expansion en el Golfo de (tuinea con lu actunl Libia,
a través de todo el continente africano.

Para ello forzose es empezar por romper las harveras diplomi
ticas, las redes tendidas en torno de la Libia y esto es lo que ha
dado origen a una enconada contienda diplomética y periadisticn
v lo que Italia persizue en negociaciones abiertas hince dos afios
con el Gobierno frane

‘s, [l pleito es dificil v los respectivos ale-
gatos demasiado complicados y especiosos para entear en los limi-
tes, ya agotados, de este articulo. Hagamos gracia al lector de ellos
hasta el proximo nimero.

A. M. dela ESCALERA.
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“Riad Hamed", el patio, dibujo a pluma de Revault

MEKINEZ O EL RENACIMIENTO DE LAS ARTES INDUSTRIALFES EN MARRUECOS
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|

|[S]T-\D Mekinez, el Versalles m:n'l‘n(lllI». Tal
| es la farmula :Ikl:\])hl(l.‘l por el sindicato de iniciati-
vas de Marruecos para atraer o Mekinez a via-
| | _|-cr'u-i y turistas.

P;H'.’l.\' veles I)lll]ﬂ l.[-'ll'.\t‘ un titil]U o 11]{’!\'
])rcnpi‘--]:ﬂ_ Un émulo de Luis XTIV, el Sultin ¥ Emlu-r:u{'_n‘
(]l’ J.Nlil'l'l"ll'.‘i'll\ -N‘l'lili."\_' [\'ITI.’I;], i'!\ll\ll'll‘\'l‘ esta (‘ill(.![l(i l]L‘ JNAIL'[\IIIL'Z
en li.l llll.l' ]}IIHU lULIIl\ Sls t'UIII]IiHL'l'IIL';II'\. l—)i l‘”ll I!;:(l II!';IH'iPl'H'H
|'L‘_\'E|li_"|!{';:1 Voeén sus i:ll'ililTL‘N encontramos &I.lill, no Hi]l L'.\'[I"-'l]"ll.‘:il,
un Y'L‘i‘lll_‘l’i];\ l{l‘.ﬂ!l]:ll_'l-lltiu \ l‘l'{ll!l'l‘ lll’] -].l';IIHlfll] \. {Il' IU_\ L‘.S'lill'l[lll('s
{Il‘ \"?.L‘T'HHHL'\', QII;:I’I‘ l‘]l{lll](l!'-’l({[l xl\(l I.Ilt“\' I_.\l]lfl‘ll-—il)l’._ll' L'l"l'l'("_\'l)('[]‘
dencial—de la l]cspiert;l y :.]rgrv ]?l'ill\'t‘n;l de Conti, llij.'] ]ugili—
mada del Rv_y de Francia, (lll]\;{'.u‘ que esta uxlr'.‘tnj::ru no se
encontrase I]l’lll{l‘;{l{lil (!L‘n:ll!!';i‘ll“lli-’l ocn !;l.']'['u l{t‘ Bcrl\erfa \ con -
I)-'H'l;l'\l' i ]ll vez, en osu ['('.\il'l'll\';ll, Con l'I I'l.‘i'[H."l'llH (Il.' all l(_‘j-'ih'l[l
])-'lfn n:nlul. ]ai tierna atencidn Y c] HETI SRR TR a‘t151|:u|u de su Slfl_lul'
}' I|I!L‘]_'IU I.L‘ 050 en l'l\llll.’ll{l('l_‘l'l-'l,
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con tanto lll'l‘l'li:“. COomo lfl_| [Ii.'l 4‘%]\_‘{‘!:7”' l‘l' S{"'\'illil. i'("ll.‘l]l'l_’_t I}I'Jl'
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mis bien se ha eugrum]ucitlu una ciudad: pero es un ]m[m-'m hecho

])“.Il';l L'.[ qlll‘['l'ill Hn I){l[-‘l(‘l‘() ‘IJIL‘. ilIJill"(‘ Ll(‘ Al j(ll'l.“lll_‘.‘i. SuUs I):lll{'-

nmw; yoaths l]s‘ul':l. (‘{i:l.\'l‘l'll“l';ﬂllrl.':r, contenia t'tl-'il'lt‘]('-“' m'[l;tm‘vs,
:i\']til:t”:uu;cnt::s. Sl‘.’ll]lll'.‘r‘ cuadras en donde se mezelaban jillutvs
Y soldados. Pero en tanto que la niy orii de las cindades i-m:rtv;
——luevi nl‘;gallilii.t.{:u] -Jl: este N';PI\EIIIL': que Iil‘;ll‘lil tantas otras a
reflexion—:e ENCIErFin  en sl mismas, se upi’:m o se damontonan,
para mantenerse en el estrecho recinto que severamente las cir-
mm-.{n, J\lll]t\ ['.lll:ii], .'iEx_'IH]\]‘(‘ gran Senor, l'l‘l]:!lll':\ por tierra
todas ].'n\ li-yv-. usuales de Ja r‘lil‘T‘II‘il':ll"lt’llI. lia [|Jw1-i||n e los i.-u'-
1“11(‘_\', los pasecos, las &]t‘]\l_'rll_{t'lli'iil.x fucsen f:n'l”ir:nl;u ¥ sin -1l|u>
sintiese |:|'v1.-n'1|l;;u';:’n1 por la cconomin del v.l.'p:n‘;n ni por la del
dinero. L construido las murallas .‘vgﬁn las ““]“_-’.‘-""';-'l-‘ de I“_,- i_-“-_
dines. fueran i[s-l\im 0 “';l']"" disimuolando I:I excesivi vxh-n;'l:'m
con la in‘t;fum[hl:u' ¥ el 1'.“-::|m1:111|'n-|11u. De ahi ]w. 4o l\n:\h de
muralla almenada (e son la extraiicza del \'E.Lil-rn v la l-(fl;rit[.'ui
:]ul artista. - I

Mas ;IIIII['H siu(' estis |n'n_'t':l:lc]nnrql.} ‘;,(.‘untru :luicnl.’ M l.'l\;m‘;
representa en s Itl'\lll‘llL‘L'tlll'il TRTE 1:;11'::1{0j:1 COmo no se encuentra
otra en Marruecos. J\ivldm:: es el centro de un o« mindos que
no es el suyo. Fué construida, segiin el decir de los heveheres, «a
pesar de todan. Contra este emundos le.ip]u:d LIl'.\llt’ Ay Origenes
esta ]nlrrnniun]hln: cortini l!l‘ llllil'.'i“;i.'i v de torres. En I:I ”i:l]l“':l
de Mekinez, encuadenda por l-s m:mtlm‘uu- del Zerhom \ las del
Mv([iu i'\ll.'l... estd en 1.'1 misnG centro l{t_‘ 1'.( 1||;l:El t:mtm;qn: e
TEPENY l_‘\}}f't‘;k‘ de !‘(.‘lll]i'lll. rodeada por todas partes, como ul:La isla
©n r\‘l mari por I{I masa berebere que Vino varias veces a traveés
de los \iSitn. en .'t!m{. a batir su cintura de adobe Y Il;l'lll':l.i.

Paseia, t'll.’l] una verdadera |:[u::l fuerte, una g;::lrn;ri('m toda
u”.;: ctraidays del Sud y CHy o descendientes aiin viven ll:ljo «tien-
dasn mas alla de Dar Beida. Estos soldados formaban el niicleo
dl‘ 1{!:\ (‘jl:Tl'.itU.‘i (1('1. Sllhi’lll l'llill'i{tt_! .'iil“il HEN ] L"Xl\t‘d‘!i‘i(’ln yesto
Sll.t‘i‘ili'.l con I-l‘lf(‘ll.l_‘l.lt‘i'.i, EA‘:! s gll.'.l.l'li.ll:l iu‘l A‘\{lt‘m:'ln. para asegu-
rarse su i“!lltg:l(‘ii:ll les Li:l'".l a cada o, \l:IHL'j.'IIl:'\l dt‘ 1n.‘ V-

teranos, en R(!“I:I, un I‘L’ﬁllll'l_l(! I)L’ll.‘l:(i li(.' liﬂ.‘l"['-'l LIl'I ('Ilil{ tenia l'I

iy
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Palacio Hamed, el patio

usultructo v donde i)ll(“.‘ill morie ll'i.llulilll!ll.'\. Poseia tambien, —al
]:nln (ll_' ].'1 grin h{l‘:(lll]lll I]t‘] SNII;’HI E] Herri J\‘i:lllsur'.
ha tomado sus nombres— El Her decir

tanto .ml:h:r‘

llll("

! (ll“.' lillil.'l'l.’ gl'illll.‘l'i\_‘i'—'

inl]li_'l'lh[,!h' Hll]ﬁll'l'ni_"\ 'il'[(’(l.\' COomao ".[l;.l'l‘l.l‘u, Ri‘l'”(f['l,!{l(l

estos 1'llt;|1m\ de modo extr ano, 10\ (u’l\“\ I(lfn:_'\ americanos» o
£505 Cnorimes Livlmslhn de ¢ granos que ]m\ s¢e encuentran eén ]'p. ri-
heras ({vl Rlun en 1‘1 puerto de Estr: nlnltq:l Tm{n estuba mqlm_
=ado para un asedio qulung.ulu Y [a rica tierea negri de la ”.uuu 1]
de M ekinez 1]!()]!1!Lt]01l 11:.1 con ln\‘m'::l durante ln-, anos de paz
l| unnplLln .{})1('\IH;(!II.II'I!II'IITI\ III_' estos cz-.||u~». Mul\me" era, ‘]u
este m;;do‘ una estacidn 1|||1.un1' el g gt'nm militar de M“il\ Is-
um:[ lo Il.tln.t l:lt\lktu lunlu, xllululm de estos |1.|I.uILn Vv oen I.I
l';lltl{lll ]11‘1.|1':;1n|m|lv l“i'll&l, existia todo lu (ue arvastea treas sioun
.\(anlr:um.' \’ILIH NWI, L'ti“ll‘l'(‘;illlh'.\ 0 Hlll.’ll!]l‘h’ :(] .'H.'l'l'illi tll' tll:lll(lus
o de ricas }?r‘vufl't\

Este estado de duerra latente se ha |::::inm‘.u{u hasta el Pro-
los franceses.

ti:('t[l].ll]() llt ;\\J nuestro I!llw[ ||| -.u{o (i: mm|||-

cion entre el monte W la cindad, 1I1d\

la illlt’. ademas desde
Lsmail habia !wn{i:lu mucho de su .ll\tlSll.l ||u’:u:t.n\u. . La crud: I:l
de Mekines toma entonces Francamente este airve medio :lrniw.
Jlll.‘tilll in-ullt_‘ e (Illl\!;hl\.l‘ n: (Il‘ sus earacleristicas youno l]l‘
sus encantos, No um:lsult este ])1|\|1; QIu en Marruecos, wis que
Con M are 11\il|‘.l, ll llHll ll] Ili'nl{ll I{L‘l A.Slll

Por sus puertas, :!I]II]]IIIIJH'HT(' abiertas sobre la r\‘;unpiﬁ;s. entran
sin temor i ;L}wt.lhn guerrero, ](s\ montineses en 1;]:1|| de compras
en la gran r;mi:lr]: las umjvrv.-i con sy In-.s:ul:m i« ll:ml“."us») y faz
l{l'.‘i('lil'lll_"l'til', [l\.\' llnlnln't_-s curtidos por el sol y desenvieltos en su

gesto. Estos bereberes son aiin un poco |L"\])1L‘l|ll[ll\ 11::1 los

IILI]iEt:IU‘I'N tll' ]H l.'i!llllli“ [!\.‘i 411'}I|\k'.\ (Il.' |!]-'llli.l ez,

Jde movimientos
niiis il_'llll'r'\ y mis graves, cuyas ltlu}.vn--\ Lll;d.l(ill'ﬂ(ll]ntl{t envueltas
eI sl |.u\i|w . tienen mas I]Il\l;llli!.l v sobre todo mis :v!lqmrh
Alwml i]\‘ u”:: estas \{tnln Cilsl se lllt[l't]({tll y en todo citso, pro-
CHTHN PONETrse ciri .|5|.|s.l.ll Il.-

Es su \'m:hlju, pues son clientes los unos de los otros. La cin-
dad es tun mercado para Itn‘ vestdentes en t‘“.‘l como para los de
la Hanura vecina. Los lll(_'l'l'.'l(ll_'l'l.'_\' arabes venden fuera sus I)I'ill{llt‘—
los l)l:l‘(?]mn‘.\

tos tlll"'lt'il({‘d.’i. SUs tl:l:l_\, sus cestos, sus .\'l'l.iL"l'iil!s:

itl)i']l'hlll I\I'I.Ilu.\. IL‘SIII]I}’II‘E\. t'L‘]‘CiliL‘), i[ll'lll_\(l L‘.{])lt‘t‘i Lil"..&dc Lill(_‘ a Iu

8

\'1]01”1-1;1 lIl.‘I ]mfn se h;l :11'\:".“(]“ 1.‘1 crroped, 5\'[(].’{ dc IDS prm]uttnd
:41:‘} cterrunom .
Cllﬂl't(i(l ”rg;lmnﬁ h‘i(‘}ﬂ;lll':‘ ;|| N'mrrueccls en Sc‘llm':l]. no
nos encontriunos en ]u‘l:n('nv;n de urS:ln;:;Iridn .'||gu|m. E] |'l:in:u{n
l{l‘ Al:([ e] r\:i: I('l I\‘ll!fl i‘iti'npc:uln t(;(ln, I:r;l)'mu.lu tlt.‘ Ellrnlm.
antes (ue aparec ieran |i.n europeos, I(n rr[ufe\' y Lu bie }vlutaﬁ.
E\lt‘ -Sllh-lll lllil (tI-i notas con su Ld])l“() mecinico ) sus ri-
-.lunlo-. annvlv .5|u n\‘IUJ(‘\ \{e p.nui lt_‘Llll])l.lT,(Lil..\li lo\ \LC]Ln -
|1|.‘>- Lllil:lt]t)\ Ils CaIMns (1(‘ }'I.lll.lnltll]lil{‘\ o ulmlmu en |.1\ [RHEHE ol
1)| imer lm,‘.n |u\ \.1.01()-\ t||)u. es ﬂl[‘ Otlr:utr: t:.n.ll(n (Ir: peregr -
cién o ]0'\ de R.lII-ll erin .-upl.lltt.l:l(u peor lu.» de .llgudun tlc Rou-
|m:x v i:ls ‘i(_‘(lur{us tll.‘ LE{\IT.
Debio ser nuestro interés, a nuestra “(-g:u]u, l_'] r|1'j;u' L’i.\' CONES
correr; (ll: este m(}(iu ITII!)EL“.I'H.I]'I(}:& tl_‘llilil) en Marruecos un »nlscr-
bio mcl‘rmlu, Barcos enteros I'Illi\;{".‘it‘tl 1)01“('0 traer camas de
lH'UHi‘L‘ L"‘I“"i"" t{t: NLATCOs (.IUI‘EldU\' e inc]nuu |}i'|r10~, 51 IL’Hi 5!"!1!16—
fonos no bastaban! Pero al contrario hemos tratado de devolver
l.'I ]).u-. a st llllunn l.{{‘ .1ll:_|01(‘ su caracter y .J.I)UI tdllilult‘ .l}qllll
lnwnedu comao I.I i_‘IE(llI( ll.].ll.{ o una lm]ull bien {-:ntumlu{.l
Pero si nos Illllueacmua t(}lltt‘lll.l(l{l con i‘l')lll'(_‘lll]llnll nada se
Ill.l[:;rl'il IlL‘t‘IH.I. Imlu'u yue actuiar no suiuun-ulu n‘uu.\et‘v:nulu sio
111‘03&‘{-.\':“\\'&1‘ A”l (lcmt{c no IIEI Y movimiento de avance, Ia miuerte
se cierne en }II‘L‘\'L‘ })lel:u. Tunf:l l'_I P;-utevlnr:nlu que compl'elulcr
que -:! P:l-j.‘u!u es un gran v:lpilu], una fm.'ute d‘- iu.-ipir;u:il.ill. v
l.‘ll.’lT'll_‘llti! (It‘ \'I.t{(t
rSe lniun cuen-

FI \Illt'! (8] l.lL I};l'ﬁ(.l ])Ul M. I\llll': ({{'lll' l) HE II

ta de la \lllllllLlll dada por Francia a este Ill(!l lema, ir a visitar,
€n Iil I]LI-J EI H(.'(.IINL‘. t'l ('.ll(‘a“hlll(ll Illl]ﬁll(! II;I"IC(]. 11(’?'"?{!.\'(]
edificio drabe del .s'igln Im.\'mlu clyo jaln'iu de grmnlcs cilu‘cses n-
l‘I]nN{I“" es ‘IL‘ i |1]l']lllll LIIllil llt‘l;l ;ll\d S(‘ lIEVE‘dII ({("SLIC B:Ill
M Ansur, sts l)lflll ias l.lHL 'l{]}llel)d'nlﬂ, COmao Illlil\il{'lll\ I 'ldt H R ll
alta barrera de su encierro. Bd[U una espec ic de poterna, se abre
una gran puerta negra ue no lIl.' a prever apenas en las maderas sus
1)1\\;[(1'_!'1 lll()l a4 19 ] a8 esce lll.’f'll\ l.il.‘ lL”“I)Il 1(!“5 ]ll(]s-{ll‘n\ l(‘l”( ]("'Ill{‘\
]L"! e l'll.l‘i -II‘L‘\I.Nl‘ll.lL)'i \ \{I]IIl“ ll)lIU. IEI enc nllltd(.ll)] ])lllll’) I‘e(lllellll.
Este |||tlmu
recuer ll.l (S ]l"i tos 1l.\})l'l tos lIk'] Al\ A ZAr ({l' SLV[I[‘lv EII resumen,

este I):ll(lL‘I\), l.]i: III.J!' Si, \'ilIL‘ (TR H \';Sitil‘ Pt"[‘() 1o .\(Jlll e n -

{llll_‘ illl«ll]llll]ll’ se llf\t‘lllllt_’ en l‘] lU!tl,.()II (IL‘ l.l casi.

l.ll'l'.). también es un templn. tn ("II].\'(.‘I'VHtLII';:’I, Hi m;muf.-u-tnru,
4’&”]’ t‘ll(‘l}llll‘:ll‘l'lllﬂ.‘i IR \'i\‘il th‘_‘lll().\'ll'ilt‘it’lll (lt' I(I muEneri l'l‘)llll'
Iu’:nu.s lmt:u'u :II Arte en M:ll‘t'lll.‘l‘l;).\.

Aute todo ]Hllﬁﬂ que Iluct‘:r un inventario de lu (que en lu
Rugidu 110&“:1 ser considerado como l.'] 1)1‘01‘110(0 artistico dg‘l ]lilf.\'.
T0<|u cuanto existin no lnzumr({e;u]u ¥ bien vsl:l]:]ccltlu. como tée-
nica y como vjr:nu‘idn. De ;uiui el ]n'imer destino de  este pnl;t—
clo que es, ante lodu. un museo en donde se ium reunido en
pullncl‘m nimero pero .».'icml)l'c |!cr‘|lm‘t:um.‘|1.ti.‘ e.s'rng;({u.s muestras
de tados |u.-.- ulmliutm que en el lmir; II:!}I;{IH tomado, antes de nues-
tra “cg:u_i:l‘ un cardcter artistico. Bordados de Mekinez, lruimju
{’ll'il]ll' I’lll;t‘(l ({l s t"'a'l!Lﬂ}L" (W1} M Arruecos, I.Iilt" I'L‘l."llt"l'({il colno lo—
l\-l]ltl'lll \ LlH'IE(_‘})( 1l\[1. IL\\ {_‘Ut‘illt‘\ (il_' RNIT'I-IHII i(‘l‘IQ (i (lLII'I{Il‘
10 ]

Jll‘l} Il'l[l.l, ll]‘ltil.‘i “iAs l)!llhl(l 18, ((_\ill"\. I_“,tdlllf'llll\ lll} a llt'((l'
i It!llll es ill‘ [ll“l!('lltll I)L‘Ihl TI lI)d[LI\ IiL‘ I.lslllhl\(lllllld(lﬂ l_‘\ttllil)\
uuli.reLt({m. l:\!m l!d!hlJO\ s0n viw:ut ufm por Jt.tfﬂ:\ (fe l i ll“ll ul
ln.\ .m]n.s existentes en Mt':lunw: qu‘ 15 ainos. Es Lle notar que
t_‘\'l()\ tan L'll'[';O\'O\' (,Il" ML‘I\iIICZ, I‘IU.I!['HI (‘.'11'(!0 ;Jll.'lll.‘ﬂl en

R:llmt.

l.'l'l\'(ljl' 3
l.L)iI\PlL‘tL\ t.lf_'\ll\l! CoI1 1)1 ovec I'll\ l.li" ll!\ l{(_ l’."' o Iils ('1Il~

(LXLIL.'O en ltl.\ (1[1? se I-ll'l..n.lI)fl Id nllPle.

Bordadores de cuero
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I(‘HI & II\ I)HL‘IIH EIL' JNi I\lllt‘Z. ])Ll'U ].1- thll(IL' ‘.iLIh"H ne-

gras, en las .1! leas mr:tu' as como en st nie fm en el honda del
Vi ch- O (‘LIQ.::! as \(1111(: SUs 1.01111.15. \'r\m ‘ll I)lO])lU lI('IlI])U A 'i(’\lle
'uIL'minL un arte ]uw t‘IN."l 1Qno|<ul0 (IL Ll\ Qt_‘ntn 5 lli' li \]1](](ll] Y que
con gran (‘\lnl]cf wecton de estos, Iwmus u:!m.ulo cnn este museo,
.!U]"IIL l‘] IIIL\IIll_l E'I'[L'
t{lll' (_‘I i’il'ill!ﬂ'. SUIH'L‘
todo hr_jh[n., t:llmivu.\
Ziliil'li Conn L'{I'I{l g!‘.’l]l-
ef o granate, Beaut

M Cueld

nedro,

l:!:tn‘.‘u Y

{II(HII_: 1[:.'
una cruz oy ['UIHI!Li‘i.
COML0 lr_n \'i‘“i_’lﬂt‘_" 1_11-
ln.\ carneros (ue se : Y 1 TYrevYY
HL"\':.IH :ll 1I;z|t:lt{u[‘u o ¥ . " v YAy,
se senalan de \igm_\s :
encantato rios para
ofrecerlos a :||31]11

l) Il 0S5 l[(’ﬁ

Handiras, de formas

conoe LL{{I '

I'L*r‘rungulure.\ de las

(.Illt‘ I:l.'u m icl'l:‘.'» I!CI'L‘—

In:re.-i ul”::;m como
mantas, nrl(‘ll(w‘ espa-
R‘[[in }l[.‘l!lk‘i.l.i il I'il}'il‘x.
e (‘{{nu{t' todo J..‘] tra-
lmjn esti rmu‘enlr;u':'\
en finos mosaicos de
eadas.

\iL'l!ﬂ\' "ll](!l'

1[{ IL’L[

I ] i I]ll\l'[ ])fi.'-

lil[i' |l|\.l(li' ]-l (I[l 'lll[.l:! on (l(!\. '\l"}]"ll iITLilI {l\l l] ]-l({{i (]t’ 1[!\

i!(\fl]lll\_\ L,l’i ll(" Li.‘\ ]llll_li,'ll:_\_ t&_l({ﬂh COsas Lll} 08 (! illl 2 I'I[<l.| O me-

nos .'i]l'llll{;lll[l'(l\. l]l'ilf_‘ll tener .IlQIII'II ]Il‘lﬁti'l‘l{l\'ii '\i(\]l‘l“\‘(ll"li’rﬂ L'l"\]'ll.ll"l
Peru 'l| ]'llll! l e este Musco, l.]lH’ A l."l'llllllll"t e hNIU\ ll!\ Li].l‘;,
t‘\hh_ Ll t.&”u cuyi ]nluntu a rdun se tll‘l'ﬂ' en

]m:ti. -il
J\i.um L] L) Llulv

Sldll
. No se trata de conservar, }1 Ay gue, como en
miltl\-l. lUlltll'lltlr I'_‘.» necesirio que LILntIUL{c d]gllllua anos se
encuentre ]0 ilLLI'III en 1(}.’_‘]0 tan lllllllt(l COmo IU l.]'ll(‘ se l].l(l‘.t cn
1‘5— . Para yue este arte viva, es necesario tenga !L‘PC!(I!»LLHH'
'-.Itldd\. €1 una I)dIdi)I.l. (II[L s5€¢ t"-lllll(_‘ ‘ se 1)11&[[&'

Hll}ll("{dl[l(l\ [)U(!ILIL! li!])]dl M d}’l[l["ﬁ] ;l[\l’lh 1\{”1{_’\ ]\ll!:lll -'.ll
IthII LI EC\\ mercs lt!t‘! es l.]l_i Illl'lll_) l.lL Sllt A'II[LII]I{] ti\lL‘ ]I..IK en,

.ll.-l\.‘\ Lulh X.[\" (8] t.l[.‘al'l\ Rl‘.".\‘ulllldt li]ll.

lill}i(‘l."{, ete.,

en maler ln.l (il. l'llllLI 11.’ 1
P(l'l':!

entuertos Ilcrllu.x H 1 In.-i allliqn:u téenicas por i}l :L({ulm‘ii_'\n (_lc»‘k{l':l—

las artes vivas, solo habia que enderezar los

l‘i({t{&{ l.{t? IJI‘(:I(IIIL‘TO.\ L‘NI‘UI)L‘O.‘;’ 1&4.]‘ comao l(l llllilill‘ H

l)(‘!‘t‘_l I)&{I‘II 08
otros, II:II':’I l(_’.“ lll“.‘ (§{8) |‘C_‘i})t‘,ll]|’.l{{l11 Vviaoa !il.‘t I'Iece_hitiillit‘.\' Ill". llat“t’
By

Aqué hacer

Cu;m({n ]1\.'\ l’.\ll:ll_lil- = m
les .~'||])1;mt:lruu a !u.s‘
arabes en |mi'.- -'lllL]:l]II:
:ulup["ll'nu cl c-tilu
(0 mlulr ar» ]ulnulu pe-
ro no l.{f‘nlql»L{LLI lL;
1}:'ui"lrl lL sin ({IILLL a
t"lL‘T't-’l.’g t]l‘l'il.‘; }‘{I'l"'(rl"ll.'\'.
:.lu una contextura, .-;n
l'lﬂ]ulrgo, ['I!:.l'& ]lt'lli(\gé'
nea, Alli no existid lu-
L'['l;t entre L{[H téenicas,
I'Il.ll.'ll_'l ('I.')l{LI‘UI'ﬂ(‘EfTII'l th‘l
in‘qll:.h'ctu eristiano ¥

lIL'I I.I{‘i'(\l'iit{lll' i’ll'il}lf:.

Pll[‘i maos

imagmar  en
Marriecos allqu and-

lﬁgu. F.-.' 1(_- (Illl'. se I‘m
hecho. La decoracién
arabe tiene (it‘ |m|‘tlr(‘ll—
lau' que contrariamente
a la oriental, no es fun-
cién directa del c.mp]eu
del olyjcw, en que se

1})1i('1] I).’U'il encantar 111

Tallista bereber

vista Y no para satisfacer la razén. No es, camo en c] arte deco-

rativo l‘U!lRt‘.‘]ll]!l.’ﬂ'-‘"ll'li.‘(’h extructura interna, es belleza exterior.
Para que (:1 artesano |11(11'|‘=ZJ(.[III‘ sin renegar de ll.lllglrnﬂ de

SHUS :lnt'lquu-.' L'!I‘itll'[l][ll'("t ]:111.‘(!‘1 \'LIH]L‘]' STS ]\1'('}(]11(“'\. hasta con

({1“ ia s QL’I]JU nuevas L!i'ﬂ‘| Lil‘ IT“]HLU' ilH!“ nte, mesas, ‘l]lIIU]JJ'

tiung'-‘,v\lt‘ s, tenien-
do .-.n'ml:rr buen cui-
dado de lil’iill' teaha-
j:ll' :I; n!rl‘ul'n P sl
glrshl, prees su instinto
zlrti.-il.]n‘n. ¢s, no ]u

ll[\';l[('[l]l’rh. l!l‘ (AR !

extraordinarin exac-

i;hll] bl vivramente se
1'(|ui\'m'::.

L ]11'i|m'r:n clien-
1l:|.'| de estos (I[!jl'“\_‘-‘
seri IJI'U]]UI'{'IHIlli!ihl
por J:! L‘nlunlm france-
LH| \ i;ul' ‘:i }'-I'.'Iin']:l
misma, pero es de es-
perar, sin l.‘]tl!r'.n'gtl,
que en lo sucesivo los
rn.':rr(u]uir.\ \'uu]v.'ln a
tomar gusto asus pro-
]1i:|.\\ ideas, no .-m]u pit-
v los !\Iljl.‘li\.\ de los
que tuvieron .s'[vm’]l'u
que servirse Yy de los
que ‘un[wn{i:mw-i sola-

mente su mul;l }l]-r:

l':li'llllltl. ‘\I[Ill! aun ]}UI‘ ]U\ tilil' ])U&'l} i ]}Ul'l_l tlll_’l'UJl ['[..'l.’”lp &l:{l(lkl.\'

por (Iilllhlx (l(‘ Jlll1 gllstu exteriores o su |Jui.‘: (lv este mm!(;

ln.-. ll\l{ﬂ.‘&ll.l\ serin s ‘lli Ll]lh_‘ ]U'—G Illl'jln'l_‘.\ ;lll.\"rlllin‘c\ slt.'

esti l)i.lllt!t.l Ll{ arte.
.i\“i.l‘]\.'.lnl.‘:, )

(illll{l[I !’ll'iil!(‘ en un ll{l[\' liL"!'L‘I]L"['l‘, S0 llt*.ifll'1'{il!:ll!il {,‘llll]!!ill Hl_‘:{l'

'I.i‘l']'['!‘ll'lll]lll.\_'i.' cn t]l];l'll lil il‘[.‘ittl'l'.'l [\Il l‘L‘\'l“.'

maos i B{Hl'l'lll’.‘(‘tl‘i n ])L'R]l“'l_li] (E]'Llnlil on l."] ([(II'II;[I;C! (I‘fl artesan:a-
l.lll I[I]([l'g(‘l];l Iilll_‘ [)Ul"U i II(.K'U s :{t‘i{i]i{llil. Hl'l'l]“l LT‘-’IN“[U l_[t‘ ;l'
contra ].'{'- il‘\'{‘n I'ITi:I'I[-l\ (Jl’_‘ 111 L{l'\dtlf_‘”(;ll ill\t("i’{l]{[l]!l' LIRE ] \."IlJ.'l
Plll'(ft‘;_ ."\I].‘l!'ll' I.Il‘ \’“l\ I\

tiera (.{L‘ esta 1(](‘.[ lf!]tlt_‘l{]..li. (’I 1?.\{“11[[: 1[!: este movomento bene

nueva. que ya hemos tuanm{iu .{]QU
un interés g:nu‘ll y l.\'iql; su 11'. za por 1101(«]111 ]JI'l!l)](' en la lar-
g historia t{l_ I.h artes a traves de lm -uqlm

A lllll](v :11_’ ||1\{11Lu‘!un damos a contingacidn una It i de l: 5
lm(]tlenzu industrias actualmente |1n|:11!_»,‘;ldu.\':
Mijeres. En:':tf:-\ sobre etamin, cintu-

— Hombres. i Men 11 o

lIl.'](l.N',

INDUSTRIAS ARABES.

rones, ('fJ"till:\S. Lllllll\lli{tllllll"i. [I‘llﬂ_, 1I-iII'

] IIL‘|"[[J!IEIRIU['|.“"
l‘(lr‘l'ﬂ'.\'- (l]llfij-’l\'. l{-'llt'lil'\-
IIH[”ILLIU."’. |‘.'i||"i!‘[l'1, e5-
IIHP]-’{.‘;,

B{llll[’l'(l H

Pi:llt;ltl}l 3 c‘ufrca yestan-

me i ilti' ri

tes ete., ete,

Cuero: :1Imu!1:u{0—
nes |ml'il;u{ns, encua-
dernacién,

INDUSTRIAS BERE-
Mujeres,—Ta-
|1in‘.-;. llitl]t“l‘&l.‘i. tur:l“t
Hambel. — Hombres.

Cerdamica con nlilminn

BERES,

I.JL‘ motivos g(‘l‘llll; tricos.
M EI&_] eri

maotivos lwl‘c[st‘.rcx.

ta I l (] l_] a con
I\"la-
Tl'll}!ll—

l]l’]'il to l'lll‘ii({il .

ju; (h- c_.lnLt‘t::.

Frangois REYNIERS

Policromador

Fotos Le Scornet-Mekinez
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TETUAN.—Bajo los emparrados del Zoco grande Foto Rubio
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Arqueologia en la Zona Fspafiola de Marruecos

APUNTES HISTORICOS SOBRE LAS RUINAS DE TAZUDA

ON el nombre genéri(‘o de Yelel Guelaia
(monte de Gue|:1i:|']‘ se acostumbrea r\|e.~ignm-
a un macizo montaiioso de m'igeu crupli\'u si-
tuado en la rg-girfm de Melilla.

Rodeado al Este v oal Sur por extensas -

nuras, sus estl‘iln’w;oues .\'(.’Ilti.’.l'lh'il!ll{'li;f."i sS€ [)l‘l)lt\llgill‘l 1)1\"{[ fﬂl'—
mar el ::.-.qm:letu :'mlueﬁn LIL‘I Cabo de Tres Forcas; al Oeste,
L'i \P:I“L‘ (||:| Uad Qm‘rt |u separai (|e 1:_:3 montes LlE Beni
Said (Rif).

Este macizo esta formade por VIrios gripos de  montanas
que toman gcncmlmentc el nombre de las cabilas a que perte-
necen; el que domina directamente Y por el Sur a la cindad
de Melilla, es, sin cmlmrgo, denominado '\'Illg:n'mcnlc «El
Curugl’l.” evidente deformacién de una :mﬁglm denominacién
l]{_’['t‘.}lt‘!'t‘,

En el Gurugii la mayor altura es, la del pi(‘n de T:u]u?-
gi';ﬂt. (.IL' HR.‘; metros SU!II‘L‘ lfI Il;\‘t‘l ({(-'I mar: cerca } {11. Slll'
de este |:;ru, se halla una meseta elevada, en donde :mtigu:l-
mente existin imn castillete {cn arabe: {-Que[ainu} que ha dado
nmn]m: ul macizo y A lml;l I;l comarca (‘il'(‘llll({:llllt‘ (lerrilm‘iu
de Cm‘l:kiu).

Las tradiciones v ]E}'e;t(l;ls del ]1:1i.~' :ltri]m)-cn a los Rona-
nos las construeciones CHy s ruinas son todavia visibles en di-
cha meseta, Hamada de Tazuda: pero la ;ll‘{lllit(:(‘!lil‘ﬂ ¥ los
materiales emplc:nlus. hacen suponer que fueron obra de los
Berelberes, habitantes del |uu'\'.

La historia nos ensefa que el castille de Tazuda fué des
truido ¥ reconstruido en diversas c'-puca.s bl circunstancias, sien-
da In-nlu-.lrlv que a causa de la situacién ¥ de la cunﬁgnr;u‘.idn
de la meseta, en las reconstrucciones sUCesIvis se ”eq:l.s-_- sienm-
pre a ]n recanstitucién c{el ]u'lmlli\'u c:uti”o. :

Juan Leén el Africana, que escribia en el niglu XVI de
.]. C Imun (_IL‘I c‘axti”u dc T(::ntte (Tzl:ml:l) que en esi |E|)0:‘:|
tenia una glmrnlc‘idn de bo gfnl:tes y 300 n1‘(llr('1)1lru|'c;.»'. yoes evi-
dente que ]m‘ recintos cuyos vosligios se :u{vlctun lmlm’fu Y ogque
parecen (u‘;rrcspnnder mis bien a un determinado sistema de for-
tificacian, que a restos de construceiones elevadas en diferentes
("lnn‘a.s', (I:ll:llt LI{.‘ entonces.

Las in\-v.-.-tigucimw.s ;n'qneu]dg?cﬂx In:rmitir:’m, no solo deter-
minar definitivamente a (|:|-E épurﬂ se remontan las ruinas actual-
mente visibles, sino que |:ru|aa|1|emente |mm|r.-in al descubierto
\-ce;t'tgiu.u de las reconstrucciones sucesivas clectuadas durante el
lI'ilI'I.\'l.'[ll‘.\‘(\ ilE ll}.‘i .'i.lSII.}.\' }‘}.’i.’i{lllli.\'.

Eun este [igi:l'u estudio nos limitaremos a relatar los datos his-
téricos que liemos podido reunir acerca de la existencia del casti-
“u l.lc T:l:ml;l, furmlliumlu :ltlem'.'i.s 1:1.\ il]])ét[’ﬁin‘ que l:'.s investi-
g;lciuncs basadas m!mrc ]m textos :mt'ignox Yy en el examen directo
de las ruinas, asi como en su situacién gnr.}gr:'lﬁca, nos han Potlido
Inspirar.

I.—LA MESETA DE TAZUDA.

La meseta de Tazuda, sitnada, como hemos dicho, en el Gu-
rugﬁ. cerca y al Sur del punto mas alto del Yebel Guelaia, del
pico de T:u'uigrinl (885 m.) se halla a 780 metros sobre el nivel
I.{L' mar.

Paor u.'l Norte esti dominada directamente por t‘I |!iru de Ta-
=uda [h‘u.{ m. ), al Sur del cual se extiende su forma ;dm'g:ul:l de
N. a 8.; es de medianas dimensiones, aungue bastante ancha y st
1!1_111!1:.\', en I:I.‘i p:n‘tes E. 0 Y S‘. S0 nuturnlmcntc e.-.'r;nrp.'ulm.

En la uxpi;lnml:l formada per la meseta, se hallan lus ruinas
olnjeto de este estudio.

En Ia parte septentrimml que mira al pico de Tazuda, se en-
cuentran \'L-stigiu.i de una muralla quie cortaba la meseta de Este
a Or.'ste, apu)':’mtlose sobre los es ":ll‘l)ﬂill’).\' oriental y ucci(icn.tu]:
esta muralla estaba reforzada por torreones, de los cuales se ven
todavia restos. Hacia el Sur, la meseta termina en im acantilado
semicireular; las construcciones actuales {cnmpmnonto milita r] no

ermiten, a primera vista, reconocer los vestigios de la ciudadela
I 8

Tow 1o Wie Gow

Croquis de la meseta de Tazuda

!IIIL‘ IKII'Q\"E I'Ill}'ll‘i' (Il‘lll}{i({ﬂ esta ])(I['tl.‘. Ell l'.I II(II'({(_' l'rt';l'llt(ll. tiom -
l}}.L"II L"'.‘i'(‘:ll‘l'l:lll(_}, un (_‘.‘ill‘l'l'Tl’('l .'\'(‘il'l(lt‘l't) ll'{l:{ltlu cntre I{I.\' rocith, l{lll).‘l
acceso :11 t‘:leit;”u, cuya entrada situada en este I:I{Iu. estaba de-
F(.‘I'I(I].I.I;l })ll]‘ lI(_‘I.‘i turreones, (‘_Il)'US !'(.'.‘itUh' A0 t!lt{ii\'f:l \"l*”li!_‘.\, lT.I
borde oceidental, acantilado de mas de veinte metros de altura,
mm.-.litu)fu una verdadera muralla rogued natural, que ux|:|ic:i
la awsencia de muros de defensa por este lado.

Am;glmnmntc, antes de I:I construceion m{e I:l carretera estra-
tég;c;l (lllL‘ ﬂll'ﬂ\";t'.iil t'l Clll'lrgl’l. Izl s:l}l;(fﬂ E{ T.‘l:l]({:l era ls;lsl:lnh‘
MWNOsNA G l'(‘{.ll.}.‘i ]{I.‘I -‘il_'l'l[ll_‘l‘u_‘;' lIIl(,' ill'['ill'l(‘{tll{ITl (.Ii.' Iil.’i l“\'l.‘l"\'l’_'lf\ I)[“lll).‘\'
de las faldas del monte terminaban eén una loma sitnada al SE. de
la meseta, desde donde se ”egu|m al pic del c.-.cm-pudo por un es-
trecha paso, limitado por ambas por vertientes en declive miuy
I)rmnmrfa({u'. frnmluu:uio dicho paso, se subfa a la entrada del
(‘:lsti”o per un sendero trazado entre fas rocas del u.'_.'\t‘in']mdu,

Hoy en dia, la: éarieteta esh':llégha construida con motivo
{113 ]m fnl"(.i{i(‘.m‘..mne:; perm:mcutcs L‘1e\';u|-:1.~' en t‘.l C-uru-.{ﬁ, illIHl!'(tH
|;1 meseta por la ]}nrlt‘ N. f;uiiil;‘lnc{u:u: L'I aceesio a 1:\ ’::u'lc: l{(_'i.e]]_
dida por el I)ioo de Tazada, cuyas vertientes orientales son mu y
;ll)t‘ul)t.'l\‘. llll’su .\igllk' «n (Illl'l_'l‘i.'iifll'l X, [ll_"i(lnl]l‘ Iil meese b .'l{ E ;
pasa por el i}ie del acantilado del borde occidental de e ita, 11:11':|
ir a reunirse en el collado de Aldaten a la carretera que va

Beni Said.

J\ I'Il._'.‘-'.'l'r IIL‘ ill.lt‘ Iil ('E_Ill'\'ll‘lll".t‘il'll'l I’-_ll! 13 l'{ll'l‘l'l{'l'n llL‘l (1[i1'[1ql’l
+ lElI
a través ([L.' la lmrtc mils ;1!11‘|1]1tz| del miacizo, un paso que ]wrmilv

il

Im\'u modificado en ;t]gn l'l aspecto g{rn{:r;l[ de la rl_'g;(rn, abrien

I.IGSMI con mas comodidad Lasta la meseta, sin mn[-:u-gu es todavia
facil darse cuenta de la |:0$iridu. naturalmente fuerte, de Tazuda,
dificilmente accesible y casl inuxpuglmue can los untiguos medios
de ataque. Eva, pues. Eﬁgiru. que los imligcna.: de la region pen-
saran en ;||1m\'c:-]1m‘ la situacion exccpcimml de la |1u.-.:;:lu para
transformarla en un punto de rcﬂlgio para ellos mismos y para
sus bienes, en los casos de ataque por parte de los cncmig(:s ex-
teriores.

Quc asi fuese, la historia nos lo confirma; en el .siqlt\ XIIT
de J. C. los Beni Merin, antes de lanzarse a la ]IIL‘I]{IL(‘UIHI‘H los
Almohades, concentraron en Tazuda sus mujeres, nifos y r'ulm.--
zas, dej:indnlos al amparo del castillo., ' i
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Mis tarde, durante el diltimo pcrim'u de su existencia o sea
en el xis!n XVI, la fortaleza de Tazuda que habia sido desteuida
por el Sultin Merinita Abu Tacub ihn Tusef, fué re-
consteuida una ves mas, pero esta vez, como punto de apoyo pari
la lucha contra los es |}||m|us instalados en Cazasa y Meli ”m
wgun abivma Miarmal, fué utiliz

en I:tt)'

‘.ll' ]‘(.”' I(‘-'\ Sl’lkll]\{‘h .\ﬂ{illld"t‘-\1
que mantenfan una guarnicién en ella, para \'igil:t

!'vgu‘m contrie una c\'unllul] accion 1'1_‘ Iu.-i turcos, \'ll)':l !ltgf.'l‘f:l‘ll-‘lfl

r }’ l{l_'ft.‘lllll.‘l‘ IIL

©n I(l.‘i asuntos II!:I!'I'U(IIIE{'.\ I}Li(“{l i't\llll)l'llllll‘.t(.‘l' I{I Elllll‘l)(?l'ltll.‘.lll"ﬁl
(Il'l I I'III‘(‘]';{.h

I1.—TAZUDA EN LA EPOCA PRE-ISLAMICA.

\. IlL’MII !it‘ }t‘! lL’\ L'll{l HE \ tre Il]lLI{IIH & EI('I I).H\ no IH.' f)l!l.i]llll
encontrar IHH(‘IIII lLlfl! conereto fue per mita .liil mar gue l'I t'.‘ht!”t!
de Tazoda exastia durante el |}u|u(|n de la dominacion romana.

.[4{1) I)J'i!lt‘;p;{l.‘n (il' 1&1. L‘..li'(llt‘g;i{ I:Ili]‘ilv nos Ilill‘t‘]l .‘;lll}l)tlt‘[' (lNL‘
on lu et llt‘ ‘I‘.'l:llf.i;'l nunen existid un ﬂ(lll;iilllll T oooun “eas-

trum» ramano, hIT [Ui autores I(EEII]U\' no se envouentra I‘L‘IL'I‘L'I"H.'I'I

xllqlllll l{l' este {llg.lt, que t.lml)ntu |}|H.‘L|t‘ r({cnllflhn s Con .l[QllllU
tlL‘ IU\ Pll!lf(!" lIN.']](lO]’].l{[U- ¢n Il_l\ I|IH(.'!11|III5 romitnos lIl‘ II TIII—
EILII\.I‘

Sin vmlmrgn‘ |‘vnuml."1:1|iu\'_t' al t;('mlm de lu.s guerrin yugur-
t‘!ll:li, se encuentra {ligll liIlL" :l! Ilill‘l_‘t‘i_‘l' I“II(_‘IIEI !'U!;l(‘it\lli!l‘.‘iL‘ con L
existencia de este l':l.'.ii]!{\.

Etl L‘.F(_‘i‘lﬁ, .'t] IL‘L‘I' !:l L{L‘:i“l‘i]!t‘;:]n que Cuio S:|Iu;t}n (-.‘I'II.-'I'IEI

|

I'ln'l('l.‘ lr('l h;';l) on ({(Illt!{.‘ 1k L"It’\':l]h'l |-'| I-(Il'tllll'.:-'l oen ]il ('1|:II &vilglli'“l

tenia l"‘i\'(lll(lll.loﬁ s tesoroes,

L'I I'L‘l:it:: nlt‘a‘u tema |or 1:1 rj("rvilo

Arriba: Entrada del castillo vista interior. En el centro: Vestigios de la muralla en el
borde oriental de la meseta, Abajo: Ruinas de la parte oriental de [a meseta.
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lle Mnr;n (nﬁo 105 a. \Ie .J. C) (]lll‘(I:l o Ilﬂll(]&ll“&‘!llﬁ‘ ilnpre—

ﬁi(.‘ll{lf.ll.l ])(IT‘ I:l STIIII(']‘.\']I]HI ill'l(ll{.lq;:l (Illl..’ (’N;.‘:t(f entre Ill .\'Iltllill‘il.‘lil }

(':::uliviuru‘.\' (1('] (‘:t.\'li”o \'mgurt;n:.: 3 I;l.\' que |l|‘e.\'cnl:l|1 lakn' ruinas
20 ]

de Ta

ll} E{‘ II I{I{"lltlill‘.l(‘lllll entre .Ill\lt‘l \' estas, o l)(’ll IU nenos, comao

“III‘.! i, Il asta (‘I IlIlnfl) l{(' ”t"q ar o l"(lllni(ll‘l‘ill‘s'tf COono i[‘(t{i'\l -

fuera de dud: i, que la meseta de Taz m{.z es el sitio en donde estaba
situada I.l .thli_‘llsl !‘111[.’1!0::1 ntimida.

(‘oum [ nutm'iu, a4 s c{c |(1 I\.H‘l”’l ({c T:llmm
Jn!m, ]11|u de }Ilump..ﬂ ]u]iu César
C"II{.I S il|1t|(\ (_,1| I}li COMo kl]l\l’.‘l]l.l(lul l.](_" ll MEI\I:';‘{IH;{I, con (.‘1

v de la
muerte del ey envio a
I|Ilr|(1 ({L‘ PI(!’(,OH.‘;III, lI.iI]{II_]i(_‘ (*] 1|:.l|1f.|(| 1](‘ i l‘:IL‘T'])l_I i_IL’ frnp:ir-u
Bien documentado por siomiimo, el iﬂ_-.'tnri:l:ior de las Guerras de
YIIS!II'I:I. nos cuenta cI v})'tsm{iu u.le ]:L toma :ll'l v:l..i]“u nl'lln;l!u,
l.{(_‘l lllnulo i}glliz'ntv-

«Nao lo[u. del vio Mulucha. (|:|c separ aba el veino de Y-
q:llld ‘|=-| de Boccus, exintia nn macizo uuimnu (e se !.El‘\"ll.l
.n|n e la 1l HEMTEY uuum{tnlc. rematado por un cistillo de media-

nas LIIIIIL‘.I1.-[(IIH_‘.1, I.{I!T.-!lllllftl i {‘1'.' 1 .lIlIl].I ) ‘1i {.ll;ll se ”(' .ll!d I](l!
2

1 Iill]i'(l }' l'.vif'(‘('l'l(? _‘&(_‘H({(_'"l_i o ';{'I'I(III Fl){li\ xl[l‘-"ll'({“r ‘IL‘ EI.
cacar I-.IdU Ilill' U}Il'tl (1(‘ ]I nig IIIJI.III.'_,-I COlno \'i Illlil;t‘.’it’ .‘-Zi(l!.! l.'l'!l.'t{t(.!li
a I'III]I'IU'O”.(' I]UT !1 minne {Il'l I‘JOIHIIIP

» i:[!ll‘ldlll! .h'ldl‘ll l!l‘ liil(_‘ (‘1 rey Illlll]l{ll QII Il(.I lll;l 1 (‘I Cilh-

i;“n

tir

3 tesoros, Lll'l |{||0 d[)lll{{'l Arse t[&' (’1. -ll“'lllll(‘ '-II]'IIl se (illl' (R

l\lt‘ll {\lll]l’]ltl‘!l‘ ( o '\ill I‘Illl)'a \ arns lli{_‘l'l lllli\l ito (Il.'
(‘I o, .1\I como l.{lll' ITlJ\l‘].l 11“l|| on -IIHITJL{AII( b H TN

‘}I 1 “E'Ili ldI FOIMENG o I.ll'{ll\ on I’I-\]\{' cuenta l!(‘ Lily tl llll]]

!:u]t.\ 1{1- l.l CHPresi s I.l sttuaeidn Jtl (& ll”u ey |:<'tmr1n I.illIJ....i.l

i u| ataque, las torres v otras m:’n|1lm.l.. de ¢ guerri; ¢ | caming
de acceso, stendo [n:mu atln Ilu}' l.‘.\‘] muy (:.\'trﬁclw y con I:ru(';—
]ﬁrin.'-' por ambos Illl.l(l-" tmpoco I)crm;ﬁn la instalacion de man-
tl:!ehe.a'. porgue :|| avanzar estos, eran destruidos por el |‘||L-gn ¥ las
I!iL‘L{I'iI.‘; (.Il?l ‘.‘1‘(.’[“;8{1 ) |{li'l'l|!('ll'l| 1{1.‘; .‘il)ill.ill.lil.- ]]llt{i’:!l\ .‘.;:I.l-'l!'.‘il'_‘ II’.'II'
delante de las uinm.; ni lr:l]::lj:lr delmju de los manteletes & caun
IIL‘ Il l"(ll"ii\ a |3(‘I|l.{il'_‘llll‘. (Illll diliil\ muertos o Ill."i i(lll; I(I\ [II.’l\
\'.|I1t‘nl(\ :luv lo intentaban. desanimiandose can ello los otros.

Nl lII(I. Illll\’ I‘Jl(‘llt'l]il ltlll |.m 1(!. llI

i Il‘u. que {’nunnh.tlm.

(‘_\t;lll.l I‘(‘i'l.--(l'l(ll! (A4 .lil-llltlun:ll ].1 l]lll)ll'htl. S Il‘Jl{\I lil suerte Iu

{‘I\'il!'(‘{'il; LTII 1;[\\“‘ "'('l[ I(I{IU ritso l.{(‘ e l.{f‘ [‘1 ' t‘U{'l(II'U."-' lLlIY”i'l-
reny, lll]{' il.ll![l \.lll(lll (Ii'l (.III'I‘l}.I.lIIL‘HlU I‘.H i ljkl\tdl -\lqlil on I.I
|mllc op resta .I.i |u¥n clv' L .tl”u en o om{c 5e (Ie- ..nm]Ln]r.l 11 -
t]'l i Llll(iTlth L’I\T[{,‘ I-l\ ToCas nos card llLl]f‘l, LOE‘H’ill{ﬂ g l!e)'
|)|:|:-. lle olro, unpu_—,n i t:{"]:.u‘ por Il. Focils |11 Ean que, sin l.] arse
cuenta, ”vbu cerean Lil.‘ Ia g:|m|:w t]e] monte.

Al encontrarse -.n|n fué presa, wq:m la c\Inc--.luu de S: ]us.-
tio, tie la nnmm' ul n.1tum] que me:ql .u] |luml-|v v busear v
conocer ]u que |gnm.e, asi es, {Inv Lallando (mu.lilnentu en ({IKIIU
sitio, una gran ene na que |1-l| 1 crec u|o enlre las rOCis, 4y udin-
dase con Lu ramas de ‘"ilwll’ ¥ ocon ]1- asperezas T p:um:ml -
lLlH l{L' l'ﬁt‘l\ {'{_!I'I‘\It‘lllll i'l IH\L[I' L‘IL‘\rI arse Il’l‘-t. tn ]!Hl'lh\ ll("illl‘
donde ]uu{m Jumm.u con ’.I vista ]-I. t’.\])l.iﬂ.l(!-t ({o[ t-l.hti!l(\. laque
vid cmnp]ul:um’nic desierta, porque los Ntim]li:!n, interesadas en
.-.'l:gn]r I{I.‘G In'ripuri:m del -:mnh:r!c. Iml‘iun ;tlii 1m{n:. ;1| otro I:uiu.
en {lH'IlIl.’ E15 !I|l.‘]'[('(|?(l, 1\1 (lllt‘l‘('”li'{“nl‘ (Il.‘ l‘.‘ill“. ((II'I\]E';K; t‘l iiglil'
nn |:rn}'l'cln, cuyo éxito f.|v|si;q serde gran 111‘0\-cu|m para el asi
es, que habiendo examinado detenidamente todo [u pue |w:1:ininl
I)II‘.I;(_‘.’H‘ STV

ara Iil !'t‘&ll;:ilt‘;t’!ll ({L‘ sl I!!i!ll. \-’lll\'i(’\ IIUI‘ L‘I I'I'I;.\'—
Mo caminG, pero no Imprm'entmm‘ulu Como Iml\iu illn‘ sino con
c}rc'un.-spvccﬂ’m v ﬁj:un!u suatencidn en tm{w. In.-.' (fel:!”t';‘

De \-m_-ll:l :l] t.‘:nn]:;uncntu, se ]n'eseulg’- a Mauario, danc ulu
cuenta de su vx]ur(llvi(’:n ¢ incitandole a atacar el r;:.-at;”o por el
lado n|v.~sgu:u'um‘?(10 por sus defensores, ofreciéndose como guiu ik
l.{;.‘il)lll..‘.'-'lti o arrostrar ul ]u'ilncru, |0.~a pt.’ligrwf de 1.-: empiresi.

DL‘(‘;({;II(\ H ;lllf‘Hlut' l.‘I Sl\!l!ﬂ. li'l'd{'ll(rl MRH';I.\ t}lll' l‘i‘ll'U cor-
netas, de Ius mis ;igih' i aic! l.'jér;'itu, ;1pu)'elt!u.~; por cualre centu-
riones, ‘I(Um}mﬁll.lll .lI ]igul. rombrindolo Jefe de ]‘: rt|:v:!}-
cidn, Al dia uUIwnlc € puse en mare ha la quncn.i troja des-
|mm de 11 ther 1e mado todas sus i

1|1i.).||.i](’ll'!l_'.‘|‘ LO\‘- '.'{.'lﬂlll.(m(‘h,

por umm'_m del IJ‘()III. ihan con la cabeza y las ph-..- desnudos
para |)mlc1' trepar mils f:'wilu:vnlv por !::.-.- rocits, Hovumlo l.‘o]Smh\.-;
(f{" lmm]u-u 10‘- escudos que eran de cuero, cono |u's de ]m Nii-
mide as, para que no I‘m e n nmln - fuesen mas IIS(?II.H, (] 1qu.-1
mente, s espi adas. E' ||g|n iba de Lmte para .1)1u|.l| 4 sUs com-
|?ﬂl'l("lll,\ H .NIJI!II . (lhlll.l ('llt‘lli.'lh i ;.l.\ lll[lll.li.'i lj(_‘ i:l.\' rocas }' i IE].‘-’
raices que .~.'u|1rc-..-,':i|i;m cl:nulo Iil NLLno 10.-.' que ])m-cci:m ciansarse.
Deu]uués de Jum‘i: as ({'ﬁullt.nim, vene idas pm‘ lu cnergi'l b .Il:l]li-
111|.u1 {It‘l IIS\II, lt I}t‘{lll(’!hl llu]).l “l:go ul “mtmuu l.ll’._‘l r:n‘t“lo“

lill(_ PUI [SRH leltl' 5¢ ll.l“di).l (IE‘FI@T‘[(_I l)ul(lll(' IU\ Ntllllltldi. como
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En p:imer términa. Ruinas en la parte oriental de 1a meseta de Tazuda. En medio: El
borde del acantilado cccidental y abzjo, ruinas ¢n la meseta de Tazuda.

©on ]0.'. 1.1?;!.. anteriores, I!ul.f:m &1\‘IILI;I.]U tmin., :11 otro l:uiu. para
“.li- ir :ll (_‘ulnll.'i‘_u. :

M:i:'iu, fue 11!11‘:;11'&: tL!(I(I cste t;vmp() llzl}u'u t{‘.l].ltli.\. ﬂt‘f]p:ulu
al {.'nemign rcnn\';m:l(: LG :lt:ullm;, :|| saber por “ill.i CIMTSrLG, cl
éxito lll.‘! “qur. animé @ o .:(ll(]:lt‘(l.-, Iw_.\' II‘I:O formar 1{1 tortugn
patra lll'gill“l'l:l.\'[:l el |};u de las mllr':!”m.‘ ¥ |I1il'nt.t'.'l.-' los :umlm:rus
}' Iu: 1](;“('(-:-(;, ]||{II{'3[H.I‘{HI Il{_ll‘ il lll'l.IL'Il :I.I l“lll‘lnlgu. ‘l!tf.-ill: IL‘JU....
GI II'Ii mia, l‘Jﬂl‘il ;Il\';l:!l‘ i l(l.i .'Ill)'ll.-' cioa L‘I .l._’jl"ln])]ll. .':'illl(; l[L‘ l.{(Z'IiII_F ]
]n..‘ uumlc]ctc.:,

Lu_. Nﬁmlda. cn\';lll:n!:uiu_, por fu.-. éxito, c{c |u.-.' t|iu. anterio-

res, LSe il'.'{‘ntiil):ll‘.l gliu nr I]{I('Il(_‘ ]”llvrﬂ (IL‘ IU.'G Mo LIL‘I r:l..tl]lo ame-
= : : s
ll:l_,.lmlu 1 M:lriu h S 1 ) .-.'0“;1(!0.'- con Io.i c:l.-;tlgu.\' {lu Yllgilll-l-
b,

Pl'_‘l'l) lll.' I‘g*l)l?l\tlf. l‘ll&ll!(I(\ ]Il Ill{']Hl L'.'-'lil]lil mis L'Ht'ill‘!ll:ii({il.

](Ii |lllli1('.<‘ lIL‘ I:Ii cornetas rominay se lil.‘.jill'tlll oir a t'.;i)ﬂ.]l.l:ls {.Il.'

los Niimidas, pru\fnv:lm'n tna grin contusidn: L mujeres y 1{.1.3
nifios: que habian ido a presend iar los combates, I\u_\_'rrun preci-
E

on I .

£ s Py ,',. Vel o At W] F
amente ;1l'ru_.'lmnr\|u (ST |u||¢|n a |u_. que mits cerei 111: i

murallas, v el |u’mlvu cundié 1‘:’1]\5t1;||ncutc cintre  todos los
Niimida:, &‘.,{){’l'l;;t]tll'l's y combatientes. Al ver esto los Romanos,

atacaron con mis \‘igul' ¥ sin |)|‘l:0l‘li|}:ll‘:sc <||.‘I ln_;hn b I').'If..lll(I(_‘

por cneima de |u.. u:.-u{ai\-vrc.. vm-mi.go.., se lilll:ul‘lll'l i |:1 L'.'\'l‘il!!lt!:l
de los muros del r;l..tiﬂu, del cual ]ugr:u-un :l’!tllit‘l':ll‘-‘l_“”

No cabe I.Imfu que situdndose en |n.~' ruinas de T:I:ll(lil para
ll‘l_'l‘ ]il.\' l?i’lgillil.‘i {IL‘ Sil]ll.‘"l;(‘. nmoy e I'Il?t‘{'.'\iill'll{.l l'l(li‘l?l‘ tn g!‘llll l:.lflll.?l"
0 :Iw fnmginm'idn para revivie l‘.{:d(i,\ [u.s upi.:;m{iu-ﬁ \{c I:I toma (lu
la Fl_'l!'l;llt‘:u )-nsm-tiuu. No .-.'a':iu todas las circinstancias gcngr:’nﬁr:ts
indicaduas por S:alusliu, \‘uim:i(h:u, sino que lm it Ius mis minimes
LIQ{;l”Cs {n]mgr:'iﬁcn.-.' Iu In:u:cn isu;llumnte, Eu l_'f('t‘.l(l:

cimprunento romano tfu]u’u estar iu.ﬁtu].-ulu £n ]ﬂ. li!lll(l que
e v III SEv (If_‘ ill ITIl'_';'L'hl li(" 'J.‘:I:Hl{i!: IU.; El(ll‘tlt.‘.\ {'.\i‘.‘ll"l!ill{ﬂ.‘\ tll'.
esta, no |}L-rlnlh_'n noee

At il 1il.i I]llll'.‘i”:l.‘i mits (llll.' I:‘l.!l‘ l!] Q.itl‘t‘(‘}.‘lti

nC]ll.{l."l'(l trazado entre dos vertiente: e l_{(?{.'];\‘l" may U.t't-ntllmlu.
e 1.[{-.-\11\: ]:I citada ]omu Vil .‘II |'i'.‘ del r;l.-‘li“u. cHyi |}I1{_‘l't(l eqto-
I}(t ﬂl‘l‘L’"t{ll‘.{ii :ll E‘ SE- Oll‘{l .'i'l'll(.IL'I'U, tl'.'i:il(l{_l entre Iﬂ.‘f‘ rocis d(_'[
('.'il‘:ll‘l!ﬂl.{(! L\I‘il;‘llfill l.ll.' Ill meseta, t{(ll!{l aceeso 0 I:.I l'_‘ll'l':lll:l (.{Lf!
(‘N.ili“l), L‘I IITi.“IJ){'I till(f I'I()‘\' en (Ii.‘l 1Ili“:ll!1 I{I.‘: .'11)!('{{('“.-' lll.‘l P(’(llll_'-
o puesto mi“l‘:u‘ iu.;tzu!mlu en la meieta.

Sienda la Jarte ur;l:nt:ll de esta, la Mo c.u-;trlmcln v exia-
til_’l'l(lt.} I)(Jl‘ cate L'I{.Il! mn I)il.-'l.l, [Illl‘ :IIIII{ILIL‘ liltitli, 1){_‘]']!]“!‘:1 acer-
CHarLe, es ]{.;S;.t‘ﬂ l.{”l_' J\‘i:ll'iu S ilk..l:ll{l WCoen ’:l ](_i]ll:l .'.'Irtllilll:l ﬂ’ Sl;:
yoatacara al L'Llnti”n por este Im{u inicamente. El qmu;m' roImano,
(i{’l_'lld].l!l) i (|ur mn gulpc (I!..' LLEHE T \'ﬂ]);\{u Voo Q n:1 :;;t;u lanl‘gu Li\lL"
’Im“u t‘lllllpl‘ulm."(i:l' c] éxito dc l:l r:un]):lﬁ‘n, It.’llu’.‘i lulu:u.ltl n‘ill tlll-
da, el camino que anngue dificil, ¢ra el dnico e le |1Cl‘m;lf{l
intl'ntm'!n, Por l'.| Nnrlc. ]n ::|u'n|:t:n -.Je I:i.‘ vertientes dc‘l })]('(l
t|mnfn:l [n meseta y por L-I Sur Yy por n-| Oc..tv. la :||th

({L‘ I().‘i
:ll'llllt]l{l‘ll!.-. I!lii- ]-'1 i.{IIt{I lil.‘ citnino (Il' e )' t'l iil'(‘

e llL‘l
terreno civeundante,  debieron :u'un:c}:u'h- no intentar el asalto
I)I’.II' ks Iilllll.h ’

El upi.m“u del liglr‘.- e facil de romprcm]cr al deiareollarse
:I[r{."il'lll)[' lll' T:l:l[l. s

Al Qeite de la meseta se halla una :Lgumi;l {:111“:;1(':1 tm.i::vi:l]
i el l]gul- saliendo del campamento situado al SE., }'(-n{lo a
l'lil.Il'ill' Ilsll(l. f:!:':u.:':nllt'nlt' I_Il_'lll‘{l II;]';S]I'N(‘ I'I(l(‘i.il I'.‘I ()l_‘.‘itl? ill\‘ T;[-
:II{lu, O Ll ]1.‘1('].‘1 I:l ]‘1:L1‘le ('!I)lit‘.'ilil {II 1m.|u (1(‘1 l‘il.\'l;”(l o1 l.ll.\ll({{‘
he (_‘U|1llril1i:l. R{_‘l'l‘i'l"lt“l(lﬂ L'I l.[:_'T'I'l'I'IU ) I)!“E.Jk';l]tll(.‘l]{l(! lIl.‘ I:l.‘| mao-
dificacione: e Li comstruccian de la earretera ha :l|:m‘tm|u al
{1.."!13('1’{! Lil'l 1]{11’;, 5& l‘ﬂllll}l‘k‘nli{_‘ II'II[J\’ lj;{'l! {Ill(.' EI .'3'01(1:1({0< ;Jlll."'['t_’-
cado en coger cur:u-u!c,, 11;1)*:1 Pm“du “cg::r cast sin datse cuenta,
haita ceren ({(- ]:u |::1|‘le :l.h:l du Iu meseta yogjue =l|11'. cucontrdin-
dose solo, o sen libre de sus movimientos sin preocupacion de
I.IL'{P!'I:&H I'Il"l'.il.\ll:l!. \ L‘!'Illll.lj(llill PUY' Ill ('Ill'icl.};ti:l{_l V;i:‘l'llll).il'.? ceren
del bLorde de la meceta, ]m)‘u subido o una encina que habia
i"l'ﬂ'i';(l{'l entre ]ﬂ.ﬂ oy, I(lsl'illl(ll'l pl](ll_'l‘ ll'lii'ill‘, ({t’_i[iL‘ Al U;'I..(H'V;;-
torio, al interior del castillo, o sea del vecinto de muralla que en
el horde oceidental de la meseta, e.tiba sustituido por cl acanti-
Iilll(\ I'U(}II{}I_HI. El'k ':I :It‘llI.’t“Llu(I b iy L't\t"llL"llll‘{I]'l entre Iil.‘i' 1TOCas,
encing, _[('-\'ene... que la voracidad de s eabras no lllfjilll crecer.

No cube duda que el Iigur dehié notar ulgu. |115]]1i11’|ﬂ(‘nh~
iur:re;:tnle, pm'll.m: Sui:l.tiu o (“'.'f: (que l‘unl‘il'iﬁ un l!rnym‘t(;

llilt‘ {IL‘I!I‘{I A ({L‘ gl‘:ITI Pl'(!\'&:i'lll\‘ Exilllliliilll(lﬂ I(_I." \'L"..'|.igl|‘.l.»' (lL‘i

into exterior 46 nola que L‘I mura e :nlligll:um'ntu s L‘li'v.’tl):l
pitra la delenia del t‘:l..li”(). Y ocuyi euinas son visibles en las
parte: NE. v S. de Lo meseta, falta en una gran parte del lado
Qeite. en donde la altura v el r.-.-v:u‘pmhm del :u‘:mt?l;ulu, E‘_\ll[;t‘ii
anencii, pues el borde de la meieta forma ina verdadera mu-
l':l“:l ||:|lnl':l]. (que I}(Il“:i |1:ll‘l‘l‘ conn .hlcrnt' O im'lfi' ]-’l construce-
cion de un muro de defensa.
E{Tl' l{(‘tiltlf_’ 1oy I'Ii'll\'l‘ l'(\l't'll}l't'l'l(lt_'l‘ Cotnd [il.‘;‘ (‘x])l'({;(‘llllllill';oﬁ.
lle.';iulc"; 1I|.* Hna ascension ll'l‘])&l]ﬂ_lo |!nl' Iii.'- oG, ”l'g:ll‘l}ll :1] illh‘.‘—
rine del castillo sin tener e esealar murealla :xlgnn:l. lo (ue Sa-
llF.jtiU, cnoosu l'('lﬂtl! IlL‘t(l“ill.Il\. o l'l.lil!‘l.L'.‘%l‘ ll('j;llll'l l.l(' illtl‘l(‘:“' .'l';
adenids de Jas penas y f:l!igus de la subida por las vocas del acan-
lilauiu, ]11!11;:.-.;(.-11 tcn](fu que t-l.cctu:lr ].'1 l'.'i(‘.'lI:l(Iil de |u ||1|11'u|1;1.
Como se ve, todos los iit.‘t{i“(‘.‘i tnpngr."tﬁrn.;. coinciden de un
modo que parece indiscutible parra la identificacian del cnstillo de
Yugurt:l con lag actuales ruinas de T:L:ml:l, o por lo menos pura
la identificneion del sitio en donde mluu] e elevaba can la meseta
‘II[L’ i ;[Il.L‘I't‘.i.’{.

Angelo GHIRELLI

(Condintard

B3
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LA FOTOGRAFIA ARTISTICA EN MARRUECOS.—Un interesante aspecto de Ceuta. Entce las vicjas murallas—en 1o altc las de la fortaleza del Hacho y a la derecha los balsartes de defensa de la tinica entrada de la ciudad —se destaca la blancura de la urbe que crece y se renueva incesantemente. Unico desentcro en el conjunto de la fotografia lo constituye

4 t
la caseta que para la percepcion de arbitrios municipales, se halla instzlaca en 120 SUgestivo lugar. La municipalidad de Ceuta deberia acordar su traslado. Foto Ros
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LOS PIRATAS BERBERISCOS

A suerte se cansd de favorecer a D). Pedro Mar-
HIH.‘: l{l.‘ !.'t Fl“ lll](i' L’llL"i.\!lil":l]'ll.lﬂi{‘ l!ll}illll_':\ﬂh.{l.\ i
AIS{*(‘il‘;l.\'. .-illi;ui:l In_:l‘ ul ].Ilf;lntl_‘ D S:llll‘lll_\, Ii.l.\

l.ll.hl:ll.‘il.')llt‘.\' (l(_‘ s L‘_ﬁ{'ll{llll'{i. dl.‘ mis l]l‘. l‘}.[‘tl l'lﬂ]).‘ll‘—

ciones, L]c.m:or:lli:el:_l:lx por ¢l abandono en que
(‘.\'hl\:ﬂl] _'i‘!]‘l I):lg;l.‘i Il; T‘Ilt"ll)ﬂﬁ.‘i. V‘I\"ll!l'ld{'l on l.ll.'l"l'.'l:
fue -.nprnvvvlmdu por cl Sultan Abu-Yusut, que lo SHPO, envy tndo
[RE l._'.‘i&'ll?.ll.il';l d&' I.‘i g.’.l]l_"l‘(is I.IL‘H{]I.' ’.I.‘(’Illg(.‘l'. _‘;LII‘Ill'L'Ildi("]'lliult'.'\' ‘\
:lniciulluudo por (‘c-mpfcln miuel Sr‘un armamento [ 1 2;3]. (e ni-
t.III I'l‘l)l'L’.iL‘lll:lll I:l gt'illltllf:ii lil‘ l“.\'lU.\. \1 no yian :l(‘(ll‘]li):lﬁil(t{)h‘ t.]l_' un
elevado mpiritu y honradez de })rul:d.-;ilns.

Mientras Castilla Iu'iv;qu de A[:(I:l][:(‘f:l. desconocia los ricos
ciminos del Mediterranea, las tres Muarinas de la Corona de
Arugdu.C:ll.’i]nﬁu.v:l—
)' B;lll':ll‘, :\i—
gulcmiu a sus émulus de
It(l“:h

}ulxﬂl (f(_‘ nevos IlUl‘;’

I{‘I\L‘i:l

se Iml::ln «¢n
zontes por ()1'il.‘l1h: ¥
.'b']l_‘llt{:]l IJI‘(_IIIIU ]{l nece-
:.'.l(.I:l(.I (.ll'_‘ lL!&‘IIiI.l‘ con IO.‘.‘
Piratas Berberiscos pa-
rik t{t‘t‘tlltll}l' Al comer-
{.'i(l‘. asi vemos ([IIE en
1 2{.\-4 \‘\!ll)it":‘;\'ll estas
l.'illll])ill-l(t.s', con Iil .\'EII}-
t{:] ill._‘ una L‘.‘itflliltl’l'ﬂ L{l‘
nueve g:n]ur:m {_Il.' ].'1 Cu—
Toni {.i (& 4'\ 1':I|'{li!1 iL I

lll-’illl.ll_} (II'I A] I]l}l‘illlil.'

11

-I_), Pl'lll'l.l l_ll' B; i\!i{! en
]:Il Wil l.!t" {Ill”'_‘“(l.‘i'. L‘I

buen resultado de o

cruceros did rllgzu‘ i

Fernando 111 el Sante

que L‘l I)t'ulaiu Re} (]r.‘
Fl.‘:, a l.{ll;t'll igu:llnmn—
Lo mn]fs[ul an ]u.-.' P;r;lt:ta M(II']M'U:«, que 11;1' fan ltllllil(]ll i Cullt:l
oo I:.‘IS(‘, I)Il.“l'.\'{' illlxi“u il Al‘ilg(’lll conltra l“ljlil ])]i!:-‘{, l]ll(_‘ ]E‘
l'l[‘.\"l’;, {‘ll\'i-’lll(;(} LR (_‘.'\'l.‘ll:ldl'il (,{L‘ tl'(_‘;l]f:l {"]IlIJHT’l‘ilt‘iU]ll’_.‘.‘ -'ll llllll]t{f.l
L;L‘I [Ilf‘illl[l.‘ Dl’.)ﬂ _PL‘LIJ'('I ]:1L‘l I'{l]ll.l’u, I:l \'llill, en llllilill (I{_‘ Iil (I{.‘!
]{l")’ ({(_' ]:“L':‘ {'[Hlll'il)ll >(’l i I:l ('lllllllli.‘at{l |}UI' eite !_Il‘ 111 I!l{l:{l (_l(_‘
Cl.'nl{n. en cuyo ]uwl‘tu {]l'.‘dl.'ll)'t]'t)l\ gt’:lll t‘:lllt.ld;ni tlu L*llllml‘l'zl(‘iu-
nes I'} i!'ilt(l.‘j illUl'i.\il‘il.‘-’ ( 1 J;,":;)

Cﬂtil;llll.’.kllt{() c‘ntnl‘l'lc(‘]t_'ll:lu t‘I lelll'l‘\'i{l lll' Ar'uqdll I(:.-' P;l‘al—

en combinacién con los Mo-

Ly Bl_‘l'ill']';.\'i'l).‘i l’.{('f -].Il.,‘“ll.‘{'l'll )' r].-‘lil'll‘:
l'i:\\‘.i_\.‘-‘ {lt‘ J\Ii‘ll{‘l‘il\. i]n\"it‘l L‘I maonarei Lll‘{lsullt"h' L t‘..‘&(‘tl:lt_{l':l i@ 1(1.‘;‘
(le‘(.l[_'lll'_!.-' ll(f C(Hil'llll() ({0 L(lll::l, Si“iii:lll(\ cOomao Rugl'l' tif_" _[-rﬂll'l';:'l‘

\'i_‘l\;l-OS enoLu I'I;l_ll.‘:'. i Al‘:lg("l\ como 'l)‘.lj[';.' i_ll.‘ l'.\ RL‘;I\L\ ) e([\u“.u{us
dc;.'l'uf-f; @en osu Mnr;ml: f{l l‘HilI atacd a ']Tl'lll(_‘:. llL‘.\'t’l]llllll'l':lllli{l

l‘l.ll.?'l'

woen dicho puerto, llevandolo todo a sangre, y |{r.1'h-n)'cm!n
mlm.cr(u.-.'u,cml)urvm-;nuc.-. de p]:‘nt:ls, :ll regreso enconlrd una ﬂnt;l
?H}, En tanto ¢l Almirante
Pedro Qucrult con otra escuadra defendia las costas de Levante
l][_' 1 5 P‘Il'ﬂt{l.'i B(‘l‘]!(‘l'i.‘fl“.‘lx } f\.ll('{l}llt’ﬂ.‘i-

v

contra

mora o 1:1 que UlIIlil;l"ll l.lf_‘.s'll‘ll po L1z
1 Y

nos yi iniciada la lucha de esta noble nacién cslmﬁu]u,
L pir-utt'ri:l musulmana del Mediterrineo, Berberiscos o
Andaluces, es I misma familia. Las armas c.s'p:u‘ml;u;, quee |):|j:: la
Media Luna, habia Hevado Abdereaméin T11 al extremo orien-
t:l] LIL"] Afrir{l Ml,'l]("l'l ill il“lli:l({ﬁ‘ i ()i]ll‘l}go (I{_‘I Mul{;l(’f'l'i’lllfll(l,
ahora van Il(lju la Cruz con Pedro TTI de f\.r;lgt'nu Este toma
pretexto de las VT.‘])erm Sicilianas, para entrar en la |:0]:’lir;i de
Eurup:n, por I vin maritima, que Ju.:grm-l:uiumeule, la Iwgcmc--
nia de Castilla y

:ll}u n I.I(’lnﬂl‘ .

t'[ ({C‘il‘lfl\l‘illlil_‘lllﬂ (lL‘ x"\l“él';'.'ll 10 Il;t';t’t'(ll\

Mientras la Mnn;u‘t{nf:l AI'Elg(Ill{‘.‘»il, lnte“grnlc Yy ;llli\';l “l‘\':l
su lmliticu :1] exterior, buscando campo asu COmercio en cl pres-
tigEu I.IIZ sl Pmler, C:lsti“u tiene que |urlmr por su cxi.\'lenci:l‘
contra lu.s' nuevos invasores Benimorines o M{'l';llitlil.‘;‘, Berberis-
COs l:uu[:ién, de lu. {ri];lu de [u.s Zem:te.s'. Fu]lcm CO0 sieml)rl: I‘.it?

£h

M.ill"ll'l:l. con esi {‘{H'L‘I](';EI ('(! H])iitlll] ln'g."{lllru iillt_' Rl Il(‘SL'I]l(IIIE.‘l
L[l’h\{it’ll:\dl\ [L'S(‘I i E:"i!;lﬁi\‘ !Hl.‘"\'i{l\ LS8 b1 rli lnt‘!'t‘\_'i\(l\';l! C.v\"l!u\':l l\“;\l-
l_lil, l.lll{' enduentran on [11 L‘.‘v('llil(ll‘il lll.‘i I\llll;l'ul!lt i\‘{;i'(’l‘ I&l.'l'lilu
Zi\fl’l:ll"‘l:l.\'. ]'.'.l\‘;'l {Ii:l(‘:l!‘ 11\ fl\l‘“lill:ll!lﬂ L‘.s'l‘ll:'ll{!'il !llil!‘l‘ullll;. (1“(?
(hun;umnlu c-] E.s'h‘m'lu_r‘ I)urmhl’;l i Ailu—Yumi- enviar constante-

mente 1'{'{“(‘!':[!» il ]0‘! RL‘lllU.‘i JL‘ (:l'illlil( o h“ lll‘ﬁ"lil'. CHCNen-
tran.e en aguas del Estrecho ambas escuadras (1284) y tras redido

t'LII!l]H\lt‘ t{ll(_'l.lill'l \';l'l(ll"l(.i‘i(.li‘ oG l‘:!.\'tl’ilil|10—3L‘l1[l\"l_‘.‘it‘.\', Nll(‘\'lb.‘s ar-
mamentos n.'lv:lll:s on B’l.’]l'j‘lll‘t‘u.‘i‘ It‘.‘-‘ |!L‘I'J;|Etl'n l"]l\';:ll' obria escun-
l.il'{l ()] {l}'lllj{l (1L‘ T{it'if-'l i’[l(.‘ .{;t}ilii(l l.'1 -Ri'}' (tl' (::l.‘illlu.'l Slllli'l]ll
IV IEl rnn[ :II avistar a I:I m|cl Aimir:lulu Zuc]mr'i;u se retird so-
IH'(.‘ T:’lllgL‘l'. en l'll)':l.ﬁ (IS]I:IH I-Ht: illt‘ﬂll:-'ltlli } LII.'I l'LIlHl](I. (IllEtL’llll_!n
en pmiur de los Castellanos 13 de suos 2= gu|crzw {129::], Des-
]'_1|("_\' (‘(’I!It]lllll_; L" .H;t;u l.}t‘ Tﬂl'if{l. li“l' i L‘l RIHK;E;{I (,}(' III i_‘..l‘l].'t(l]':l
Al;lgtllll_‘_\;'l. ill_’l ;\.]Il]il'illlti' Mll]ll(‘]i“, I‘IIL" I'I.‘I't{!;l!{l ¢ 12\}3.

S}Qll]undn i\l';lgdll su |JOIII1§‘:I 1|:_' rxlw.'qn.-si:_;n en .l_l.'l“:l yoopara

Lll.\]mu?m la intencion de-sus

rmamentos Il{l\'i{!t_‘.\i. envia una Ilu-
(II.'I'UN:I i_'.'i('lliit[l':l LIL' ISL) \'L’I(I.\' 1 I.‘l.‘-‘ (_)II'.[L'”L‘.N t{(_'l Iliiu l{l_'! II{P'\ PL‘—
LI['{I II[‘ .IEI;]III..‘ Pl:'l‘(':' a correr

as costas lIL' I}L‘]'Elel']’:l‘ llllt‘;l.'lllli‘
arco en Acoll (1282) entre Bona y Bujia, arvaando

| lreded i i g i
os alrcdedores, pero sin continuar .wlu'u Constantina; para recm-

(1R1% l!l‘..‘,’(‘ll

barcarse v marchar hacia Sieilia a i-xpn".:u' a los Franceses, ver-
HI Q:I—
nte, en el que halia

l.lildt_'[‘(l u|:jr|u de :lqncl armamento.  La pn.-u:.-.](-u ‘lv eiti 1

rmll;::ll':l (.'I l‘lmli."!‘l'iu ill_‘ I\T'ug(‘nn con Ol
({{_' IIE"(‘({:H' i :\IIL‘!;{}H(‘I(I, l‘;\‘il[i:(i"lll\] o (:l:‘lll]\'[l LY \Tl.’nl'_‘l';il. EJI
l.‘i]'nl "IUL’I.{(; L‘.‘dill.EUnEI{_I(I l:l l.‘."l(‘”&l(lt':l AI‘NSUIIE“H lI e Ill'l.'llll.!illiil l{llgt‘l'
(Il_' [JELLH iﬂ. ni (Il.' Iil.'- S[l‘ll‘;ll!\' l]'ll’l.\ l\['(‘('lu'l.';l.. QIL‘ [Ll M:\l'ill:l L‘.\'}-:\l—
iiola, la coal, tan pronto ccmo se lo ]u::miih-run los sucesos de la
EI'HL"I"I':\ Lon [:I C(\.’\'ﬂ i{l' A\'lj(\l!. se ll‘l";g;\’\ ('Lii'l‘.'l':\ 1‘\‘\!\\':, (_[i'.'\l.'ll\i'il‘."
l-'lI',i!('l on ril ;.J:'I l!e [U.'i (:l.‘!\'i‘.\ o XL"I Vs { 1 23:—)] l.!l_' ]:l iilil.? S 15 :l]h‘l—
l_l.(fl‘(:ll l'(J}]_‘.tI'Il}'I:I'I({U n {HL‘J"L‘ «°n !.'! I‘.:II'tL‘ lil'! iﬂllill l.l“l' [LI .'\L'l‘:\‘-:\
de ixill'in':l. e a||:ut!u|‘l" también de la de los Qlli:l'nlm‘ll(‘.i, frente a
.[(I_'| Si‘:l(ll[f‘;.’ O Aii'&l(lllt‘.‘i ll(' f&llll(}.‘uﬂ.‘i l'(\T'I'il'lItc.‘i )' il l}l'i_!;l”“." ;1! Rl'}‘ ll“
Tiine=, conduciéndolo Sicilia. Mas tarde, en el

Larea VoS

I'.’l)g. l.{l'.{ n-
iue('\ a Tolometa,

-PUl‘ .'i('g“lll.{-l VeI veémaos I‘_Ih l'.\l}:ll_ll'l]{_'ﬁ en Ill.\ coslas (!lx 'l‘l'llll:‘
I-“é ]H I‘l"lllll_'l':l con ]ll.‘!' j\llll.lllll'e.‘; l]L‘ A]!tl('l'l';llﬂll]l l[[, o8 }Il He-
gl!lll]il con ]I_I.H Al':lgl’.’rfle.‘it‘.’i {il’ Pt’{i]"{.l IT] M('I'Ci‘l’ .'-'l‘gll}l'.‘{'

fllitlililll [il Pj(‘('lll(\l'i‘lil ill_‘ E.\'}].’Iﬁ:l en L'[ N[ i'i“fl_‘l'l'i’lllt'l\ \ .\'l\l‘l't‘ hll{(l

con

en A Fr]c:a, pues |1:| y :lfgllicn ;nt('l'vx:uin e€n (lrwunun-l'Iu o aparen-
tar (II\'ill{ll'I:l, v[‘-'il'l'('l Il).\' f\llil:ll‘ll‘t'.‘\' (SR AN E{'I'-' J‘\ l'.'lg:sllL‘.‘-l'.‘-'. .'-';glll'!}
la misma orientacién que L|i:.-.'pué.».' ha de .\L‘guir' Cuarlos V, ocupar
|:I extremo m’ienlui (Il‘l Afl'i(‘:i Menor que hana 1.1_-.' aguis de |:|
crenci ur;cului t||_'| Mc({il(’rr:'invn, que es como aénfrentarse en el
mismo al Asia Menor, lu salida del Continente més importante
<.||.'| Mumlu, por sus reservias [|n Imnmui(lzui Y (.Ii_‘ :'i{llll':il:ni Cill'-
tilg.i (lt‘j(; 11l|t‘“{l.“ t!lli_‘ tll(![l_‘- (1Il}{‘l‘i'l] hl‘gll;" } (1|I|_' ]\{i} l'L'l'l\Sl.' l'I
patis més habilmente (I{l‘;g.llltl‘

L:l Mtnml'ljlrl’u :'xr'.'lgnlll?.'.':l‘ Ill(:jul‘ l{;r';s;{.ln } Ur';t‘llf:h{il I"ll'iﬂ
\:1 exterior, si Muarina ge lll:.\:li"l.‘(\nﬂl\'.l consantemente, gue no
I'III \ gll.‘itl’) ]lli'l."' I‘l:]lI'l)illit"l;\'tl en un :Eﬁktl’.l{l. ]]IIl'.'-' tlL'.ﬂfl"T'{iI[ﬂ t:i ;||'

l-ll.‘ill"‘ﬁl, l_"it;'l'l'llllq"l 11] ])1'{"[]1(‘[‘;!..‘1‘] lli_‘ nl:lll‘r;:\h I)'I';l\'l'.i.'} \{l.'l 'I‘(l?."i ) \i:l‘.l-
l{(l I]I‘l’.’iiisif'l con s 1)(“.{L‘|' i lllillﬂ_‘l IE Illll\l' ¢n ]}U.‘i;(';l'il'l lIl.‘ I\L‘"ll‘lltlll'
el comercio, yoa ;’\rug(\n acudian tanto Castilla que L‘mﬂ;l\_m\]m
.ﬁi(‘llll}l'l’ en manos mercenarias en cuanto a Marina se referia,
como el I)J-ul)io Rl_-y de Fezs el p:'imeru Fernando TV para arein-
ear a Mahomed 11T de Granada lus p]:l::u de A'gvrlrrlw Y de
(;iln-u]t;nr, c] (‘ro]\v]-u]-Fnlll [lmmlu de ln V;rlm']:t) fuml:lt!il por
('I r\llllul\utll: AIIKI-L'I—MHIIN.'I\ ocn {.'I (_-;l..'l‘{‘!"!'-'ll'il\‘ l{l' [;l ('(”1{_'“' -
ta, Have no del Meditervaneo solamente, sino lo que es mis triite
para nosotros de F:.'\p(n_!.'l, y el .s'egun(fu Abu-Thabet para -'lIl(\LIL'-

=
Il

rarse de Ceuta fue |l:l|1f:1 \'m_-llu a4omanos (Iel C madinoe. A am-
lm.»-' _-.]rvlcrnn ia tli('Ims 1:11».. lu.-.' ot n:ulr-'i.\ r'\ I'iigtllll{'.\':l‘ :lf.' 10--‘ Alm;—
rintes Eillli._'l';l‘Il LIL' lgl'lll!t'll} } t"] V]:t‘lflltlt' 1]@ Cil.‘-’l(‘]]l!t_lll, cn
1309. :lue-:l:nu!u tan .-.:tli.ifevln_n. ]n.; C:ufcn:nuw :|L-I liltlum. quie
;lm’.tl(\ qsu servicio.

Las Benlmerines o Mvriuid:lr., f:.uncut::run. mucim su Ma-
rind ]:rin:ipiux LL-' .sig[o XIV, prur;u'mcntv Ouman-hen-
Yucul: y su lliju Abul Hassan A!i, @ cuyao lmc]ur habian

© Biblioteca Nacional de Espana



vm»ltr.! ]).'mumin por manos del de Granada, Algecir:ls y Gibral-
tar, convirtiéndolas en fuertes bases n.-:\':lim, donde mantenian
csn‘(lut[l'm‘ (ie Lo guleru.,, yue |u'ulegf:u1 iu.-‘ grum{es ll‘;ll'l:-'l!t.‘l‘t(.‘.‘-
de guerreros que concentrados en las Hanadas de Rabat, se tras-
J:u.{ui\:u: por tierra a ]‘(’11131“1' Y de esta v Ceuta a :‘.\]gm‘h‘ﬂx Y Ta-
I';I‘ii‘ Rf_‘l‘”'ﬂd(l (*l“ E.'it'l'!_‘{'hll ]il (‘.S{'ll:ll’i'l‘ﬂ a'\!‘:lglinl“.i:l‘ 1no })llt}li
IIIII}H_‘(“I' la C;l:it('”.’m:l del !\l]lli]‘:lllh’.‘ Don ;‘\“:nll.'iu Jofre Teno-
I';[I l'I l).‘\.\ll ll(‘ ].’l Ni()l‘.‘l l{('_' J’.\[”[i }{-'J..‘i.\':llll (IL‘ ’.‘50 \'(‘lll.‘i. cit }'il.’&'
taridas conducian Fo.000 r:l'!u”u:i y €n lnl:ll SHoo0.000 :llnmgi'l—
Vares o ]‘-l.‘.(ll'll'.\ (]N\.‘i;l?](.‘ t"!l(‘.'&'.'il'l I]Il‘ll(l\}- (illi.’ I'l(f.\'l:‘lTllfiII'(‘ﬂ]'ﬂrl en
J\lsl_‘l‘il'l\.‘i } e (‘l;[‘l'illt:ll'. ]JI'II'I;L‘H(IU _‘G;tiil i T{H';fﬂ. (‘.‘-lr'lll“ .'\H(‘l(‘
GEHEFIE €1 Cs0s Lu!c‘:., la up[u;dn censura :1| ;—\ljmir':inlc Tenorio
no haberse .Illtl_'rpllf.‘.'iltl con sus 335 3:111':':“: ante tal armamento v
Cono .\'uc[u osurrie en E.‘-’i}i!l_l:i. diho J-\fn‘. iante decidid atacar
it Iil l."\l'l[;IIIT'{l ]\llﬁll‘:l, i'llllll)llt_'d(l. vion III.‘» ll(‘ l\iﬂ!'l'lll_’f(l\, ("rl'i]l](l(l(l.
Thiine= ¥y Bujfn, :-.l mando e I\"tullunwn{ Alah i\::iii‘ gue como
era lii' L'{])l‘l‘-’[." ].'1 ;_ll'l;‘_ill;[(!l'(']'l, .'.Jl[\'i'lll!ll?.i: tan ‘il_‘lIl'r {;I'l'.l! Sillt’!'(l.\
en Tarifa v seis que rnn.;‘-.gn-n'l'r.u l;vg:u‘ i (_T:il'ﬁ:ig\_‘llil, envontran-
do g[:lr;o.n'l miterte Tvnm'i::. anngie poco iitil o su ]mlrin ( |54r\'l}.
1-)u tmiu.-; ]mriu. pt-m‘m'(\ traer 1ltll[lll.'- :\“_nn.m XI vino v] Ai-
mirante Bm‘:lnz'gl‘:l de Génova, Manzada de x\r:n{ﬁn v Pezana
de Pm-{ug;ll con sus esenadras 3 wnidas a I.-t.-; de Cnnt:lin'l.’l ITHERE
dadas por OI'TE: C;ii:]urfm, (Il'l‘.'.l|;l]'l.ll1 i f{l- Moras {151/1} en
aguas del Es!rrrl::m. ]):'('.x;mn:. a x\lgv: iris, las cuales rTl‘I‘i!;.l"l'(.lll 2b
g:llcru-.‘ Y 10.‘\ dos .r'\{m:.r'.mh':'. mi ‘:‘uului ¥ gr:mm{hm. esto id a los
C:l-iic”unu.a el dominio dal mar, iln])]nlium'n que los Bentmerines
t!(‘l‘l‘t!l:nlus por tierra en la }1:1[.‘1“:1 t‘(.‘i Sill:ldu, lm(“uwn enviar
ra'l-HL'r:us til:_i(li‘ ,‘\ill'i.‘:l.

En tinto que ]n.-.- Ca tellanos entreticnen en el Mediterrinea
sl -h’i-ill'ilt-'l. i[ltl'l'\';]lii'r]{[li o ]:l.'; gllm'l‘;‘.\ l';\';[l'h, que .«Itt'ﬂl“i'l'l'll
eI .Nlill'l‘llm'us H 1.'{ muerte (IL‘ .‘\I'll]—H:i.m;’tll \ sl II;jiI ;K]HI—Yn."ul.
entre sus lliju.i: los J'\s';{gi.uw.t..'s continuaban Lo i:ul.ﬂ;ru on Lis cos-
tas de pn-rlwrin. ||'m|=,r5:’-|;-.]nl:'.; de Piea contra estos .-':lll‘n de
Bm‘rclnnu en IS\JJ. do grin fes noves :I] mando de Ramdn de
‘/,iu"'““'i' ¥ (.;'.:l‘(‘n:l':l.l: de Marquet Voen (‘] 13(}8 doi esc I.I:ull'll.'\'
de NL'”UI'R':I y Valencia al mando i!L! Vi:rumiu de Rut':]]u_-l'ti.
o ‘“"I'“J '\‘I‘ji'lti. lli‘-‘i:ll)]!:':l'(.'l!lii(l estis H'I]!]mu\ i-lll.'i'ZE!.‘i cn 'TL‘!IE“:.
I]UI‘]RH!U ‘.{L'[ Rl‘) (IL‘ Btljl';l‘ :illlr rrasatn.

Con I::.. Im‘[m'i civiles entre Benimerines Y Moras r\ntl:l[\l-
cen, 1|]5Tl'il_ft5l:lll.81‘ sin duda por ;ligl'ln Iivm}"u los de la Marina de
lei:l \{0 s (‘In:‘]:n ])]

dado :1! VECIno TL‘IN.";II,

eria y esta se bk

I\li];ll'(lﬂ nuevinmente los eritados Benimerines
en 1IL‘1II|=(\E l!L‘ A‘\!.ll—T}Iil!!t‘l N (E{.‘ i‘\llll—l_'l'-.RL']I;il-l}('l'i's{ll.llnﬂll‘

el Z . 3 r s o
como centinela contza Centa: en estos liemypos parece que el rio

(Illl_’ Il[ |l:!!‘l‘t‘L‘r l]v.,.

[amuda o Marviin eitaba mis encavzado v se hacia mas navegi-
. i .
llf(' :Il'rli'“ ll(? a1 [it_‘\(;\. l!i\'l\lll'l .:L‘i.s‘l'll‘l\ 'l'l';\i\’iu M L t\‘.it:\.‘i bl ;‘l\l‘f“-'h

I’“_i“ la proteceian de la Aleazaba, haciendo nece

o que el RE)'
El:l'.rqllt' II]_ enviarn una lota que, desembarcando en el rio,
walté Tetwan y o destrn yo (13949 a 1400).

El nomhre de la Marina Al'-‘lsulll"i:i n{.‘gﬁ en este _i;glr: ala
‘-muln'v I{L‘ u Slnl‘i:l. ln'ilm_‘l'\l en ]:1 cuenca m‘(illl."llt:l]. en 1I!i‘11<’l
con las Pi!'ill-‘t_‘-’ B(*rfwﬁ WOS Y con Pianos b Genoveses, v miis
[Lll‘(lt' ©n I&l L\\'il'lll:l{. ill:'.'.li.(\ .‘\‘l'!il [n.- \'TL‘.!IL'\'im\n.s. contra It\- ﬁhi'
maos citados. ('Nn\-:: Cnlu!mm Y (:{III'I':\ Genovesan era un pro-
\'l‘l‘i‘i-U l-'“‘"“]t‘llh‘: 1{:.'.‘ C:HEII{EIH‘.‘; [‘Ill'l'l\ﬂ tan f:lllul.‘.u.‘- 11:!“{:.;!‘(”':!'-‘.
come [L'-\ B(llt':ll'l‘.\' Il:lll;:!!l .-\;1!1\ Ilnu({c'l‘{.l.'i. o I:l.-. In';:u‘;p:llu;. (‘III—
(L'uk‘.-i del Ml‘l.“h".l'i’lt](_‘u teni Cﬁil.l!lt‘.j At'.‘lg(il'l. para sostener su
rl\Jllerl:U mﬂf'l'lilﬂu, El combiate I|:i\f'.'1] mis ‘imlgrlt'nhn (il'l .--'ig]n
8 B [ratsa por haber sido el del Bastoro, frente a Constantino-
'.'#1" (1352) entre la escuadea alinda Al':\gum‘su—Vcnctiuu;\ Y la
Cenovesa, que r{:..nlhi indeciio por la gran mortandad en ambas
]'..'11'1('.\', siendo Ny llt“ri-.;vu t‘1 \'l_‘l“lﬁr:uln mis tarde en agus de
A[gl""‘(ct‘rtluﬁ:l] (I“‘._‘l_!u]”ill :ln](fltilmi.'l la l'.s‘ﬁ'll{ll.]l‘:l Genovesi.,
La Corona de A !'atgﬁn. seiiora de las B;L]v:lrt_'ﬁ, (_-.\l'n‘t‘ugil, Cer-
deina Y S]lllll rv{‘il!;L‘n:.lu \'.'1..':|”.'1_fc de los Pl‘J’nti])L‘.ﬁ de Thinez v
T'lnncccll. (|Lllll.lllillltl en la cuenca occidental del Mediterrianea.
En 1;1 tli‘il.'ntul II:l! ia ['kt.'l‘l'l{i\t[{l '.1]. Ilupu.'l“m (l!‘E':gL- Venecias pero
también ;l”:’ IIL?SIII‘LHI auras de E.\]).‘tl‘l:l. pues asi como en Hemlm.
l.lL‘i RL} Don Pedvo de Cii.s't.l”n. nos 11}:(1 Fr;un"!u 0! .\'L‘ﬁ:l];ulu

f{l vor, éntre Ii_'l.‘; lllN(‘l‘lO\ <lllt‘ en L‘I CHUTS0 {Il‘ nuestra Il;.ﬁ'hll';.ﬂ nos Ii‘l{'i
lll..'(‘l'lll v t{i.'.‘. Il!g(ll‘ll{.'lﬁ Iﬂ.\ C(\Ill}lﬁl‘lfil.‘i Bl:uwm‘ (IC‘I I.ill'l'll_!.‘i!ll Beltl'{ll'l dll
CllCiL‘IiIT. (.illl: pl‘l‘tl.“'l'l{l}lq’ll'l EI RL’;H(\ tIE s Carius vl asi t;\mhién
D(\Il F{Ilil']t]ll{‘ ll(? AI\ I‘élgl’)ﬂ L1 L‘.’l II‘IZU .'1! B.‘,

lll() a“\ll(h’l‘.\i’li{fu I]
p:llt‘(fr!l'lg{'l ﬂ] I;lll]]i{\t‘ i Sif]l{d [Il? IEI.\' Clll“I)ﬂfl;{l.ﬁ Catalanas (I,E

RUQL‘T' th‘ F]l!"‘< (‘ll\'ii’ll'l(h'l.“‘ll-'lﬁ i Bi:lll](‘it‘. en nilmero (]l: (;.OL‘IL‘?
e
f\IIIIGSé vares, es tIC(‘II‘ Cﬂ'

lill!llte& . AI'&ISUIIL‘.\'E:\' 5 N?l'

VIrros } V;l ';l‘(mS:l(IOS‘ (111(’.
tomaron ese nombre de
los antecesores en sns tie-
rras, ]!'I'{Il‘(‘tll.‘l'ltl'_.'i ([{"I AI'
Sall‘]n: M:mritmw {G}mr]:,
O(‘oi&lentcL No Il(l}' espa-
Cio ;n|ui para cantar aque-
| i epoapeya, tan poco co-
rmvid;t en ENI‘HH—IEI. en |;l
que fanta g[m‘iu rmcclm-
roi II_IS EI1 'L‘IIZEI. R(ll'ﬂl‘('ll'-
te, Ximenez de J’Xrenos,

Avos, Onés, Alet, Lo-

gran, ete, FlJIllI!ill‘lelll' s6lo

i I:I.‘i lI(_‘ Iil &'(\lltllli.)‘l{l l‘.IC'

i\l]lél'it‘il. I:Ii“l."."l]’ll.ll) i I(r.’i

(_:l‘llﬂ\’('.‘\\':ﬁ l{l‘_‘ I(\'i I\‘\\l"l"\\\ﬂ
| -
BT s de ]?L‘l‘:l y (;;1]:11;! en Cons-
t:mtumi)ln, |'e('11u:;1m|0 a
..'l l\iennr
In']mm'u Yo 1!05|mc".. de t‘.‘-f:l]!]l‘(';ilﬂ.\. en G;i”ilm]i (< im‘:‘:qmr:l(in
el Infante Don Ful'n;m('u de Mu”nrcu. en ]urll:l con los Cl‘?&'gt\s,
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{Contintard)

Fernando de CARRANZA

En el nomero anterior se deslizaron algunas erratas en la primera parte de
este articulo gue conviene rectificar. Las mds imperiantes son estas:

Pigina 67. En el tercor pirrafo, séptima linea donde dice «Pleistacenas, léase
«pleistocenas, En el quinto pirrafe, linea 22, donde dice <Dds gran intensidad, de-
he decir «des gran intensidad, Linea 25 donde dice «Sicorny Icase «Sirocos. Pigina
68, Pdrr.afo primero, linea 22, donde dice «Baliess [éase «Waliess. En el pirrafo se-
gundo, linea octava donde dice eAhdala-ben-Hasids debe decir «Abdala-ben-Ha-
sid». Segunda columna, parrafo séptimo, linea once, donde dice »Gez» 1éase <Fezs,
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5.A. 1 el Jalifa y Alto Comisario Conde de Jordana, visitando las instalaciones del concurso de magquinaria agricola, reciben las explicaciones de
un técnleo ante uno de los tractores. Foto Espejo
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APROXIMACION CRISTIANO-MUSULMANA

II

LA POSIBILIDAD DE APROXIMACION RELIGIOSA

Persoxanipan pe Jrsts. — SuU viDa,
FJEMPLO, MILAGROS Y PARO POR ESTR
MUNDO SEGEUN BL Uonrix,

A persona de Jesis es, n no dudarlo, la que merece mas respe-
]{4 to, ln mas excelsa, de la que se habla mis dignamente v con
muyor honor én el Coran,

Jestia no tiene padre en la tierea, su madre es la Virgen Maria,
para la que Mahoma emplea locuciones siempre dignas y reape-
tuosns, No viunos a repetir la Sura xix titulada Maria, que trans-
erihimos ya en el articulo I de este trabajo, en la que se refiere
con detilles ln venida del Angel (rabriel, su coloquio con Maria,
la coneepeion sobrenatural de Jesiis: es una copia poco destigura-
da del Fxangelio de San Lucas.

Con exprasiones parecidas se dice lo mismo en la Surn ur,
donde los Angeles dicen a la Madre de Jesis: «V. 12, Oh Maria,
verdaderamente Dios te ha elegido, te ha hecho pura v te ha esco-
gido entre lus mujeres de todos los mundes, 42, Oh Mavin, con-
sagrate al Sefior tu Dios: addrale.,.—45, Oh Muria, Dios te envia
w su Verbo vy su nombre sera Cristo Jesis, admirable ¢n este
mundo v en el sigle venidero...— 47, y Maria respondidé: :eomo
tendrd hijo si no se ha acercado a mi hombre alguno? y le dijo el
Angel: Dios hace lo (ue quiere cuando decreta una cosa. Ahora
Dios dice: sea y es». S

Siempre que Mahoma menciona a Jests y Maria lo hace con
veneracion y respeto, poniendo en todas las palabras que pronun-
cin sentimientos de delicadeza y dignidad. Tudas las acciones
(que les atribuye son santas, ninguna es menos perfecta: son impe-
cahles, desde su aparicion en la tierva y aun antes de nacer, «Todo
nacido de Adan, dice el gran comentarista del Corén Kottada. es
herido en el costado (corazin ) ul nacer porel tacto de Satanas, por
aso prorrumpe en grandes gemidos, excepto Jests y Maria, porque
Dios puso entra ellos v Satanns un velo, de modo que Satanas toed
al velo, pero no a ellos en parta alguna. He aqui por qué se nos
hi ensenado que ninguno de etlos cometid peeado como los de-
mis hijos de Adan». No s6lo es evidente en este texto, cuya doe-
teinn es covriente entre los exégetas covinicos, ln impecabilidad
de Jesis y Mavia. sino que se ha querido ver en ¢l reminiscencias
del misterio de la Inmaculada Concepeion de In Virgen,

Jestis se propuso a si mismo comeo dechado y ejemplar a sus
diseipulos, (Sura xvur, 565 Mahoma nunea tuvo la osadia de po-
nerse por modelo a los suyos, sino que se considera inficionado
por la culpa, ge reconocs peeador, iddlatra en su juventud, irasei-
ble, Dios le repremde (Sura LXxx1 versiculos 1-11) por haber apar-
tado con desdén el rostro de un pobre ciego, que acude a él, cuan-
do trataba con unos vieos coraisitas, En otra veasion fustigh con
irie o un jinete, que inadvertidamente le lastimé con el estribo.
Dios le invita al arrepentimiento de sus culpas.

Jests es  Suractin, 450 el Eoviado de Dios, que obra milagros,
da vista a los ciegos, limpia a los leprosos, resucita a los muertos,
predica la virtinl con palubras y con su ejemplo. Nos seria facil
tnsertar aqui, si no temidsemos hacer digresiones menos pertinen-
tes al asunto (que tratamos, infinidad de comentarios de los exé-
welus cordnicos, mencionados por Marracio en su obra ya eitada,
donde se nos presenta n Jests obrando milagros, tomados algunos
o los evangelios apierifos, profiviendo sentencias llenas de sabi-
durfa dejando atonitos con su eiencin y poder n sus oyentes. (11

De lo que acabamos de exponer s¢ puede formar idea del
concepto eleviulo que Mahoma hace de Jesis en su Libro, y noes
esto solo, sino que en el mismo hay una demostracidn convincente
de que In personalidad cordiniea de Jesis es v debe ser la misma
personalidad divina del Evangelio. No insistivemos en demostrar
que Mauhoma habln con respeto v veneracion del Evangelio, y en-
tre los varios textos, que podriamos citar, s6lo mencionaremos los
sioiientes: Suva v, 5oy despuds de los Profetas, (dice Muahoma
hicimos que viniera Jests, Hijo de Marfa a conlirmar lo que de
Il see dijo en el Pentateuco ( Antiguo Testamento) y le dimos el
Fvaneelio, en ol cual estd la direceion v la luz—55. Y la familia
del Evangelio los eristianos) juzgue segin lo que Dios le ha en-
sofii b en ¢l Y sl que sa desviars de 6l serd prevaricador. Y en la
Sura nyiin, 24, <13 hicimos que viniese Jeshs, Hijo de Maria y le
hamos dado el Bvangelio, y pusimos en el corazén de los que le
siguen la piedad, la misericordia y In vida monasticar.

De todo lo cual es légieo dedueir que el Evangelio, donde se
halla la Diveceion v 1a Loz y In desviacion del mizmo es prevari-
cacidn y cuya practica lleva a la perfeccidn es deeir _\'er{lad, Ca-
mine y Vida, es segiin Mahoma, norma fija de creencia y de mo-

(1)  En los comentarios de la Sura I cita Marracio al Taleb Ahmed, gulen
atribuye a Abu Sidi Hadeid referido por Mahoma lo siguiente: <Un dia Jesis,
hijo dé Maria (sobre ellus sea la paz) iué enviado por su Madre a un Maestro, Este
mandd a Jesus decir Bisim-Allah, Jests respondid ¢(qué quieren decir estos carac-
teres B (ba), S (sin), M imin? El'maestro respondio: No lo sé. Entonces Jesis
dijo B, quiere dedir Bohd Alah (1a Majestad de Dios), S, Sana Allal (la Alteza
de Dios), y M, Malcolo (su Reino). EI maestro quedd atdnito ante la ciencia de
agquel Nifos,

Otras veces se le hace hablar a Jesids desde la cuna y en varias ocasiones se

Tr’-{;‘ta la leyenda de que Jesus hacia pajaritas de barro y con su soplo les daba
vida,

ral: luego no es opuesta a la pureza del Cordn la doetrina evistiana
fundamentada en el Evangelio, ni racionalmente se puede tener
u los seguidores del mismo como anti-islamicos.

No queremos seguir las consecuencias obvias de estn argu-
mentacién, pues Mahoma tiene empefio en apartar n los suvos de
toda disputa v ordena a los musulmanes responder asi a los eris-
tianos: «Creemos en vuestro libro (Evangelio) v en el nuesiro
(Coran i el Dios nuestro y el vuestro es Unos (Sura xxvi, 150
Por otra parte no es nuestro objeto probar las erecncias eristianas
fundandonos en el Evangelio; el tama que nos hemos propuesto
no es de refutacion, ni un estudio apologético, sino de aprowina-
cide. Por tanto no insistiremos en probar otro punto muyv impor-
tunte de la persona de Jesiis: nos referimos a su Pasidn v muerte.

Iiste asunto, lo confesamos sencillamente, no es el que ofrece
menos difieultad, ya que entre ambas creencias hay una no pe-
queila divergencia, porque la casi totnlidad de los comentaristas
del Corin estin acordes en afirmar que Jests no padecié, ni fué
ecrueilieado,

Iis casi seguro ue Mahoma no comprendid o al menos no
admitié la cafda del género humano por la prevaricaeion de nues-
tros primeros padres y por tanto no tiene cabida en su plan reli-
gioso la reparacion ni el misterio de la Redencion. Dios nmaa
Jestis y no permite que sus enemigos consumen en ¢l la eruci-
fixion, Fsto se desprende de estas palabras, a la verdad un poco
misteriosas, de la Sura v, 1560 «Y dijeron (los judios: hemos ma-
tado verdaderamente a Jests, hijo de Maria, Fnviado de Dios, Sin
embargo no le mataron, ni le erucilicaron. sino que les fué presen-
tado otro gque se le parecia, y hubo discordia entre ellos v en esta
duda no tuvieron ciencia, sino que hubo opiniones. Y no le mata-
ron en verdad.—157 Sino que Dios lo elevd a Siy Dios es pode-
roso sobre todos y sabios. He aqui el fundamento de la apinion
ielimica de que Jests no fué crucificado, ni murié.

Siqueremos averiguar el origen de esta ereencia veremos que
Mahoma se hizo eco de algunas herejias de los primeros siglos
cristinnos., Los cerintanos negaban la mucrie de Cristo, impasible
segln ellos y solo una parte material de su persona fué abando-
nada en el trance de su Pasion Otros de estos herejes y los basi-
lidianos aseguraban que Simdn de Civene, Pedro u otro diseipulo
padecid y murid con la apariencia de Jests, (Tixeront, Histoire
des dogmes | Paris. 1906, Lo mismo afirmaban los maniqueos y
antes aparece en el Evangelio apderifo de San Bernabé. (1.

No obstante los textos cordnicos se prestan a algunos comen-
tarios. La frase «Dios lo elevd a Sis tiene el sentido muy corriente
en el estilo corinico, de paso de esta vida a ln otra por medio de
la muerte. Al otro texto «Dios puso uno que se le parecias podrin
dirsele un sentido eristiano acomodandolo a las palabras de San
Pablo «tomd forma de siervo, hecho semejante n los hombres v
hallado como hombre». San Anselmo v después los tedlogos al
tratar de ln redencidn hablan de la hostia y satisfaceidn wvicariu,
que al morir no era el que parecia: es decir que los gue le erucifi-
caron creyveron matar a un hombre peeador e impotente y no ern
nsi sino o uno que parecia y lenia semejunze de pecador. No parece
puies grande la divergencia de esos textos corinicos v la verdad
eatdlien. Y aun nlgo se podria deducir acerca de su muerte, re-
surreccidin y ascension de las eitadas palabras <« Dios le elevd o Sis
y del versiculo 31 de la Sura x1x: «Y un dia dijo el Hijo de Maria:
Lin paz sobre mi en el din en que naci y en el dia en que muera y
en el dia en que resucitard vivo.

La preAarisTia mx gL Coaxn.-

A VENIDA
MUSULMANA,
Son tan evidentes las influencias evangélicas en el plan reli-
gioso de Mahomu, que la Cristologia constituve un elamento im-
portantisimo del Coran y forma la trabazon del todo el sistema
religioso del Islam. La personalidad de Jests, como hemos visto
es In mas sublime del Libro musulmidn, en el que, no sdlo se ha-
een referencins luminosas de su concepeion sobrenatural, de su
nacimiento de Ia Virgen-Madre, de su predieacion v milagros, de
su paso por este mundo y elevacién misteriosa a Dios, sino que

SRoLN-
D JEsUs - EseoAToLosi A

(1} Notodos les comentaristas musulmanes estin conformes en admitir
12 misma sustitucion de la persona Jesds vn sy crucifixion, Marracio en su
Prodrom. ad Alcorananm v Asin y Palacios (Revie Hispaigue L xxl) en un
articuly sobre Mohamed el Caisi, citan las siguienies versiones: primera, Jesos
con diez y siete discipulos es sitiado por los judios ¢n s casa; pero al entrar es-
tos, Dios da a los diez v siete la apariencia de Jesns; burlados los judios amendi-
zinles con matarios a todos si no desha-en aguel encantamiento o <1 no denun-
cian a Jesds: éste solivita y oblicne de uno de sus discipulos gue se ofrezca a
sustituirlo en su pasidn v muerte v los judios lo crucifican creyendo Gue es Jesds,
el cual, aquel mismao dia snbe al celo.—Scgunda: Jesis y su Madre son enear-
velados por una tropa de judios que quedan convertidos en monos v cerdos, en
virtud de una simple oracion de Jesas, Dins le avisa después gae los judios si-
guen maquinando su muerte v para evitarla hace lomismo gque en la version
primera con uno de sus discipulos.—Tercera: el discipulo traidor (Judas) se
ofrece a los judios para entregaries o Jesas mas al penetrar en casi de dste,
con ¢l fin de realizar su Intento, queda transformado exteriormente en Jesis:
Hegan los judios v 1o crucifican.—Cuarta: igual gue la anterior pero se hace
mencién de la venta por unas monedas, de la negacicn de Pedro vy canto del
gallo.— Quintas fos judios encarcelan a Jesas, pero Dios da la forma de éste al
soldado que lo guarda, el cual es crucificado y muerto.
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hasta el gran arcano cristiano, el inefable misterio de la Buecaris-
tia tiene reflejos y huellas muy sensibles en el Coran,

Iin efecto: esas reminiscencias eucaristicas aparecen claras en
la célebre Sura v, titulada Mesa, donde se leen estas misteriosas
palabras: V. 121 «Y dijeron los Apdstoles: Oh Jestis, hijo de Maria,
spuede Dios enviarnos una mesa (‘manjar| del cielo? Respondid
Jestis. Si sois fieles, temed a Dios,—122. Y dijeron: (Jueremos co-
mer de ese manjar, para gue nuestro corazdn se llene de trangui-
lidad v assi estar seguros de que nos has ensefiado la verdad y
podamos dar testimonio de ella.—123, Dijo Jests, hijo de Marin:
Oh Tios, Sefior nuestro, haz que del cielo baje a nosotros ese
manjar..—124. Dijo Dios: haré bajar ese manjur del cielo; pero el
que, después fuere infiel, sera castigado con una pena, que serd la
mayor cun que yo castigo a las erinturas (sera condenado).

(ué diremos, pues de esta Mesa, tan Hena de portentos, que
ha dado nombre a esta Sura? De los textos cordanicos citados tan
solemnes, de la terrible amenaza divina de condenar al que no
creyere, del misterio, en una palabra, que los envuelve debemos
deducir que Mahoma tiene noticia, mas o menos clara, del gran
Saeramento, centro del amor cristiano. No puede aplicarse a un
manjar majerial: lo que alli se dice es nna cosa sobranatural, ce-
lestial, divina. «Son tan conformes estas palabras con el dogma
eucaristico, dice Marracio en los comentarios de esta Sura, pagi-
na 211, que su verdad no sélo puede insinuarse, sino persundirse
a los musulmanes. Y el comentarista musulman Ali Taleb dice:
«Jesis dijo a los Apdstoles: Comed de ¢l: os fortalecerd y Dios
hard que, si ereeis, crezea en vosotros la gracias,

La generalidad de los exégetas coranicos, es cierto, da mu-
chns explicaciones de esos textos. No podemos detenernos en
enumernrlas: baste saber que en ellas mezelan la (ltima cena de
Jestis con sus Apdstales, el milagro de la multiplicacién de los
panes y de los peces, ln paribola de la cena para os invitados y
luego para los ciegos, cojos v miserables. el milagro del pez asado
en las orillas del mar de (ialilea, ete.

Permitasenos hacer constar entre estas reminiscenciag euca-
visticas del Tslumismo ciertos ritos, que, aun en nuestros dins,
practica unn secta muy importante. Nos referimos a los Nasairies,
mas conoeidos con el nombre de Alawitas.

Fntre sus ritos tiene esta secta algunos tomados del cristia-
nismo. Su principal arcano es una trinidad divina encarnada en
Ali, Mahoma v Salméan, Hamada el misterio de Ams, sigla formada
por ain, min sin, iniciales de las hipostasis Alauitas. La caida ori-
ginal de la naturaleza humana, la celebracion de fiestas eristianas
como Navidad, Aflo Nuevo, Epifania ( Ghatias) de Jesis, Resurrec-
cidn, Pentecostés, fiestas de Santos eristianos y hasta nombres
cristianos forman parte de sus creencias y practicas. En su liturgia
ge da el dsculo de paz, se usa del incienso y de los cirvios. Un com-
pendio o Catecismo de esta secta menciona claramente la consa-
gracion y después aiiade «el mas grande de los misterios de Dios
es el de la carne v sangre, del cual Jesis ha dicho: ésta es mi car-
ne v misangre: comed y bebed, porque esto es la vida eferna. El
vino se llama Abdannur parque Dios se ha manifestado en él»,
(H. Lamens. £ fslom. Begrut 1926, pags. 182-192), No nos deten-
dremos en cxplicar el sentido de estas palabras: basta a nuestro
propdsito anotar las influencias eucaristicas sobre el Tslam y sus
instituciones.

No menos dignas de tenerse en cuenta son las influencias
eristianas en las doctrinas coranicas acerca de lo que se refiere al
fin de los tiempos, a la segunda venida de Jesueristo y a la esca-
tologin, )

En el Corian no figura para nada la persona de Mahoma en
los grandes sucesos, que acompniiarin al fin del mundo, En cam-
bio la persona de Jesis tiene un puesto muy principal. La venida
de Jests serd el indice de la aproximacion de la Hora, Sura xnitn
v. D). «leslis es el que tiene ciencia de la Hora y serd su signo,
No dudeis de ello... 61 v viniendo Jests con argumentos mani-
fiestoss,

Acerca de esta venida hacen los tetilogos musulmanes inte-
resantes v varindos comentarios recogidos por Asin y Palacios
Revue Hispanigue tomo xx1 y Boletin de la Academia dela Historia
tomo xxxvir. El fin del mundo vendra precedido de largas y
eruentas guerras en todo el universo. A los cuarenta dias dela
aparicion del Anticristo bajari Jesis del eielo, como guerrero y
como juez. Matara al Antecristo y reinard cuarenta afios reunien-
do a judios, eristinnos y musulmanes y habri paz y bienandanza
sobre ln tierra, Huelga decir que esta doetrina tiene su origen en
las tradiciones milenarias y apocalipticas y en la doctrina orige-
nista de la apocatustasis o restauraciom universal,

Lin doctrina del fin del mundo y del juicio final es una de las
mas repetidas en el Cordn, pintandose con vivos colores el tras-
torno del universo, la conmoceion de los astros, de un modo ana-
logo a las prediceiones evangélicas, Las acciones de los hombres
serin serdn pesaduas en una balanza v juzgadas: segiin sus obras
buenas o malas irdn al paraiso o al infierno, entenditudose por
infierno un lugar fijo de castigo o un lugor de pazo (purgatoria).
(Suras vXI, 48,01, B y 6 y otras ), Sobre el infierno hay un puente
«delgadu como un eabello partido a lo largo por el filo de una es-
padnn: el condenado cae al pusarlo, el elegido pasa seguro y llega
al paraiso.

AY qué diremos de la vida de ultratumba? Dificilmente, dice

G

Asin y Palacios, (Escatologie. Edie. Voluntad pag. 89) se encon-
trard dogma en que las dos religiones estén mis de acnerdo que
este dogma eseatolégico: el eredo eristiano y el musulméan coinei-
den en afirmar cuatro estados de las almas despuis de la muerte:
cielo, infierno, purgatorio y limbo, cuya licida exposicidn hizo
Algazel en el siglo Xt en su gran abva [hia.

No corresponde a nuestro objeto tratar aqui de los origenes
de 1a escatologia musulmana. Sudifusién en la Edad Media influ-
yo de tal manera en el gran tedlogo-poetn, autor de la Divina Co-
media, que el paralelismo eristinno-musulmian descubierto en ella
hace diez afios por nuestro eminente arnbista, el tantas veces cita-
do D). Miguel Asin v Palacios, conmovid de tal manera al mundo
cientifico que las publicaciones de Eurapa, Asia y América no
pudieron menos de rendir homenaje a su gran obria La Escatologia
musulmana en la Divina Comedia,

(reemos inttil después de esos luminosos estudios, y aun
imposible, reducir a unas cuantas lineas lo que el Maestro insupe-
rable ha dicho en varios cientos de paginas. Baste por ahora hacer
presente esta trascendental coincidencia,

Lios FILOSOFOS ARABES Y EL ESCOLAS-
TICISMO. — [ NFLUENCIAS ARABES EX LAS
ERCUELAS TOMISTA ¥ FRANCISCANA,

Hasta aqui hemos procurade poner de manifiesto las grandes
analogias existentes entre los principales dogmas eristianos y las
doetrinas islamicas, buseando los miltiples puntos de eontacto
entre ellos, segiin el objeto que nos hemos propuesto en este mao-
desto estudio. Para completarlo nos parsce muy conveniente hacer
unas observaciones reforentes a las relaciones mutuas entre las
escuelns de filosofin y teologia natural, asedtica vy mistiea musul-
manas y su eorrespondencia con la eseoldsticn v mistica cristianas.

Los musulmanes despuds de saliv de los desicrtos de Arabia
se encontraron con los grandes tesoros cientificos acumulados por
civilizaciones cristianas de Oriente y Oceidente, que despertaron
su deseo de saber y que si bien produjo excisiones en la ortodoxia
musulmana, tambien di6 origen a la escuela del Calam, o de los
motacdlimes, que trataron de armonizar la filosofia con el dogma
musulman,

La cultura de los Santos Padres de Ia Iglesia Oriental, los
restos de la escuela de Alejandria, en sus ramas peripatética, neo-
platénica y ecléetica, todas impregnadas de intenso misticismo
cristiano, se divulgaron rapidamente en los Califatos de Oriente
v Uccidente, En las Cortes de Bagdad v Damasco el Califa Al-
Mamiin y sus sucesores acogieron con gran entusinsmo a los filo-
sofos y no menor aprecio adquirieron en Cérdoba, que llegd a ser
en los siglos 1x, X v x1 el centro de cultura mas brillante del mun-
do. El cordobés Abenasarra extendid sus sistemas filoséfico-teold-
gicos por las eélebres escuelas Almeriense y Murciann, que ain
hoy, dice Asin y Palacios ( Abenmasarra g su escuela pig, 127—
Madrid—1914 ) se difunden con gran aceptacién en la Persia y la
India, lo mismo que entre las multiples cofradias de Marruecos,

Para mayor claridad dejaremos para otro artieulo el tratar de
las instituciones misticas, concretandonos ahora al aspecto filosd-
fleo-teoligico.

Lias escuelas filos6ficas de Cérdoba y los monasterios eristia-
nos se hallaban frecuentados, no sdlo por musulmanes, sino po-
judios y eristianos, (F. ], Simonet Historia de los Mozdrabes espa-
noles ¢. XXX11 pag. 643), v los nombres del Comentador de Arvisto-
teles, Averroes, Maimonides, Alfarabf, Avempace el zarngozano,
Avicena y el persa Algazel eran conocidos del mundo cientifico,
precisamente exhibidos por los cristianos espafioles. De Espaha
salieron las obras de estos fildsofos y atravesando los Pirineocs

repararon ¢l renacimiento escolastico de los siglos X111 y Xi1v,
Y’ero conviens tener en cuenta que esas obras salieron de Espaia
no en arabe, sino en latin, siendo el gran centro de interpretacion
y traduccidn la eiudad de Toledo. Aqui el Arzobispo Raimundo
reunié a los traductores en una gran escuela, que atrajo nlos prin-
cipales pensndores de Furopa en el siglo x1r. A Toledo vinieron
Adelardo de Path, Herman el Dilmata, Alfredo de Mortay, Gerar-
do de Cremona, Miguel Escoto, Herman el Alemén y otros mu-
chos, (Asin v Palacios, Abenmasarra pag. 118). El personaje tan
problematico, Manritius Hispanus, frecuentemente citado por los
escolasticos tal vez no es otro que el director de una de esas es
cuelas traductoras, De modo que la oficina del renacimiento es.
colastico fué Toledo, como fué mas tarde la Florencia de los Mé-
dicis donde vid la luz el renacimiento clasico.

Las obras de los filésofos arabes, traducidas al latin y a veces
comentadas por los intérpretes toledanos llegaron a constituir uno
de los mas poderosos elementos en manos de los grandes Ductores
de Oxford, Colonia y Paris para levantar el grandioso monumento
de la Escolistica Cristiana, la obra mas grande de la Fdad Media,
Claro estda que esas obras drabes contenian no pocos errores neo-
platicos haciéndose eco de teorias emanatistas vy de la eternidad
de la materia, las cuales fueron escrupulosamente depuradas por
el criterio ortodoxo de los escolisticos, que, lejos de prescindir de
estos fildsofos arabes. los eitan con frecuencia, como habra visto
todo el gue haya hojeado las Simas o Comentarios al Maestro de
las Sentencias.

Fr. Luis OLEAGA
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( [SRINT) Il)'b
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%]I'llllll”ll" i“l". comey '1]][1'5 ]il ]'lil'lii:l
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IMUEeY O, W niev. l]lll'l\'i]"l
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]?l‘u\'l'wllll‘t's :L'! l"il:‘i'l"lll‘- i‘c" tuvo en 11:\ gl“mr{re» lem.]m (&%} 1!4_‘]
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11(.\( Illl't iil“ I{It
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DL."I)”(_'.\ VIino I.I [rre l—
Cl\llh{.‘l e ll(]l l!(‘ eata Tlll:‘ i il(’ 11. win; ill(‘i'l'l {It’

{|1||]= l.ul .lih(\ k. l I I 1])rt 1} pr l\.JLln .H’.!{Illll T t(mh.lu,d y atraido
e ’15 gl Ill(it‘s Ilillil Z08 1)::.1] Il‘\ II(* ]I. l(‘glull. ac ll:lro a Fl.'

J'ltlilll.l\ Il U!H.l fl angesi Ill 52 _sjllu.!n siin ll(.‘sil‘l S CHISO NOr-
!ll-ll PlIIIIL‘l() ill"lt)ll Ill\ i)llt‘l tos, ‘)L‘ln ]lI{‘QU ]'IllIl(l Il(.‘Ll‘\I(.I.ll.] l{l'
v.llou_‘u Iu interior . ]nu.u.lmunt&_‘ | ard d: ar \Illl a estos Iluutu-.
Y se r.lnllll.-s(n I.l \‘dllll;:.{i'llll] l{(_‘ Fv..., m.l]utal tlel VE |“e (I{:I S{:].u
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tll:_‘ LOI!IlIIllLﬂt’lUlle\. -& £n I-ls ]i]lll(‘l[hlll_\ no es IJU\IIJ]K.' Ple\LllltiI!
ll\ sbsla}dr a Fl.‘“

ZONA FRANCESA

[}Ul' IU{III.‘S estos III(TI;VU.\' L'.E.\' enormes I]i'l\'l"ll”it{ildi'.\ \If' I"Il.’:
st I'l'gidll Ililll t.'UIliL'Il:H.LIl‘ il Lll'llll{];:lll'.\'t‘,
L. —FEz, SUDO DE COMUNTUACTONES,

}‘L‘Z €5 1 l'llt'l'[]t‘lliill!n, “%{j”; \'.It'llt':ll i PIII‘&I.T' o fllﬂ‘ :llill; flll—

san los I)I‘Ill(';li:lll’.\' caminos del Rif, 1(1-. de Yeln
los de T:‘ulglrr, por M l_‘(lll;l'll‘:. los de ;\l'gvhu por 1-1 luuinult
T:{::t. ]n‘ til‘ T:i':[t‘te por [{ \i{‘{.i rila III.‘] S E.

f\]bl“lu\ l.ll‘ estos l'l(l'llllll!‘i. COano \.d IlL o | FTAR I[Illl( lLLIl‘

por LI{I'”I.II '
l{l‘

an per-
m(nmliiu ced i(IL:\ durante .lfulll lrun])n (uﬁ.uj.n la vuta de Tafi-
ictv por la ili:.t({:.'nu.l | perque gran ]).nt:: ({L‘[ Ildhlti e anti-
gll-‘lllll‘llh‘ se l'ln‘{nl:zlll:l Il;ll'i;l Fl‘: |Im1 i.{t'.-.‘\'i.‘ll.!u il;u';:t Al'gt‘];:t por
el f.m'rlw:n'r;] de Cu'um—va[l.’lr‘: \‘L‘S:Il{in 11.1 caminos del Rif, por
la relw! lia iu.-:'umt'unle de csta :'cgli.'lu: por lo mismo, ;(\,‘.h!n\ 10.
de Yc[n.llu Uazan: yoen cuanto o los de r\n’io]ll el finico trozo
(lllt‘ .l[llis.t {l(‘ 1.{ llnk‘u tlfll(‘d J\H‘el- N‘.n! llllll.‘\ es i_‘I ||il|‘ !lll.‘ll!.l
entre L.\J,i » Fez,

Ahora lLl Residencia ha lll‘lll'l'll"il(lli i 1;:\ f'lk‘]u yue se trazari
la carretera de Fez o’ ‘.nfli]ete yen el qiltimao \J-l]t' que la Iu-u Ilu
a los canfines .uqcln m.lnm.lllw\ el Residente gvnt'l.li ha ido por
]ngl] slg ir por L‘l que Ili\ traz zado desde Me-
iillllli'... E | trozo de ferrocarril de Fez a L\:il estd cons |11I\i 1n-
Fez esti
puultm franceses del océuno y con Ta dnger por fereacarril.
al Rif v

on Alll J‘xlllll, ¢n l}](‘]!(l \LIH(' ll('] LJ.II(‘I A |n|m aoun Ill.liil‘ll llt‘

este LIIIlIIl(I. el

LI(I\L‘ corn lll"“l'lll 1;I }':i on illllllll”\ -HiLNl Colr TKIL{LI\- IU.\

Hu\
varis carreteras que ”r\.m a l).l:illl en esta l:nle
europeos gue estin um.xlllu)um{u 0 nUevo i)llL‘l\l{.l. en todo de-
Ilvu:“untu 1{(' FL‘:

En la reg;du del Rif, l.l(:]')l‘!!\(.“tll[lf de Fez Im) ademas el te-
I‘T'(_Ii.‘:ll"l‘;l II];H[.‘J.'[‘ illll_‘ [IEII!HI.]I t{{.?[ Uill'gil. ii'lllf arranca l{t‘ {J- —an )
”(‘Su }‘;1 a A.ln a‘ﬁti(‘!l:a.

F(‘: €5, COMo s¢ ve, una 1-|1vt-nr]j;u{:1. En L'”.‘i e :Inllcl‘.ni €@ se

Ull;l e
lf 1 St‘;lu

cruzan o termionan cast I(Id('h' IU\' Cilminos l{l' N‘\Il]“ﬁ'i TON .
cruc ]]’d(ld IIL esta !IIIIU]P (58] \JL‘I"IIIL‘ i ql an llIL'ltdL{U

fabril.

centro
IV, —PosiBILIDADES AGRICOLAS,

A t”u Il‘l\' que agregar 111‘ lmsil:il;t{ u{c\ agr :'u:[l» I{E' [’t re-
qmn Esta es ]I mis }m| i ll{l Ill' todo M ArrHecos: \mmslmmh 1
Alqm de 50 a4 bo I1 Llntdutm al I\Ilnllll'llu cnadrado.

l"l'_ es I.l u:l(! H.I miis lJnl!uthmtt‘ i{t‘[ \‘l”l' lIl'I \('I e (Il'l S(lm
Sc:lnc‘ |'1 :nlue"'l ({L" este véase lu (e dn('n fu. vughlhu A rro-
lII.Hl'\ C lI II({\ I (:Li-illl.‘l

“MH}' re: dlill })UT lt- ”ll\ah e[ \‘t”l. {Iul Sl'llll Iil‘lll‘ \ll.{t‘tll.l\
[‘1 \mnk.l).i lll‘ It'(l’)ll l.lk IIIL'{JI}II.“I(N!U\ venidas de ]d» .llhll.u (ue
Eu luilcnu por lm{d\ }\.n‘ts_-\ Por L'l juedo ll-lllll.!l de I-H Pl'nlhk‘H-
tes, [‘I SL‘.I!II (e t‘l rio que recoge directa o II!llllt‘ct.imv:llc' luti.ls
l:l.-i Elgllil.\.

Las f{ll‘m;l.-.‘ {(;lg(;gr;}ﬁ(-:u. |;r:r;(-nl.'1|| it \';\|'il‘(|ur| que no se en-
cuentra en n.Lusllu:l wtra |m!‘lL‘ de Marruecos. Eita Li‘t\'L'l‘_\"Iti:ltl.

||mto con [a combinacién variable de otros

caracteres fisicos, le
1!1 matices espec M]e-, F] Vi IHL‘ t}t‘] ASo}'H s tno en (ﬂr:]unl(n pero
\-.1||.|L|u on Im l!et.l”t\

ENiLI\ caracteres Ihlun le i z-nlvm'ul u[ dran .||m econG-
\ o l{t‘l \.I“L LI'.‘I bl‘.‘l!ll Ll lel“l[‘ll(':il se Illlll‘\ll a en lI l]l{ltlltﬁd
La variedad v la fertilid; wl del -wll:.'!u

l.‘l:i IIL‘ [-'t\ -'lg"-l‘l< Ids !’-\ll

(]l‘ SU5 lI('II'IL"\ |<E .II!I[II{].I“-

.i_ll. s de acceso han ateaido o las gen-
Es una |‘cgi<'m rica y unn rugi:?u de congentracidn. »

.En este territorio se L! i .llmml.mu mente tm{ i \l.n-_ de Ceren-
It‘\ ¥ de frutos ¥ ile L‘i {Il.‘]')i_'lltli n |:-u.‘mm-- como Unzan que es u

ti.\“ Ll'a mis llll]un tantes en Q u]‘ulcr 14,

V.— PEREXNIDAD DE LA CIUDAD,

FrLl({il IIU}I’H.(‘&{ contra [:(_" ('msL‘ ﬂl'll(

ha fracasado .-Emnl':ra-
112\(‘»1(‘.(1{ L{L‘ Fl‘_, ({il(.’ ej ])|nle.u: E P (-.lilt[t'T. pero I"(‘: no
necestti tl(" 1l.l|.Il|.‘ W l'_“ll [n-. -lqll:\ l).n‘uiu. 1.1 l}Lr‘L“IUJI tl{' E'l: e
»mminc um-.u{m.u.f.t Commo m-umln.{ |ml i ]'I. COlls U]l"{ i LOH l{l: tutlu

nuevi {Iluxhtm de tu({.l I{’\{Illllu_n]

u(Ilm t{e:i)ll(}. -J.Inltl-\lumttht'.

}‘e-, I){_‘ "o i 1It‘(‘l'\.{tl0 ])U‘-t‘LII.I ) ({<||111|| i[ll lli('\ 15”1.[{:[ L[

abandond: pero se vetivd a I\iln'qlnng- gue es i for t.l[l.‘:{l. sobre
Fez. Ello se explica facilmente por lo queda dicho: Fez manda
tu(ldb l-l\ rutas l-lL‘ -lllllt"tl.!.'-: s .u_leum.\ [REHA lrsum que se ]u.'-t.l
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H :i{ l'l'l;.\l'l'l{l. }.ILI:\'[{L l?i\"ll I‘lll.’t!(.' l.{ll_'l.';l'i".x tllll.’ lil Pl'illll.‘l'i.l il("titllll tll?
I.'I I‘HIIT';(‘:I fl'(llll'l‘.\'{l ])-’11‘.’1 o Fl.‘: |'Iil [l'll{l.{{' lilll.' ser illlililtil}llill.{ﬂ-
Ccolna }'il lll'lil(l.r' Illl\“\‘:l({ll.

Es ateibuida esta ]!Cl'L‘]lllitl:lli de Fez a su emplu::mﬁunlu.
«El agua de Fez, es todo Fez, dice también el }11'0|.c.wr Gautier,
«Les Siecles
l)(\l'(ll!i_' &5 L{L' Il_‘ lll:"l.\' ﬁ:lgil:.
mgg ni0so bl atinado que w}nL eite asunto se ha eserito. En el

Hl‘,‘ll' -\ III li\lﬁ‘u J.\{.llll_‘\ I\[\!‘\ l[ xll!l]l(l“lh\\ \!1\1lili\[i‘\ I"It(\‘l\'l

t’LE]ht.II II nieyva tlll(!.lt{ .li [!UI(IL' l.{L'[ SL‘LLI. I)L‘Ill e ¢

ol }'(l III'L‘\"t‘ (':lIIitIIIU .'r'lll!l‘t’ [.'1. f‘llll(!{l(‘l‘t’lrl (Il_‘ Fi_'._. eén

()I\.‘(‘ll!‘\' :lll MUS}'II'(‘I\“ :l\‘{.nlt-ii_']'llnzn'

i Il.!.l

Hl‘.‘\’“ IH.‘- l.‘{l [Iill,!.\ l{l.li).l!ill- |[|_\ e construce LllllA Pt‘ll.\ll en obro
I‘}(fl'(! liL‘ii‘iﬁ!; }H\I' 1]:[” arse d[l]]llil."ll cerei (lL‘l Sl']l[l. P(Il‘
Ii” ]Il‘g[‘l it I.‘l‘_
i]:l (1‘{[.\‘ oen l'I

dgul braen su II:IIII]'IL eali b lI 1o yue ]{ .l!Jml'ltt. : P.Inl]ltiu por

IJ.‘l]';ljl'.

l:| ML o ('ﬂ\'l; COmn iy asi-

5 {I|lL i II. \( Hl{ i li”

thn enoue o ]Il\t edi

Citrse Ii L‘III.{L[(I A {1IJL' Lll.‘

i calles de Fez man avilla II disteibucion del agua, ASI: Len to-

il !&t‘i (AR HE } ©n l{il!.!h Ll_\ '..!Hl‘.:

el agun eantay o..pujv.l y salta
en todas |:.'I|'I|.‘..'.

E.‘-{:l I:(': o HEIEL [I‘ill[ll"”ilii:l. l;:l lerreno se Ill!]"i]l" oo un
regnso para vecibivla: |twgu se altea, formando un anfitentro. Y
en todas las elevacione: se levantan cwstillos o roinas de castillos.

Fez estd v 1g|l wWo v defendida.

Y lll s i PI!I‘)I J...\llllll.'llh‘) (!lll.‘
L& IIIII}(HI[ Il‘ LII!'H!I l:l Hé.li b, ] orr ({('Il'l([l (Ill!i_'l i (}llL‘ A l{L‘\\'l‘L'll

[ HR l! I Illl I"l = antes l{i l[lll' cale k.llqll cn i c |1 i ll{ Ve I\ e nece-

.\.II|.1I'III.'||I1:..l aoier enoesta EH un -lhl.’(ill) o 1‘['1."1!‘1, I'Illl‘.\'. l!t‘ hli—

tu]v este L-!vmlntn n|v pr-;m(-r'L m-t‘t‘s'h{;u[ Nu |)|rcdv lumpm-u te-
mer g Il]llll(l\tik(llk l)l!llll[t' o !t. “I.!INI.I\ {I I bll., ll'llt" llLx
Fe=, vl agii se (|1\tr|l-u\c convenientemente, Y en c”n esti u]
.|{£ll|(l l[\_‘ I.I ])l'll’lllll(l.l{l i]l l‘l'

Olmm t‘l }nuit wr Gautier (e no ]1:;}' en toda Berberin otea

l'ill[IlliI on 'i;tll{ll';t’lll HE ] [lg-'l, on IU l{lll' i }ll .'-'l,'g“l';(l{l(l i](‘l {Igllil 1

I‘('!’;L‘i'(‘A NUH :Itl'i_‘\'t‘llll!.‘i aaventurar (ill{_‘ l(kl VeD én X:Il“.‘ill S I'[‘I)}t{l
l‘] lll‘l.‘\'llif.l Cilso Ill‘ .Fl'__.. r]--EIII'I]'IA.H”H &t”i Il.'l ) {Igllil e l(ll.l-'l'i 11].\ [ R H B
Y oen lm]:l.-. L‘l.'- 1‘.'1”i'.-: 1.’IIII|HI('U .'l“i [ (ll: temer una ;nlml]:u‘i(s:l‘.
lr:uu}rién alli es ]mpu.ﬁ“e cortar el HTTH L4 11(\|‘1:u‘;13u. No 1mm]1-
Ul\']ii:ll‘.il‘ (‘1 {{.‘i(’li]ﬂ (]L' Ii)2_i. El l'l'l'lI)L'l::ll]'l;l’]llll l{(‘ 1.’1 i'illll{lil-
por L‘llll.i;gllEt'lltl_' (ll‘l t‘:;mp:nm-nt::. evith que en tado =:| livm]m
(Illl' g } otro l'.illl\'.li."'l'('ll'l l'l'I‘R'H!{Uh })UT li).i I‘(‘[Tl'l[{l_’j, I'I'lit,‘nh‘:l.\ ol
In. |'Ill;||101 {lf.l, 1{(_-[ il ‘m“n ”l\'\‘({l i I.llldt ].l ;nmill i, nunca f:lhf) L‘]
agua, que -.rsmn atravesando |nf|ch-rI|] !i'l!]:"lltl cen la misma rica
(‘Hllliixlll (I“l{dti ) t:illlllllltl.'l'l[l! !Il’\tll' ﬁ_'l IJIIlI!l.‘i tII.i IIl' 1|. LCone -
micacion hasta el dltimo.

V9I—La rornacios pe Fez.

I'[(‘l“lli l]I;t'!lll {Ili{‘ esonn ])IHI[U lgl.‘ 'I'I"\’Itl.‘ilil 0 lll.‘ crice ll{' Cil-

m:nrn.‘, Pm‘ |u Illi-'lnti, ol puln|.'u;l'nr1 ¢Oomny I1li.‘-_.L'|{I!.iiI. .PIII' .‘IllI.H.

II{IH flil |.H[II fiI!I;;’ |'I“IL'[|1I' 1(“[&[‘\' [ii‘\ ;li\"lt;(ﬂll"'i»
.I’\I ]rl”l‘i 1o llll}lll on I H l.l H] I‘] L{(Ir l'l l|||l|l'- L'] (IL' l().‘i U['i’;’
I I §

1 iliIUr Lll‘ (-.Il RIS \ {L'llh’i‘i.

v el de lo; pro: (‘{Il'llll‘v‘ de Cardoba.
|u, |m{w.. En dify ‘1vn|1 D OCILADNE: SiTVieron i ln- -uildnu'- de Fez
¥ 1 Fez se ‘lltul wan cuerpos de 1*|ln|l:= eristinnos. Han sido
‘I:lllllln muchos los u‘ul&u'r:. que lian l]tl:ll{u descendencia en
‘L‘:, 1Ll..l.l l‘i extremo (il.' lllit‘ L‘l !'l(.ll]'l])‘t‘ (1IIL' Illl.'JLII 1'hl conor ll.lU
aeatas g(‘uh-; porque entre t‘L{n vivié como uno de tantos, Mure-
gu, I.“l't‘ IIIIL' I:l (|1Il||!z| II:II"'.‘ !{t‘ ['l': L'I ey o |}|1L‘LIL‘ .'l.-'l._‘gllr-'ll‘."'l.'
e desciende de I'I‘Ill'gill[“.-. Los .-.llll.'uw.-.. al tomar pose a6n de la
L‘;llll'iil l'tl‘lllllll r.tliltlllllilll [ERE I“H:l,[ill.

trajan al territorio teibug

l{u ]\n'.'. lu| NS, 'rul{u esto lnl Ll\l\‘.l':‘\lli\li\ H fn','u\:u' l;\ :u‘l.lml
pul ]duull 1{0 Fez, el fasi de ]['l\

p‘”' l.‘l I?-'LJ'“!.‘I.JIHI' t':]l':l&'li.':' ['(‘Elg;ll.ili l.]L' Iil |';“L{.‘ll|, Il‘.lll \'l‘ll]l{ll
residiendo .'l:||:|' Familias de nr.l'cl‘.'n jt‘]"l“.‘lllﬂ o .;m})]mu':rlh' de ori-
S\‘Il 111'.'1|H' (Illl‘ |.IL‘JH’]I SR on \.’('IIIII'I. on t’l l{ll o en
E”L Y lis en Fo- de iy .l]lll“llll ATIrE Hb.i{l.l-‘ for-

man l H .HI tocrie i Ll I l'»[ ti iy {Il &]lill" l ik ]):Il ] ac ll.Hl ]I](Ill\:ll IJI ]U~

1}[! saianes

otros plmlm

harrios en (e se adrupan |u\ diferentes qu-mma de teaby lellUll\
11 1 CUero, \!l:! Luinl‘. tln E.I 1I.’|.Il.l..‘1-!. ete. Ln 111\. [n. d&l!lllhull\,
aevite 3 de t'cn-:ilvs.

SL‘ atr llill e -:]

]{I.‘i ]l](!“lll'l'll‘ lIl'

i.l!‘llll(l f}llu : .1{11;011 wlo a I'|~ artes, o I'I'i
clencins v -Ollll‘ tu:lu al comercio 1||‘ ]o- tasie, a ];l sangre !lli_ill.
ue Iit’\xlll. pres en LI decnrio de los .ls\]nk lian sido mm!m\ los
qtu{m'- que ya n[nquulln por lox .:ll[.lnm yi por convenieneia pro-
|nm Il.lll abrazado v[ Ia[ im. Qtll...nl sea isi, en efecto:
que dar también su parte, ]Jllll\ll}xll I‘al vez, a la I‘JLilt'I!l‘;:i I)l:u.--
mativa de FL‘:. wetndad l?.'i{'llt';:lhlll'lllt_' cindadanas . El 11::(‘.]1() de

(que @ pesar t{(.‘ I:i IH-L':t'Iu \{(.‘ tantas razas v (Ei_‘ dentes de tan l.“.\'-

I)L o i1 HEY
I

lill'ii !ll'(ll'l’(ll‘llt'l‘.‘l, on }:l.‘: Bl I'IEI }'il r‘llI'll'[-'NIll it L'.'-'I}(_‘\‘Iill‘ lf.'-'llt‘&':-

G2

ticamente tusi, indica hien ['.Lh' cnm{icimms |{L‘ cri.ml que esta ciu-
;Irnd tiene.

VIL—LaA cionpap XUBVA.

}[(l('(’ })H('f-l [ll:’l.‘o JL' Ui ano no !lilfli..'l on F(_‘: Iﬂ(‘l-\' [It‘ 2,000
:\\'lll:lImL‘!llL‘. .wgl'ln nos dice lf[ .'l]l‘-'{]l.ll' r_li.‘.‘ I:I t‘;mj:lt'{

nuoevia, 1\1 L(I.III'&HI.‘, IIEI\' 10.000.

(S8} I'UI‘L’U.\' .

En Il):!; el valor de los edificios e durante el ano se levanta-
oL o ])il\'(; de 1. -ya0.000 f‘l'.l]lltn, En 1yz2z “t’qd 0 10.000.000
lIl‘ f! HERNE RN EII ll}’\uh a4 15, t.]{'l qou \ en 1gzy Il.l .|lhlu...u.|u
a n) 368.000 tldlutn. Puede .1])1(‘; arse por eitis cifras L pro-
g:v.wuu verdaderamente gl_’(IIHL‘t!lt.l de la ut{ifnau:.m en la cindad
nteva. En los meses del ano actual esa !nrugl‘e..‘;ﬁu .-.igm.-. sin (ue
sea de temer, .\'L’glin dicen I:I.\' antoridades de Fv:, niugmm L'}(L'N’
de l{t'.il'llil)ll.

Advigetase el sulto brusco que hay entve lo construido en
ll)‘-!H Yo orgzy. Snltn e el \'il]l[lll'll;l'llll' \.'| comienzo de una
direccion mantenida. Ln. presupuestos mmlullmln nos indicaran
t.'nnh;ﬁll esto m;.\llu\.

hl (}l' ll (III(L[(‘ nevi en 1[} 'h h[i. i]l.'
[ 558.bzyg francos. Y en 1929 fué de 12.J;z.i)bh franco..
r;.‘l.n' I)I‘IIH'EI){I[{'N \‘{t'['.'l('tl_'l‘;.itit'-'l.‘i l{t' Ill \']Ill[illl S0 11 esbas: PT".‘E.'L'I.IU
Iil m-|:.-mi::u_~i6n i In Ilrl:c, Pr'imm'u AU II:II.TD]I ]:m c:t”:'.\ y se ]!l.’m—
tan [r\w .’ll'[l(l[l Py l.I(‘\'l‘:lIl;\ ¢ m“ﬁr'l Pl ;llll‘ll.) xl\]lﬂl\l“l‘ se constro-
yen ll\ .lli st l'll“.l'\ \ Ll\ tHL‘111L‘\. llL‘ [H'& J'['[lll'[l(_“ \ l_l( ll\ \‘Ilit“\

llll.i‘u sCoconstruye. J’.Z] M. Iln.

[.r(i\ terrenos llﬂllt{l' |l ('llltl:ill nuevis vit u.ﬁl'l]{:{lllll)_\'c erian en

[1Il ] LIL‘I tclelne Lu}nmat.
s ll].l\l!!ll lll‘} h’l.lr_(‘ll I’AI:" :Il]lll!]l‘l"(; L‘I Mllll]i';lliu H1 :’} fl'iilll‘l!.\'
el metro cuadrado. IJIIL“{:L] los ha ido ;ltlj!l({il‘lll'll.ll! por subasta o
ll(ll‘ CONCUrso. L(l ({I!(?I'L‘[Il‘;il entre Iil (‘!IIIII‘JI'{I } ]U reventa es em-
plt'ilt[-’l |por ¢ I Mliltit‘;ll;u en 'rr"llmiui t{c III‘[\;(II;‘.H“[("IL

FI Mllllllll"“ no -1({]Iltill.l lIII]E{IlIlI ])‘I.tllfl .'91 antes no Ilnl
Il\'dil-.niu o esti en t{lﬁi)nsunm (*e ;cth_.u 105 u:ll\(.‘llll:llll‘ tra-
Im_r::-. de urbanizacién.

rl iillﬂ}'lt.il![.ll no ])Ill'_‘l]t' i.il.J i (IL‘ i.‘l.{ il(dl Jll IL‘ s l‘.ll.l“li Il‘ ehi-
pec 1I] ar, ])nlquc en Il\ u:mlh 1ones l.{(.‘] contrato ({e venta va una
(lli(‘ Ilrl t‘l llL'JIIIlU E}ll.ll\U l{{.‘lll!ti I.l(.‘] C [J.ll I'II tll.‘ l.'ll f1\|ll N(I })HL‘
L{c‘ lltllI:m para ml {‘udl' tm,!u l.‘l tevveno oulup\\u{u Sino .ul.\ull_‘\lh'
[I tercera I'I’Illl’_‘ cn Ilh I!.I.tllll\ lllllllnt!II! Y llL‘ I'l li!ll.l( lLiIl \ lll
cuarta parte en |m harvios de rr\l”.n». Li\ otras partes Ir:u de
Ilu}ll.’lt‘]iln i.il." {‘II'])U!"S ) Iil_‘(i;l‘:ll‘lil.\' a jill‘(l[l] (8] lll!l.‘l ta.

I‘ill illQilll‘I\ (I(‘ilHlUlIL‘\, \'illt‘tll.lllllt‘lllL‘ l"ll'lIll.](r se trata {!t’l Sec-
tor de '\‘\l”u"’ ci Munii :l:m 1 ({'t vi tltll[u cll.'hr'llll\,'n de 1)10|)|(*
l{.ll[ \llll) l.l(."v])l.lt_‘\ {lllt‘ L'I ll1lll[)l ll{(\l E'I{l Ii.lll‘;lﬂlo l.]{‘.‘t(‘t ITIJ!I.I({L)\
tl.ilm_'n...

Los tres sectores ]):']:1“]]1:119ﬁ de !.'1 cindad nueva son el tndus-
h';'ll. &‘I :Il.‘ Il l[lil‘ll‘;l;ll Yo pegue 1 uul:"r(;u z l'l {Il‘ @ \'i”zl-‘”, j.'u‘—
({mn, pascos |)|l[|l!\ns ¥ :.m||:m (Iu Jcpoltul E.m_- 1i]timu se II:I”:I
entre il tll[(l H.I nuevia 1,' I.{ \'1(‘[[

EE (.‘I|t‘ central de 1.1 1|1|:|.|11 NUEeva es la :u'cni({u de Frnm‘;;:,
{IIll']lii I.Il' i)ﬂ{_l melros ) I.’i[‘g.’l }'il (IL' un I‘.”i!lll(‘tl'ﬂ. IJ-‘I ilIIIII'.'l l]L‘
ILI.'- cdificios ha de estar en ]n‘opurrh’m de la :uu-Iull':l de ]H..\' ru”:_-_..

Entre los edificios que iman I:l atencidn ﬂgllrnn ;lfgum::. de
UL“]U i);.'iLIN ¢n 1‘!!]'"\.’\ lll' cruz ) {Il‘ (.i.f..‘illll.'s"ll‘.[(llll liii (IIIL‘ T(!(l{ls 1&1.\'
ventanas (Iill1 Ilill‘;-'l :lt‘ll[_‘l'il. Sllll l'({it‘il?;(’).-‘ en il’!.i tIlIL‘ i Ilil '1'lt]ll'1’
lrl;(l!l l_’I “ ;IliL‘l'iHl‘!l . Ell IT;Ilgllllii otra t‘i[lt{il(l l!li' M-’H'I‘HL‘{‘U.& Ill’.‘ll!tl.n
Vislo ei

oni tIL' et i!lll|1‘il nt de esta nneva I.('Il‘lll:l dc ;u'n_lll;lri‘hlru,
SL‘ ||1'I‘]H'|T-LII' i t‘]illiiliil!' 1if' l:l\' L‘l“i‘i(‘.’l{';l’-llll_'.\' Il_!_i muti\;(\i illlllil—
ltlrr. 0 ]1;5,3:11lt_\—mur;srus, por msineeros ¢ tdtiles.
En FL‘: oS Li('lll(li_' mis \inlvutu es v] contraste entre lo nuevo
Iu \I"|(\. entre Iu oceident: il v Iu m.nuului No se es I_znlhm ni
Lse nu_.ill R \1\(.11 s \liln.l ])H li(‘l amente, s encvontrarse, l'«]l ]-l

tlll:i Il.l \’it_‘]l ey ti\(l(l lllfil\llill lll\ll!u " .llIlIl'l llll.'li tl{ ©n 1.{ nmueyi

¢s todo razén v Clenci, res l)lmnl:-(u-nnln en todos lus :_il‘f.nl”t'\ Ln
|1|‘i1||:|=:1':| del interés colectivo sobre el I)‘utu ular. Este 1u_|m ”tg HE
como i I!vu:u." ]n(l]l'm[o, Ilil\{:l i \‘un:|'w;|mm' At[ Punlall' ario {I
151 (il‘ ln.. Lerrenos, ]it‘nil”\iéxldnlc I.‘Lll;i"lll"ll'i' .-.uin'r.‘ miis l.lt: 11! fervera
parte.

I.:Ill"-' SO0, en resumen, 1:\.5 Iu‘i:u'llml(-.; notas (que tl‘.‘l‘lSU Hlil)l't‘
F{_‘:. EI ;II1P1I1.\'U l.iilhl .\'(.\](l!l]t‘llt(_‘ L](‘ R ano } I](Iliil l'l(ll‘_l‘ I)l.‘.‘ll (HAEN
que |mmi.| r'un!:;.n ni :||: direccion i llL‘ i‘lil‘l':._l E-.‘ Il(lllll"ll que
cada dia se dgqu.l sentiv mis en gran 1}.11|.t' de I.l Zona L\l)d'lll'llt
PUI tJL'ltL\ tllll.', .II ]‘I..ll I ar LlE‘ tl.]ﬂlllll;t"’ll Lones !ldl.IlL ])IUI]IIII(IU cn
sarache, Centa, Villa S.m!m Jo o Melilla.
Tlllil] (.1 ]I‘IIEJH.IU 1‘1.1! 1(!, como :IC (SR L!@i E(h(ii. ll(" N(‘IHOIH". (l(.‘

K("nlll':l v de Tnngvr.

Fl'-. ]0'! II(HIlIIIl.“l l[l'

Santos FERNANDEZ.
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CEUTA CIUDAD MUNICIPAL

Foto Rubic

Aspecto de una via principal de Ceata
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CRONICA MENSUAL DE MELILLA

LA ATRACCION DELTURISMO Y LA FERLA
DE MUBSTIAS HISPANOMARROQGUI

UN falwndo :l![{iill Iit‘lnpu para la celebracian de las teadi-
{'I‘l_iﬂ-’!il‘.n “l'.‘\':l.’- e oesta l'l‘l[(':ltl, ]-'l CIII'II“T(\(‘;("I” ”'lll'[l;(. }‘[]I

lm 1‘-.\Iimmln r!]l:ll'!ll‘ltl {'1 ]\l't‘.\'t‘]ll(‘ maotmento para comenzar a tratar

1{" I'I Fl‘l‘i‘i (ll' J\"IIIL‘.'fl"I.'i III })ll]ll\-h‘l‘“'l'l’.l( i i’l]l‘ con tan l\l'i

an-
be r:‘.nh |:|u se \(‘II*H ira ]un 1>1mu1 a ves en el ano anterior.
Atenta a cuanto \1QI]III"H" ent I}ll‘\:rn]t‘ll!ﬁ del nombre de la
\IHI{ l({ ]].I <\Il\|({.|{[!l lll“l‘]t]l eston l]ll- [l ilt:l(ll ( l\ll)(il IL[[II'!. el
I!ll!];lli_’.\t.l 1{{ it} ||!|. tre Illl..‘aldilll(" . illl\ll.l‘ illlen.‘ifl\..lr l.l }.I
{('I‘I:'I“t‘ﬂ“.‘ ill;\‘;'.l\li! \'iil“P:\]l:l'xi llik‘ :\tl‘il(‘l’;i“ﬂ l{l’l !“'l';i'l“l\ aoestn E‘;Il-

l[ilil, nao (“("II\-'I'II!]" Iil'li'i“i\ lIl‘ [I‘I\"Illsil'[' l'I l"_illl’.ll';'l'llit_'l'ltl\ Iil’ Alls Qll“

riused vestigios I!J.i!nl'n‘u-.‘. de Iun‘ lugares de territorio t‘nn\'m'lll](h
en montmentos

r.|(u|lu

nacionales por el heroismo de nuestro invieto
Y !Il‘ l(!l’.!.l i illh.‘!l-l UI\[J RIL' llll\ H!;:[Ili{zll'[ \ t'llllll.'“i‘li—
:l:nntu Il‘.l]l‘;ili].l ([lr'.ullv estos Jl]tlnt:n ANOs en [: nitevi J\{l‘l ” iy,
{III I'I.'l ilLIl\ N[Iili'!i'llfl il [l'-lll\![ll'llﬂ!!'[.’t ¢ (iL' ];l.‘- l'lll!l:liiL‘H i.!l?
mayor lm]!ullim 1 :I ’ Nulh de \.f[;&.l

Bien estii cuanto se ]\ agu en e ite ,t'ntu[u, yaque que w6 atreas
venturosamente .I(]llL‘”.l i.'])LH @oen lll[l.‘ M(‘l Hl \l\l.l Il\.\ momentos
!l'.‘]g;i'n.-‘ \l,' g]lﬂ';h.'sil.'- il L‘l vez i!l‘ I;I- (‘alnlli:ll'l:l-. E_ﬁ nl'lnr‘.'l. on ];1
]Hl:. L']l.'ll'll[ll llll [Iﬂ' ].‘lill!]'ill'.i(' Cion ]I'Ttl]lt'lh"illl'ill\]l.‘ I(‘]lilt‘;l]:lll, Ill.';—
t‘.'lti::u{n.u I-L‘ivri[

Illt[llilsn l!t‘ I't'lm\':lt‘li'sll. (4] tln‘itn' :Llih, ] (I|||L'l'i.', (]L‘ t‘l‘t‘ill'ﬂ‘\lh

tmELn\'. (‘] IERESTIEN]

1!!1TL!1'E([&HI!.‘» b (']Ill[-'!t[.'l!'lll.'i. ]\(!1'

NU "“‘\]L" en esti L(Il1‘||l[t riciones !

reuvinmones llllt' estos lII‘;h\

[hm Ve II'.Is.n '-L‘Dllll l{(‘].llﬂ(l :]l I'm .ll Iinnxl]liu. il fltl \ll.' “L‘
Vir @ t.ll:n nn !nl“ﬂ .lllull!.u{i olira llL atenceion :{ [ turiano, en
la que destaca por su cm‘vln'lulm] mlinn'hlru‘lzl la Feria de Mues-
tras l{;,l):lllil MiII'TU(lI[I. Nllllt‘{l. LJ(_'-Z(I(‘ llllt_' cesaron [(I..\' (‘ﬂllll'l;l—
fias, se habia observadao ;1(iui en t.l.l’llllI](I normal tanta afluencia de
!‘lll'&l.\'lt‘l'll.‘f. .'ii”glliill't”(‘llll.‘ ({{‘ i\l'g(‘“:l ) ii(‘] O!'ill'll‘)il.(li!. [lL‘ Llliniil.‘
[]1_‘(,|||u1| Juuglluq willares de turistas, en suoma \'urf‘l. (‘(llh}\;lll'f_nhu
l_ll (‘:l“(’ l{lll' I[L"\ 7L ([ r'IUIﬂI!IL‘ lJ ] lill-lll (1L'I'H‘I'di ('{.'I]H_'_ flil-

ii{\ﬂ.l, !).l(!'ll' lll’i ic t{l\li AI[(I (lll!ll.\:lllll, I|( I.I (]"bl(l,l ]).H-‘l ]{1

\'l'll.‘l!]' (‘il"H (li'! l'.‘iﬂ't.’.s'il{](r Lj\'l‘lillll{‘ll. (Ill(’ tuvo comao “I‘l l.'.'ililTIHI{II‘

!-’l.‘i l'i'l CrHangs con |1'l \'l.‘l‘ill-(l Zona Il:ll‘il Illlt’.' I'II.I(“(‘“'I] t‘l!ltllll'll!!{ll'

I:\.- visthantes

[il :Ii]ln]l‘.‘lillk' llhl"il l{i.‘ I'Iil: \ I!I'(\Sl‘l‘.\'n l!tlt' lll] ante

Il‘-\' HER TR !ll“li’l'illl'i'\ I |(‘1'I11.Illill‘}l'lll IIL‘ L‘I l'.'{:l]ll!:l ni s¢ ]1.‘1 I'l'.‘!li:&ltlil

eneste territorio. Nllli\iill IFIl.’l.{lU I!l(.‘le' I!il!:l ("ﬁltlll:ll‘ i'l‘i 1‘£Il\"10—
nes con nuestros l(\rlii)-lttlul as .IH! ll"-llh'r'lt{'\ \ con nuestros \L‘il-

nos (](‘] P'll'll(_‘ll{ll Hlll ll anc (_‘-, {Illl‘ [1 ll’il‘l}([l Flljll. I‘Il\l}:l”(l M

I1(I(ll||, Yl {!I.I(' con t'”(l se ]'Inlll‘ ]ilL‘H (Il.‘ lt‘I!l‘\l‘ lilll‘ nuestra llli

(l I{I l‘l!hl!l’ _' l\k“!l ser il lh’ |il|l1l||l|(‘li[iln ‘\ 1IH]I|{' (1{' l‘lltlil‘

entre una y otra zona.

Si no fuera bast: mnte, por otra puh‘ su .thl lenLIu'(uuul en-

'.HIﬂli.iI Iml\l!m de tenerse en cuenta los pos\h\uﬁ i\L‘I\l gms
e Ull(]]llli LR lllll' esta ¢ I.I e l_]l CONCHrSos, ) |l‘lt;lll]( nes Ill(l]){!l(‘ll.lllilll
a la cindad, que han de reputarse atinadamente como de los me-
li'l‘\ (llll.' cOonoan: l\“l. lll!l rés Lll‘i!(‘ﬂ s .ltt‘ll(llt!{l; d se l{lll('l e, como
ch .Illlll'!l.! I!L’ lL)LlU\ I{llll ar c]um-nlus l.'Il' \n.!i pr n]li.'L HY Mv] H ) B
al par |llll‘ se atienden las actividades .\gnu\l.t. tnnu‘lild[, indus-
llll! \ llllllll-l. |)-Jl’l illu‘ .ll hn |mt‘l| L Ser LII\l:i |:]l1s Itls fL(‘III|‘JLh,
(ll’-\sl‘iihl(lt'l“l'.‘]ll(_‘ Illll({l&‘lh, en !li" [IIIL M('J ”.l o era ‘|II1('I na
l'il'il:ll] {I!lL‘ \'].\'{-'i {Il’ ].'1 glll_‘l‘l"'l.

l.an'l Fl'l';:l Hj\p{lllﬂ M:II'[‘(I(}III’, con [l L“’}{I\;l\ii‘lll ({L‘ I:!'-' 1)1'1.)—

ductos de las industrias locales b de la zona del protec {0!.\(]0
pruso i]t’ H'flt'\r(‘ cen \] ‘ul[num{vnh éxito -lli;llt..d(ll\ lll.ll(_"\ son
las narmis que han de )t&{llT.ﬂ_ ara el desarrollo de la obra co-
ll.\]l.I:{llllH'il,

En los p:llw”mlc.\' |n'.|r'|'o:illft'.\' s 'ln.-\ln]:lr.'in. como en I.'I pasa-
i]” ano, ) :II’FII ¢n oma )'Ul' l'.“‘{'ll.'l, ll’.l'lﬂ \'Jil.\'L‘ l{{_‘ t'l.'IiIl'l.“.'i. iI(‘.‘i(ll.! l..'!
iy }11';n|;|'|\'u 11:..!:1 el mas mm.!vrnn‘. st l‘i_nl!‘L‘l'l“lklll.’lt'i"ﬂl i !:1 vista
de los visitantes chilabas v Ul\illn. de caia, Pnll]ll.l Yy esparto; se
t'\I\J!!IId]I IU\ II[IIII-II]?H\ IIHI'H'[ I.]l'\ (Illi’.‘ L l‘\.l![:\t tn en ]d t‘\h‘l'lﬁl-
sima zana minera de este tecritorio; seran dadas a conocer minu-

(1{1'\1t est -l(ll'»TJ’( Tas l{(‘ Il.ll!][.lllltu cosec Il s \ lel ILIIH \ S (‘\I){'Ill—

lllnlﬂ (MEH Il1ti1\ -IIlIKII[(I. se ll’\]:llt(t.l(llhln 11 ].l- l{l'\li“t ks ¢ is ({l‘

Iil SO 1|v |!|‘::Tf:t‘tm‘:|n{u l'.--ll;lﬁul.

St entusi; dstas l-lm,fu-. merece || ].||m: que ] 5 .lllhnl:l u]v-. y
Im: as vita !L" de ]1 uu({.uf 1{'.IFJ zavon el P wado aio para que eI
Imlu_l!t.llllt‘ (,L'll.llnl'n uuhflhl\m.i i ri:]ununu {-'u[‘u ])r(nnclc

{Iur (|¢: atros mayores d]m—

o 1 I}ll{ lll. ('r]\ HL!I E1s 1.[ \(H.'!I}OT I(‘l(lll

sistmit ]n'g--.r:nl;l por r:l J u-h-. de I.u. Int:_-lvuumnu. |n|||t.||c.-;. te-

i | = _ = ; g whl g

niente coronel senor Munoz (,r:ml{r. quien consiguio imteresar
b

a4

¢n cl trnn\‘t‘erulunld] acto a casi todas l.w (‘ll!i]‘l‘i de] territorio,
entre (‘1]2].5' 11'(.‘-' l’.] (II}LUI'! Qlll?]ld"l]'l..l. B(_‘I"U' ll}d}ll' U] I({ S(“l—
tut, M‘T':\!:ﬂ, Bl_‘lll Sﬂl{l BL‘]’II Lln IL&'I&, F[(.'l‘.ls:\lll‘lll. T-llm st Y
B(‘ll; TH:;[I v I:I\ i‘]l:llt_'.ﬁ ilp(llt:il(\ll (‘(H'I.\L({{‘Iﬂi IL ('u{ll“(l-l[{ ({L {.Il‘rt‘f'
S0 ill‘ti{‘ll‘l'!.‘-.

Vi\u'l\, como ll(_'(‘i]l]Ll.}, {_’] I'l'.'f‘ll(‘l'(.l('l {Il‘ tan FIT]POI"tIlIltF‘i;IIHI Ft‘l'l(l
II;\'EIIH(’I hid!l(‘(lll]‘., Il'i xllllUIILl.l({("i IL\L .'LIL"\‘ comn ]L l('llll!fl.l(;t’ll1
!\\l{! I\L‘l\sfll IC Ill.'l COMEre 1[1, 1.\ 111(l|ll t!'l.l \ 1.1 ﬂglilllhll 'y \ \{i‘.‘ Ll
[I]tl.'l\’L’IlLil\llt_‘\ I]'Ililtlll.‘i. Ildll {‘Ulhl’."l'l:(lli(} a IL‘Z{iIHII I{'\'- lilllllt'lt_h
tr: 1|hl|’ll\ I.Jl' {lii‘:ll'll.-cll IUI! LII'_‘I '-L‘Qlllltlﬂ (_,L‘!t.lllli_‘ll, t'll\ (8] .llllll'ELLU ]'ll
..1(1(\ .1LU&.1(I(\ o L‘.\ti-l(}ltlllldli.u
];”l'ﬂsl'. Hl'lllt‘ en Ii'l ¢'r(.‘{'_'l'it';.:l (Ilf l.IlIP con EIIU 5€ Il-l ilt' l.l ar un bl.lll
Iiil.'r'l! en Iil UI‘:'[I ({L’ ﬂ(‘l‘l‘(‘;l”i[‘l'llﬂ \ ﬂll‘h.HlU[lO l.lL‘ I.I \H]-l I_I(‘ lL].l—
ciin entre una y

entis Ll\lll(l }!OI [& l"lL’ll Ll(‘l.L\[l me-

3 olra zona.

En suma, lu Ex})u.-‘h‘ir’m de In-nductns ¥ Feria Hi.‘]a:lml Ma-
rrm[m' !mlu':i de (|lli_‘t{m' en Iu SHCESIVO Como ]n.\(|ern.~'u medio de
atraceién Y contribuira seguramente en mayor medida que otras

Fic-.-:ln.-.- aque ]n vicfu (Ie !;1 C I.und:uuenlc sn]:rc

{I:Id se l):l.‘i(-_‘ Y
asiento mas solido, menos effmero, menos eircunstancial Y sohre
(U({(l, mis feliz que el que p|'0|mr(-inn:1|\.-t la duerra, cuya arliﬁ-
l';O--':l !)1("IUI'II dl.'. \'1.1{1 IIIL‘jl‘T' lllli‘.l{"['i\ S;("!I nor lli.ﬁfl‘[ll#lt' Il; Il{l"l(‘l'
conocido.
LA LABOR DE COLONIZACLON,
Un asperto, asi musmo del mas alto interés, de la vida de
Melilla v la Zona de Protactorado, es el .-sm'p:'emlr:nh‘ desarrollo
de la :lgri'u:h!:-;l, reg}-‘-n:ulu en estos tiltimos afos. Para no dar
miayores ]n'upo:'r'm:w:s a esta crénica hiemos de apuntar muy so-
meraments ::Igunus consideraciones acerca de tan 1mpurluntr‘. cres-
tion. Y l“'L-’ lnn 111- Ser para \'Lfﬁ.lILll II actuacidn cvitl['ntc‘mcnte
eficaz ¥y pr ovechosa de los distintos Sindicatos Agncu[.\n que fun-
cionan en los diferentes }ml Lu{us. a lm que activos e mtcllgrntes
colonos han .llunludu. como sucede en el Zaio, Monte A rruit
y otros, sus (.lpﬂ.;]t‘s y sus entusiasmos |ira ]Ie\fﬂ.r I‘i"hl"l alli la
ll]!l‘l ([{_‘ (tl[Ulll_.l("lU]l (IIIL‘ Vi Uill_‘(‘e sus E\I)lE]l{ll({(l\ f'l futos en 1{!\
alrededores de la ciudad, en las Hamadas huertas del campo ex-
terior,

Pur otra ]).'u'tt_" I{Ia‘ [ntervenciones :ni[imres vienen realli:amlo

"Il(_lgil l:ll:(ll' l'l'l'.‘:lllli]lil({(l i ;Il(‘lll(‘ﬂl‘ ©n 10.‘{ ;I](Iig@tl{lﬁ IZI amaor I.l}

(‘l]'i!lll v

crin pre l.'l\]ll:'lllt'l con "11(‘.‘!0\[1 entusiasmo }lh‘l(’!llk:! rwor 1{\ (‘lill‘l—
|

Vo tnI electo, v

7

.-."tempr'c |)on;mulo ern I)i‘;'wtlcu |:l :lll:l I‘uu—

videncia gvnm] (|=-| lnsu.,m‘ Conde de I(\tt}ﬂﬂ:l I)luculul a facili-
tar ‘|||mlm frutales a lm k.llnllmmm Al nllun se ha {IL(I!.L-I.L{U pre-
fer ente ‘tl(.‘T!.(‘lnll, ll:linc‘miu.\.e |:].|nt.|r|u recientemente mis l.il'_‘ me-
dio nl”lén de :_-”0.-‘ en todas i:l.-i kabilas del territorio.

Los servicios f\ga'irulﬂ v de Montes lﬂllOl‘EIl‘l. con incesante
actividad Yy oen estos dias prmt‘du el lngen]urn 1gr6\mmn sefor
L.l\sxl, a (Inlllgn en tr!(luh Iﬂ\ I'm] I"ll.l(l\ ) I\‘llnlas cuantos cono-
(‘lltll('lit‘ll- lil‘l\l‘ll |}|.'I‘1L'L‘l' "I"l(lll\ I('I\ .lSl]l‘llIlOlL‘H eur &}I)EUT e III(IISC-
nas para ci mas qu:lle'nre IL‘\IIIt‘IlI() de sus txa|mjm.

-D‘zgumus Ifll])li.l(,'ll {Illt_‘ (‘] P!_:I.'."it{} :lgl'i(‘ol:‘l V;EI'I(_‘ I'N‘C.\'tilﬂ.d(‘l tO[IZl
suerte de facilidades a 10« iU]UIlU‘-. (‘unculiémiulcs m‘xt%(‘ilmu en
uu‘i:’n“vn y de wm:”.ls. Y que, por otra p.ute || wlnesenm(‘r.on
(il.' 1(1.‘1’ Rerv J.l.'ll‘.\ (.ll' Hd(!ell({ll en l"l =0ona, t‘illll!l(‘ll E‘Ul}I)EI.l (IP (‘Olﬂ-
ni:n(‘i(’m, veriﬁc‘:lndn I.{ le{‘ﬂtlll'lclul'l lll? tnl}utm en In lm rma stave
que l:,\'ige el :li‘lll(ll estado de I:l obra :lgricoln, que, sl no se 11:1]1:1
en sus comienzos, necesita aun clr toda clase de f:l(‘.ilitl:ules ¥
f(l(l]l(_‘.r'(l(‘;(llll'ﬁ.

Cuestion es esta, la de l;: colonizacién, que hemos de tratar
en fm‘um més minuciosa Y documcnt-nl’n |mve l‘lltEl'l(ll.‘lu(?H que
es deber lm{eclmu”e del ]!eumhst. que e]'&'n"l' s ]nnfe-;idu en
estas tierras el (Iu wqml con .1l1mru|u atencién cuanto se lc‘l.nm—
nit con i.l magna obra de E\Ihll'll en Mdllll(‘t()\. por estimar que
con v“o se presta un servicio a la Pltlm, lasta vl extremo de
(illl\ltl{'l«ll l.lll{' .1] !5“‘]' [_1|1L’ l{l!i‘:ll'llt‘ III\ lll'l\ (.il.‘ l!pl.'l"ll.'_‘llll'll.‘\ lLSli—
trabamos con hando |ulnlu de cspmm[u los hechos qlm iosos de
1.1. (‘t)lmnn as (|o nuestro E;elml(n cnando vmt!lm}m.ln ci Imnur
nacion: !| q.lnxlmln tierras para [‘] pw-.llmu :lcl Pais, 1(1 mismo I‘IL—
maos Ill._' I'I acer ll!]"!ll dﬂ('ll'.ll'lll{] t;lll!]!lt‘ll con |'I"\l\!”al.‘ Ll Ul)ld (.llIC
l]l'\«l a t‘ll'm este t’[l?'l(”(_l (f[‘ I.l paz, este elcrtllu lIf_' l.O]UI'II--I.(!ﬂIL'\
{I(Il‘ N[qltll‘ﬂl](l II‘IQI)[! ac l(_)l'[[;‘ IIl'I I]ll‘ttl(' C(III(IL’ (Il.‘ l)l(l'\]l"l' con-
vierten en feracisimas huertas y ver qe!es ueplemhdm" ]'15 tierras
d.l'l{.ll.l

(Illk‘ '-lll L‘I l'\l‘llL‘!_O (I@ h\l}d.ll.l se Uht"(‘tﬂ.ll l‘.m.\t‘l Como Ill_‘—

llll.fgo\‘-()\h er t.{it_‘.s e ld vasta e\iensiun ill. vllﬂld}ﬂ.

Tomés SEGADO GOMEZ
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Una vista de Ceuta, donde puede apreciarse su constante progreso urbano

EL REGIMEN MUNICIPAL DE

‘ CEUTA Y MELILLA.—Con gene-

ral satisfaceion ha sido acogido en

el Marruecos Espafiol el Real Decre-

to del 10 del corriente mes restibleciendo el régimen municipal

comiin en la eiudad de Ceuta e implantandolo definitivamente en

Melilla. En la exposicidn de motivos de la soberana disposicidn

se contienen eonsideraciones atinadisimas, fundandose principal-

mente la heneficiosa reforma en la feliz circunstancia de ver con-

solidada ln paz en Muwrruecos v convertidas las heroieas ciudades

de Ceuta vy Melilla en dos urbes «populosas, de intensa vida civil

v de activo comercio» merecedoras de ser atendidas en los reite-

rados anhelos de un régimen anflogo al vigente en 1a Peninsula,

acomodandolo al mismo tiempo a la intima relacién que la vida

econdmica v administrativa de estas eiudades guarda con el desen-

volvimiento econdmico de nuestra zona de soberania y con la del
Protectorado de Espafia en Marruecos,

2l Gobierno, al establecer el régimen municipal en ambas
ciudades ha tenido sin duda muy en cuenta esta circunstancia
importantisima del intimo enlnce que existe v debe existir entre
los intereses de toda indole afectantes a aquellas y los del desen-
volvimiento, organizacién y puesta en valor de nuest-_rn- RCLES de
Protectorado Marroqui, Ninguna otra region ni provincia de Is-
pafia guarda con las ciudades de Ceuta y Melilla una trabazén
tan fntima de intereses y orientaciones; ligar aquellas a la orga-
nizacién administrativa v econdmica de cualquiera demarcacidn
peninsular hubiera sido descentrarlas de la esfera propia de acti-
uidad y desenvolvimientos, Por eso nos parece acertadisima la
medida del (Gobierno separando los Ayuntamientos de Ceuta y
Melilla del régimen provineial espafiol. Convirtiéndolos en cierto
modo en Muniecipios exentos, dependientes de un modo directo en
todos los érdenes, administrativo, econémico y gubernativo, del
Gobierno mismo mediante la Direccion de Marrnecos v Colonias
Y con una eficaz y discreta intervencion del Alto Comisario del
Protectoradn Fspafiol, con lo que, sin perder su caracter de netn-
mente sspaiioles, se establece el enlace suficiente que la comuni-
dad de intereses impone entre los territorios de soberania espafio-
lf‘ v los del Protectorado. Para ello se le han concedido al Alto
Comisario Espafiol por otro Real Decreto anejo, facultades ins-
pectoras sobre autoridades y servicios de Ceuta, Malilla v territo-
rios de Soberanin Nacional circundantes, pudiendo llamar la
atencion de la Presidencia del Consejo, cuantas veces lo estime
oportuno, sobre cualquier asunto relativo a dichas ciudades y te-
rritorios que guarde relacién con la zona de Protectorado.

A continuacién insertamos el texto de ambas interesantisi-
mas disposiciones uniendo nuestro aplauso al que uninimemente
se han merecido,

Dice el primero de los citados decretos,

Articulo 1. Se restablece el Avuntamiento de Ceuta y se
crea el Avuntamiento de Melilla, aplicindose a ambos el Estatuto

Fote Rubie

munieipal de 8 de marzo de 1924, salvo las excepeiones consigna-
das en los articulos siguientes:

Articulo 2" El término municipal de cada uno de dichos
Ayuntamientos estara constituido por la ciudad y el territorio
de Soberania que la rodea.

Articulo 3. TLos Alealdes de los Ayuntamientos de Ceutn
v Melilln ejerceran Ian doble funcidn de representar al Gobierno
de 5. M. v de dirvigir la Administracién municipal, siendo elegidos
por dicho (sobierno entre los mismos concejales o por libre elee-
cion, y nombrados por Real orden de la Presidencin del Consejo
de Ministros (Direccion general de Marruecos v Colonius), Centro
del que dependeran directamente.

Articulo 4.° Ta Presidencia del Consejo de ministros ( Direc-
citn general de Marruecos y Colonias) ejercerd con relacién a los
Ayuntamientos de Ceuta v Melilla, las mismas funciones y dere-
chos que corvesponden a los Gobiernos civiles, Diputaciones y De-
legaciones de Hacienda de las provincias de la Peninsula respec-
to a los Avuntamientos de esta.

Articulo 5. Tias ciudades de Ceuta y Melilla constituiran
una circunseripeidn territorial a los efectos de su representacidn
en lelecciones generales.

Artienlo 6. En todos los asuntos que afecten a dichas eiu-
dades, 1a Presidencia del Consejo de Ministros (Direccion general
de Marrueeos y Colonias) podra recabar el informe de la Alta Co-
misaria de Espaiia en Marruecos, vy esta podra, siempre que lo es-
time oportuno, llamar la atencién de la propia Presidencia sobre
cunlquier asunto relativo a las mismas ciudades en relacién con
la Zona de Protectorado.

Articulo 7. Quedan derogadas todas las disposiciones ante-
riores que se opongan a este Real decreto, del que oportunamente
se dara cuenta a las Cortes por el (iobieino de S. M.

Articulos transitorios,

Primero. Mientras no se disponga nada en eontrario, las cin-
dades de Ceuta y Melilla continuarin disfrutando de los benefi-
cios que se determinan por los articulos 187 al 102, inelusive, del
Estatulo de 1927, referentes n exenciones tributariag y a determi-
nados ingresos,

Segundo. Las actuales Tuntas Municipales de Ceuta y Meli-
1la seguirin actnando hasta que por el Giobierno de 5. M. se con-
voque a elecciones municipales en la peninsula. Fntonces al mis-
mo tiempo.se celebraran en dichas ciudades eleceiones munieipales
conforme al Censo formado por sus Juntas locales de Censo. Esta
Juntas formaran también previamente el Censo general de Aso-
ciaciones. ['na vez nombrados los representantes populares v cor-
porativos y designado el Alealde. cesardn en sus funciones las ae-
tuales Juntas municipales,

Tercero. (lonstituidos los Ayuntamientos de Ceuta y Meli-
la, cesaran en sus cargos los Delegados gubernativos ereados por
Real decreto de 81 de octubre de 1927, suprimiéndose las Secrata-
rias de (iobierno en dichas cindades y en In de Tetuan.
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Lin parte dispositiva del segundo decreto es Ia siguiente:

Articulo Primero.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el Estatu-
to orgdnico de los Ayvuntamientos de Melilla y Ceuta, se confiere
al Alto Comisario de Fspatia en Marruecos en adicidn a los hiono-
res y prerrogativas inherentes a su categoria las facultades de
inspeccion sobre todas las autoridades y servicios de Ceuta y Me-
lilla v terrvitorios de soberania nacional cireundantes.

Articulo Segundo.  El Alto Comisario informari a la Presi-
dencia del Cansejo de Ministros (Direccion general de Marruecos
v Colonias) de todo 1o coneerniente al ejercicio de dichas faculta-
des a la netuncion de las citadas autoridades v a la marcha de los
referidos servieios, v recibira de la propia Presidencia las instrue-
ciones correspondientes.

™
b

<QUE HAN HECHO LAS INTERVENCIONES MILITA.
RES?  Con este mismo titulo publica el periddico de Tetudin
El Novte de Africa el articulo que a continuacidon reproducimos:

«Uoincidiendo con cierta determinacidn restrietiva en sentido
econdamico que pareee haber perjudicado a sus inspiradores, una
revista africanista que antes se tituluba drgano de una entidad v
que ahora parece haber quedado en gaitn desafinada, ha iniciado
una campaiin que constituye el mejor testimonio de euan en avu-
nas se encuentra respecto a los problemas marroquies. En los
numerosos arvticulos que viene publieando relativos a distintos
aspectos de la aceidn espafiola en la zona, no ha dado una en el
clivo.

A estos afrieanistas de salém que gesticulan y dogmatizan en
asuntos mogrebinos desde cerea del Pivineo, les pasa lo que a los
torcros también de saldn, que en cuanto se encuentran delante
del toro, pierden la chaveta.

Vean ustedes lo que eseribe uno de los pseudo africanistas
en la revista en cuestidn al atacar la gestion marroqui del difunto
general Primo de Rivera: «Cred las Intervenciones Militares, har-
to ecostosas, que complican y dificultan singularmente sin que apa-
rezean ni de mucho, algunas de las ventajas que proporeionan las
Ofieinas francesas.

Lo jefes v oficiales de Tntervenciones tienen la palabra res-
peeto a lo que sienta con notable desconocimiento y mayor desen-
fado el firmante del refevido trabajo periodistico. Que no ha estado
en Marruecos, bien se ve por las anteriores lineas. (Que no sabe
S gon las Infervenciones Militares v edmo desempefinn su co-
metido, asimismo. (Jue también ignora edmo funeionan los org:
nismos similares franceses esta de maniliesto en la comparacion
desdichada que establece.

Porque nuestras Intervenciones Militares constituyen uno de
los pilares sobre que descansa la paz marroqui. Fllas figuraron
en vanguardia durante la guerra; ellas cumplieron magnifieamen-
te ¢l dificilisimo papel de restafiar lus heridas producidus por una
contienda que fué cruenta; ellas han eontribuido con eficacia a la
pacificacion de los espiritus; ellas, finalmente, han realizado el

desarme do las cabilas recogiendo cien mil fusiles v numerozos
cafiones, ametralladoras y otros artefuctos de combate. Han sido
lus que limaron las ufias al ledn v lograron conyertivlo en un
manso cordero,

AJui sabe ese sefior articulista de la lahor de nuestras Inter-
venciones Militares? Si supiera algo, si tuviern mavor sumn de
cons_,(;ir[],[e_|'|.tl_;s mm'rm]_lllrf:‘.ﬁ F[llE‘. lle RLll.[!lCiEl‘ anhrin tlllt‘ nuestros
Interventores han creado una escuela, la escusla de Capaz, que
pregonan como modelo los oficiales del servicio francds, lus cuales
aprovechan todas las oportunidades para venir a nuestra zona a
aprender unos métodos de tanta elicacin ceven del indigena,

Fin este aspecto como en otros, nada tiene que aprender Fs-
pana de los restantes paises coloniales. Solwmente un antipatrio-
tico snobismo, como el del pseudo afrieanista en cuestion, puede
llegar a comparaciones tan inoportunas, humillantes v fulsas de
toda falsedad, como sienta en las lineas motivo de esle comenta-
rio. Hace pocos dins estuvo por estas tierras el exministro e
Francia, sefior Loucheur. Iin unas declaraciones qua publicaron
diversos dinrios peninsulares, habld con singular entusinsmo de la
aceion espnnola en Marruecos, También lo hizo del Patronato
Nacianal de Turismo, cuyos meétodos, dijo, debiera imitar Francin,
Coincidiendo con estas manifestaciones un diario madrilefio, ol
combatir a esta Gltima entidad, afivmaba lo contravio de to que
propugnaba el ilustre politico galo; que nosotros debiamos imitur
la organizacion turisticn francesa,

Pues al escritor de referencin le pasa algo muy parecido. Y es
que hablar de lo que no se entiende, tiene esas quiebras. Unando
ha estado en Marruecos v qué tiempor Cuando se acered alas
Intervenciones Militares espufiolus para aprender sus procedi-
mientos v par alirmar que son earns y que su elieacin es inferior,
en mucho, como asevera atdazmente a las olicinas francesas? :Sa-
be. por acaso, como viven y se desenvuelven estas parn estimarlas
mis econdmienas?

tepartense un poreo los inspiradores de estos artieulos. Con-
tengan los impetus tales afrieanistns do salan, Voelvan nolas ma-
nidas vaguedades de aquella otra époea, Prosigan definiendo de
asuntos africanos, con distribueion e medallas, va que se abro-
gan funeiones delinidoras. Pero no conereten. por Dos. que van
adar oensidn a que los conozean bien en ]‘:r-;p:lﬁn_. v sepan de sn
ignorancin petulante casi tinto como quienes residimos al lado
nca del Istrechor.
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RECOMPENSA MERECIDA. - El Gobierno espaiiol ha
concedido a nuestro buen amigo y eultisimo eolaborador Don To-
méas Garein Figueras, Comandante de Artilleria. Jefe de la Oficina
Mixta de Informacion e Inspector Greneral de Seguridad de Tan-
er v su zona, ln Cruz del Mérito Civil. Con esta recompensa ha
querido la superiovidad reconoeer v preminr los excelentes gervi-
cios del Sp. Garein Figueras en su imporfante funeion actual,

Fnviamos al Sr. Figueras nuestra efusiva felicitacion.

MELILLA.  Peristilo del magnifico Parque Herndndez
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